Villager FALCON 6111 B-MATIC (SI)

MOTORNA KOSILNICA
ORIGINALNA NAVODILA ZA UPORABO
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Villager FALCON 6111 B-MATIC (SI)

Opomba:
Naprava se lahko razlikuje od prikazanega modela na slikah.

Opozorilni simboli

Preberite navodila za uporabo.

OPOZORILO ! Ko kosite naj bodo mimoidodi in opazovalci na
varni razdalji

Ne kosite na ve¢jem naklonu kot je predvideno

E" OPOZORILO ! Pred zacetkom vzdrzevalnih del, snemite kabel s
svecke.

NEVARNOST ! Rotirajoca rezila. Stopala in roke imejte stran od

mir )
LLY
=y
q‘ odprtin, dokler naprava deuje.
*O
O

i” Opazovalci naj bodo pri delu na varni razdalji

Odstranite vse predmete, katere lahko rezila izvrZejo.




Villager FALCON 6111 B-MATIC (SI)

Varnost

Nastavitve

A Ne posegajte z roko ali nogo v bliZino rezila.

A\ Pazljivo preberite navodila za uporabo in se seznanite z delovanjem stikal,
nastavljanjem in delom z napravo.

A Seznanite se z nacini izklopa naprave in z izklopom v sili.

A\ Naprave ne smejo uporabljati otroci ali uporabniki, ki niso seznanjeni z navodili
za uporabo. Lokalni predpisi lahko dolo¢ajo najniZjo starost uporabnikov.

/A Naprave ne uporabljajte, &e ste utrujeni ali pod vplivom alkohola, drog ali

zdravil.

Pred uporabo preglejte napravo za poskodovane ali obrabljene dele.

A\ Poskodovane ali obrablijene dele in vijake zamenjajte in ohranite dobro

uravnotezenost rezila.

A\ Uporabnik je odgovoren za varnost oseb v bliZini.

A Nikoli ne uporabljajte naprave v bliZini drugih oseb ali Zivali.

A

A

B

Uporabnik je odgovoren za Skodo ali telesne poskodbe oseb v blizini ali njihove
lastnine.
Pred delom preglejte delovno obmocje in odstranite trde predmete.

A\ Goriva nikoli ne nalivajte v zaprtih prostorih in ne nalivajte goriva, ko je motor
vklopljen.

A\ Razlito gorivo je izjemno vnetljivo, zato nikoli ne nalivajte goriva, ko je motor
vro€.

A\ Pred vklopom motorja obrisite polito gorivo. Polito gorivo na vroéem motorju
lahko povzroci nevarnost pozara ali eksplozije!

A\ Nosite Evrste evlje z jekleno kapico in nedrse¢im podplatom. Ne nosite Sirokih
in ohlapnih oblacil.

Rokovanje

A Ce z rezilom zadenete ob trd predmet, takoj izklopite napravo, odstranite kabel
s svecke in preglejte rezilo za poskodbe. Nikoli ne uporabljajte naprave s
poskodovanimi deli, ampak jih zamenjajte.

Ce za¢ne naprava neobicajno vibrirati, jo takoj izklopite in ugotovite vzrok
vibracij. Vibracije so na splosno opozorilo za napake.

Pred popravljanjem, vzdrievanjem ali pregledovanjem naprave vedno izklopite
motor in pocakajte, da se vsi deli zaustavijo.

Pri delu na klancu bodite Se posebej previdni.

Nikoli ne tecite.

Ne preobremenjujte naprave z delom z veliko hitrostjo.

Ne preckajte poti s prizganim motorjem.

Mimoidoce osebe se morajo odmakniti iz delovnega obmodja.

G N
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A
A

s

B

Napravo uporabljajte samo podnevi ali pri dobri razsvetljenosti.

Ves Cas bodite v ravnoteZju in stojte na trdni podlagi. Med delom hodite, ne
tecite.

Naprave ne uporabljajte bosi ali v sandalih.

Pri menjavi smeri na klancu bodite Se posebej previdni.

Nikoli ne opravljajte nastavitev, ko je naprava vklopljena.

Pri premikanju nazaj ali delu v vzvratni smeri bodite Se posebej previdni.
Naprave ne uporabljajte v zaprtih prostorih ali v obmocju s slabim
prezracevanjem. Izpusni plini lahko vsebujejo ogljikov monoksid. Neupostevanje
teh navodil je lahko vzrok za teZje telesne poskodbe ali celo smrt.

Vibracije na rocajih se prenasajo na roke in lahko povzrocijo bolezen belih
prstov. Ce v rokah, prstih ali dlaneh ob¢utite utrujenost ali se spremeni njihova
barva, takoj prenehajte z delom. Med delom imejte dovolj dolge odmore.
Naprave ne smete uporabljati vec kot 1,5 ure na dan.

Varnostna opozorila za rokovanje z bencinom

A
A

G

Pri rokovanju z bencinom bodite izjemno previdni.

Bencin je izredno vnetljiv, bencinski hlapi pa so eksplozivni. Ce gorivo polijete po
obleki ali po kozi, obstaja velika nevarnost poskodb. Takoj ocistite vaso kozo in
zamenjajte oblacila!

Za shranjevanje bencina uporabljajte samo preizkuSene posode. Ne uporabljajte
katerihkoli priro¢nih posod!

Pred rokovanjem z gorivom ugasnite cigareto, pipo ali druge vire vziga.

Goriva nikoli ne nalivajte v zaprtih prostorih.

Pred nalivanjem goriva pocakajte, da se motor ohladi.

Nikoli ne nalijte prevec goriva. Gorivo nalijte do 2,5 cm pod robom odprtine za
nalivanje in pustite dovolj prostora za ekspanzijo goriva.

Po nalivanju preverite, Ce je pokrovéek posode za gorivo dobro namescen.
Pazite, da ne nalijete prevec goriva.

Ne kadite.

Nikoli ne nalivajte goriva v zaprtih prostorih ali v obmodju z razli¢nimi viri vZiga.
Bencin in napravo shranjujte odmaknjeno od odprtega ognja, elektri¢nih naprav
in drugih virov vziga.

Vzdrzevanje in shranjevanje

A

A
A
A

Pred cis¢enjem, popravljanjem, vzdrZzevanjem, pregledovanjem ali drugim
delom na napravi vedno izklopite motor in pocakajte, da se vsi deli zaustavijo.
Preverite, Ce so vsi vijaki in matice dobro priviti. Po potrebi jih privijte.

Pred shranjevanjem pocakajte, da se motor ohladi.

Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, jo shranite v skladu z navodili.

10
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A\ Poskodovane ali obrabljene nalepke zamenjajte.

A\ Uporabljajte samo originalne rezervne dele in opremo. Proizvajalec ni
odgovoren za Skodo ali poskodbe, ki nastanejo zaradi uporabe neoriginalnih
delov.

Ostalo

A\ Naprava je dobavljena brez olja v motorju.

A Pred vklopom preverite koli¢ino olja.

A\ Stikala za upravljanje, kot je rotica s sklopko, ne smejo biti odstranjena ali
spremenjena.

A Posodo za gorivo lahko izpraznite samo zunaj. Bencin je iziemno vnetljiv in
eksploziven.

/A Med prenasanjem in transportom dobro pritrdite napravo na ravno podlago.

ey Odpadnih elektricnih naprav ne smete odlagati med ostale domace
E odpadke. Napravo po koncu dobe uporabnosti nesite v zbirni center za
recikliranje nevarnih odpadkov.

Kosilnica je izdelana v skladu z najsodobnejSimi varnostnimi predpisi. Opremljena je
z zavoro rezila, ki zaustavi rezilo najkasneje 3 sekunde po izklopu motorja. Varna
uporaba je mogocfa samo z natancnim upostevanjem navodil. Med sestavljanjem
upostevajte ta navodila.
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Oznaka delov
Glejte sliko ID.
Opomba: slike se lahko razlikujejo od dejanskega izgleda vase naprave.

A. Pogonska rocica

B. Zavorna rocica

C. Potezni zaganjalnik

D. Krilna matica

E. S¢itnik za zadnji izmet z distan¢niki*
F. Prikljucek za vodo*

G. Zbiralnik za travo

H. Pokrovcek posode za gorivo

I. Zracni filter

J. Izpuh

K. Svecka

L. Pokrovcek posode za olje

M. Nastavek za mulcenje

N. Vzvod za nastavitev hitrosti*

0. Rodica za zapiranje dovoda zraka*
P. Nastavitev viSine*

Q. Pokrov za stranski izmet

R. Vbrizgalka*

S. Povezovalna plosca*

T. Elektri¢ni zaganjalnik*

* lahko se razlikuje od vasega modela.
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Odpiranje embalaze: slika M1

Odstranite kosilnico iz $katle od strani.

Vsebina embalaze:

1 kos - kosilnica

4 kosi - komplet matic, ki je sestavljen iz krilnih matic, vijakov in podlozk. (glejte ID;
D)

2 kosa - distancnika (glejte ID; E).

Opozorilo: Pazite, da ne stisnete pletenic.

Nastavitev rocaja in viSine. Slika M2.

Visina rocajev je nastavljiva in jih lahko prilagodite po meri. Pred namestitvijo
roCajev preverite, katera viSina vam najbolj odgovarja.

1. Nastavite cev spodnjega rocaja na delovno viSino, ki vam najbolj ustreza. Polozaj
,H“ oznacuje visok polozaj in polozaj ,L“ oznacuje nizek polozaj.

2. Namestite krilno matico na notranjo stran nosilca in skozi rocaj.

3. Na spodnji rocaj namestite Se zgornji del rocaja in ga pritrdite s krilnimi maticami
z notranje strani.

4. Namestite pletenice in jih pritrdite s sponkami.

Namestitev pletenice zavorne rocice. Slika M3.

1. Rahlo potisnite zgornji rocaj ID:B napre;j.

2. Z zunanje strani vstavite pletenico zavorne rocice v odprtino na nosilcu na rocaju
ID:B in jo pritrdite.

Namestitev pletenice pogonske rocice: Slika M3.

1. Rahlo potisnite spodnji roc¢aj ID:A navzdol.

2. Z notranje strani vstavite pletenico pogonske rocice v odprtino na nosilcu na
rocaju ID:A in jo pritrdite.

Namestitev poteznega zaganjalnika: Slika M4

1. Povlecite rocaj zavorne rocice in ga zadrZite. S tem sprostite zagonsko vrvico.

2. Rahlo povlecite zagonsko vrvico stran od motorja (dobro drzite zagonsko rocico).
3. Namestite zagonsko rocico na nosilec na rocaju.

4. Spustite zavorno in zagonsko rocico.

Namestitev povezovalne plosce. Slika M5*

1. Za modele s povezovalno plos¢o z drzalom upostevajte navodila na sliki M5-1.
2. Za modele s povezovalno plos¢o upostevajte navodila na sliki M5-2.
*Opomba: Vsi modeli niso opremljeni s povezovalno plosco.
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Namestitev zbiralnika za travo. Slika M6.

1. Zbiralnik za travo pritrdite na okvir.

Zbiralnik za travo s prikazovalnikom napolnjenosti prikazuje, kdaj je zbiralnik
napolnjen in ga morate izprazniti.

S¢itnik (pokrov) za zadniji izmet: Slika M7-1

Ce Zelite napravo uporabljati brez zbiralnika za travo, morate na kosilnico namestiti
dva distancnika.

1. Vstavite 2 distancnika (ID:E) pod zadniji s¢itnik.

Opomba: Distancniki so namenjeni samo za zadnji izmet!

V nasprotnem primeru jih morate odstraniti.

Opozorilo: Ce distanénika nista name3éena, se pojavijo tezave pri izmetu trave.

Nastavek za mulcenje: Slika M7-2
1. Vstavite nastavek za mulcenje in odstranite SCitnik za stranski izmet. Z nastavkom
za muléenje ne potrebujete zbiralnika za travo.

Pomembno: Ne pozabite odstraniti nastavka za mulcenje, ko Zelite uporabljati
zbiralnik za travo.

S¢itnik za stranski izmet: Slika M7-3*

1. Dvignite stranski $Citnik in namestite pokrov za stranski izmet. Na zadnji del
kosilnice namestite nastavek za mulCenje in napravo uporabljajte s stranskim
izmetom. Zbiralnika za travo ne potrebujete.

*Opomba: Vsi modeli niso opremljeni s $¢itnikom za zadnji izmet.

Nastavitev pletenic

Pred uporabo preverite nastavitev pletenic.

Pletenice pregledate tako, da pritisnete rocici do konca proti rocaju. Pletenica mora
biti napeta. Ce je pletenica premalo napeta, jo pritegnite. Ce rogice ne morete
pritisniti do konca, morate pletenico rahlo sprostiti.

Po prvi sezoni morate preveriti napetost pletenic, saj se nove pletenice med
uporabo raztezajo.

Preverite spodaj opisane pletenice in jih po potrebi nastavite: Slika A1
1. Pletenica pogonske rocice

2. Pletenica zavorne rocice

3. Pletenica vzvoda za plin

Opomba: Pletenice za zapiranje dovoda zraka ne morete nastavljati!

14
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Nastavitev pogonske pletenice A1-1

Ce opazite, da pogonska pletenica ni dobro nastavljena, lahko napetost nastavite s
privijanjem ali odvijanjem vijaka na pletenici.

1. Privijte vijak v smeri urinega kazalca in zmanj3ajte napetost.

2. Privijte vijak v nasprotni smeri urinega kazalca in povecajte napetost.

Nastavitev pletenice zavorne rocice: Slika A1-2
Ce pletenica zavorne rodice ni dobro nastavljena, lahko napetost nastavite s
privijanjem ali odvijanjem vijaka na motorju.

Nastavitev pletenice stikala za plin: Slika A1-3
Ce pletenica vzvoda za plin ni dobro nastavljena, lahko napetost nastavite s
privijanjem ali odvijanjem vijaka na motorju.

Delo
Pred vklopom vedno preverite koli¢ino olja in ga po potrebi dolijte!
Preberite in uposStevajte navodila za pravilen vklop naprave!

Koli¢ina olja mora biti med zgornjo in spodnjo oznako na merilni palici. Uporabljajte
olje z oznako SAE-30. V motorju mora biti 0,6 litra olja. Napravo uporabljajte samo z
neosvincenim bencinom s 95 oktani. Pazite, da ne nalijete prevec goriva ali olja.

Nastavitev viSine kosnje: Slika F1

(Slike se lahko razlikujejo od vase naprave.).

Kosilnico lahko nastavite na 6 razli¢nih visin. Visina kosSnje je nastavljiva med 28 mm
in 75 mm.

Vklop: Nikoli ne priZigajte kosilnice v visoki travi.

Vklop z vbrizgalko: Slika F2

1. Nekajkrat pritisnite vbrizgalko; najprej jo pritisnite od 1-3x in po potrebi Se od
3-5x. Opomba: Motorja ne morete zaliti.

2. Pritisnite zavorno rocico ob roca;j.

3. Neino povlecite zagonsko rocico, dokler ne zacutite upora in potem mocno
povlecite. Zagonske rocice nikoli ne spustite, ampak jo pocasi vrnite na zacetni
polozaj.

4. Pritisnite pogonsko rocico ob rocaj in zacnite s kosnjo.

15
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Vklop z zapiranjem dovoda zraka: Slika F3-A

1. Pred zagonom hladnega motorja zaprite dovod zraka (,Choke”). Pri zagonu
toplega motorja mora biti roCica za zapiranje dovoda zraka na poloZaju za delo
(,Run“).

2. Premaknite vzvod plina na poloZaj za visoko hitrost —,,Rabbit” (,,Zajec”).

3. Pritisnite zavorno rocico ob rocaj.

4. NeZzno povlecite zagonsko rocico, dokler ne zalutite upora in potem mocno
povlecite. Zagonske rocice nikoli ne spustite, ampak jo pocasi vrnite na zacetni
polozaj.

5. Z vzvodom za nastavitev hitrosti nastavite Zeleno hitrost in premaknite rocico za
zapiranje dovoda zraka na polozaj za delo (samo pri zagonu hladnega motorja).

6. Pritisnite pogonsko rocico ob rocaj in zacnite s kosnjo.

Vklop z zapiranjem dovoda zraka: Slika F3-C*

1. Pred zagonom hladnega motorja zaprite dovod zraka (,Choke”). Pri zagonu
toplega motorja mora biti roCica za zapiranje dovoda zraka na poloZaju za delo
(,Run”).

2. Pritisnite zavorno rocico ob roca;j.

3. NeZno povlecite zagonsko roCico, dokler ne zadutite upora in potem mocno
povlecite. Zagonske rocice nikoli ne spustite, ampak jo pocasi vrnite na zacetni
polozaj.

4. Premaknite rocico za zapiranje dovoda zraka na poloZaj za delo (samo pri zagonu
hladnega motorja).

5. S stikalom za plin nastavite Zeljeno hitrost v stopnjah od 1 do 4 (C).

6. Pritisnite pogonsko rocico ob rocaj in zacnite s kosnjo.

* Opomba: Vsi modeli niso opremljeni z rocico za zapiranje dovoda zraka.
Opomba: Med delom mora biti zavorna rocica ves cas pritisnjena ob rocaj.

Stikalo za plin*
Med delom lahko nastavljate hitrost motorja. Z vzvodom za plin nastavite Stevilo

saj to omogoca najbolj ucinkovito delovanje.
*Opomba: Vsi modeli niso opremljeni z vzvodom za plin.

16



Villager FALCON 6111 B-MATIC (SI)

Nastavitev hitrosti samohodnega pogona*

Hitrost lahko nastavljate v obmodju od 2,7-5,0 km/h. Premaknite rocico na desni
strani rocaja na enega izmed 4 poloZajev za nastavitev hitrosti. Ko napravo
uporabljate pri nizjih dveh hitrostih, se razlika v dolZini koraka ne bo prevec
spremenila.

Hitrost nastavljajte samo z vklju¢enim samohodnim pogonom, saj to omogoca
najmanjso obrabo pogonskega jermena in zagotavlja u¢inkovito menjavo hitrosti.
Ce hitrost nastavljate pri izklopljenem pogonu, lahko jermen odpade z jermenice,
obstaja pa tudi nevarnost poskodb jermena in pletenice.

* QOpomba: Vsi modeli niso opremljeni z vzvodom za nastavitev hitrosti
samohodnega pogona.

Izklop: Slika F4.
1. Spustite zavorno in pogonsko rocico in motor se izklopi.

Opomba: Rezila se vrtijo Se okoli 3 sekunde po izklopu motorja.

Prikljucek za vodo

Ne levi strani ohisja je prikljucek za vodo za ¢is€enje ohisja. (Glejte sliko ID-F).

o Prikljucek za vodo lahko uporabljate samo, ko je kosilnica namescena na trati in je
viSina kosnje v najnizjem poloZaju. To med ¢iS¢enjem zadrZuje vodo pod ohisjem.

e Prikljucite cev za vodo.

e Odprite vodo in vklopite motor.

e Vrtenje rezila omogoca ucinkovito cis¢enje spodnjega dela ohisja.

A Ce ne upostevate zgoraj opisanih navodil, lahko kapljice vode zalijejo pogon in
pletenico sklopke, kar povzroci nevarnost korozije in poSkodbe naprave. TakSne

poskodbe niso vklju¢ene v garancijo!

Opomba: Za najboljse rezultate odistite ohisje z vodo takoj po vsaki uporabi. Ko se
trava posusi, taksno cis¢enje ni dovolj ucinkovito.

*Opomba: Vsi modeli niso opremljeni s prikljuckom za vodo.
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Menjava olja
Olje morate prvi¢ zamenjati po 2 urah uporabe. Kasneje olje menjajte vsaj enkrat
na leto.

Olje in komplet za odlivanje olja niso vklju¢eni med standardno opremo.

Uporabite komplet za odlivanje olja in upoStevajte spodaj opisana navodila:

1. Vklopite motor in ga 5 minut pustite vklopljenega, da se segreje. Toplo olje
odtece hitreje in v celoti.

2. Odprite odprtino za nalivanje in s kompletom za odstranjevanje izpraznite
posodo. Na komplet za odstranjevanje namestite cev, da lahko odstranite olje z dna
posode.

3. Prelijte odpadno olje v ustrezno posodo za shranjevanje odpadnega olja.

4. Nalijte olje z oznako SAE-30.

5. Z merilno palico preverite koli¢ino olja (min./maks.)

Odpadno olje morate odlagati na okolju prijazen nacin v skladu s predpisi. Olje
nesite na lokalni center za recikliranje odpadnega olja.

Zracni filter
Zracni filter morate redno pregledovati in ocistiti. Ce zra¢nega filtra dlje ¢asa ne
odistite, se zmanjsa mo¢ motorja.

Glejte sliko A2

1. Ocistite obmocje okoli zracnega filtra.

2. Pritisnite dva zati¢a in nezno odstranite pokrov.

3. Pazljivo odstranite filter in ga preglejte.

Ocistite ga z mehko krtaco. Ce je mocno onesnaZen, ga zamenjajte. Pazite, da v
sesalno odprtino ne prodre umazanija.

4. Ocistite ¢rn penasti filter na desni strani s toplo vodo in blagim Cistilom.

5. lztisnite vodo iz penastega filtra in pocakajte, da se posusi. Na filter nanesite
nekaj kapljic olja SAE-30, da se navlazi. Pazljivo iztisnite odvecno olje iz penastega
filtra in ga ponovno namestite na napravo.

6. Pravilno namestite vse dele filtra in jih pritrdite s pokrovom, kot je prikazano na
sliki.
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Rezilo

Pregled rezila

e Nagnite kosilnico s sprednjim delom navzgor.

e Preglejte rezilo za poSkodbe, obrabe, razpoke ali rjavenje.

e Preverite privitost vijaka rezila.

Opomba: Topo rezilo morate nabrusiti! PoSkodovano, obrabljeno, zvito ali
udarjeno rezilo morate zamenjati.

Odstranjevanje rezila: Slika A3

Pri odstranjevanju ali menjavi rezila morate uporabljati zas¢itne rokavice in
momentni kljuc.

1. Odvijte vijak rezila. Z lesenim kolickom zadrzite rezilo na mestu, da se ne vrti.

2. Odstranite vijak, podlozko, rezilo in nosilec rezila vtem vrstnem redu.

3. Rezilo nabrusite ali zamenjajte.

4. Namestite nosilec rezila, rezilo, podlozko in vijak v tem vrstnem redu.

5. Privijte vijak rezila na 50 Nm. Z lesenim kolickom zadrZite rezilo na mestu, da se
ne vrti.

Opozorilo:

Rezilo morate nabrusiti tako, da je v popolnem ravnoteZju, saj v nasprotnem delu
med delovanjem nastanejo vibracije, ki lahko poskodujejo motor. Poskodbe
motorja, ki nastanejo zaradi nepravilno uravnoteZenega rezila, razveljavijo
garancijo. Priporo¢amo, da rezila brusijo samo pooblaséeni serviser;ji.

Svecka

. Odstranite svecko.

. Odstranite umazanijo.

. Svecko odvijte s klju¢em za svecko.

. Preverite, Ce je izolacija neposkodovana.

. Z Zi¢nato krtacko ocistite svecko.

. lzmerite oddaljenost med elektrodama. Pazite, da jih ne poskodujete.
. Oddaljenost mora biti med 0,7 in 0,8 mm.

. Ce je svecka neposkodovana, jo namestite nazaj na napravo

. Namestite svecko.

O 00N UL WN -
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Shranjevanje in vzdrzevanje

Vzdrzevanje kosilnice: Preglejte vijake, matice in ohisje. Redno odstranite rezilo in
pogonski jermen ter ju dobro ocistite. Rezilo mora biti ostro. Priporo¢amo, da
kosilnico ob¢asno nesete na pooblascen servis na pregled.

Shranjevanje: Po vsaki uporabi shranite kosilnico v ¢istem in suhem prostoru.
Napravo ocistite po vsaki uporabi. Odstranite ostanke trave in umazanijo s
spodnjega dela ohisja. Sprednji del kosilnice lahko za ¢is¢enje dvignete pod kotom
najvec 45 stopinj. Ce kosilnico nagnete na stran, lahko zalijete filter in uplinjaé, kar
povzroCi trajne poskodbe motorja. Pred vzdrZevanjem odstranite kabel z vzigalne
svecke.

Zimsko shranjevanje: Izpraznite posodo za gorivo in vklopite napravo ter jo pustite
vklopljeno, dokler se ne porabi vse gorivo iz posode in uplinjaca. Odstranite svecko
in v odprtino za svecko nanesite nekaj kapljic olja. NeZno povlecite zagonsko rocico,
da se olje razporedi v motorju. Ponovno namestite svecko in nanjo ne prikljucite
kabla. Zamenijajte olje v skladu z navodili. PodmaZite potezne jeklenice s silikonskim
mazivom.

Na koncu kosilnico temeljito ocistite. Na krpo nanesite olje in podmazite kovinske
dele ter preprecite korozijo.
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Tehnic¢ni podatki:

FALCON 6111 B-MATIC
53cm
28-75 mm
65L
36,5 kg

Zagotovljena stopnja glasnosti 98 dB(A)
Model BS750EX

161 cm?
2.5 kW /2800 min™*

Model

Sirina ko$nje
Nastavitev viSine
Zbiralnik za travo
Masa

Moc

Tezave ob zagonu

Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Tezave ob zagonu.

Napacen postopek zagona.

Natanéno upostevajte navodila.

Zagonski kabel je preve¢ napet (ga ne
morete potegniti).

Zavorna rocica ni pritisnjena ob rocaj.

Naprava je v visoki travi.

Pritisnite zavorno rolico ob rodaj in
povlecite zagonsko rocico.

Odmaknite napravo iz visoke trave in
ponovite postopek zagona. Nastavite
najvisjo visino kosnje.

Naprava se po potegu zagonske rocice ali
po pritisku na elektri¢ni zaganjalnik ne

pri elektri¢cnem zagonu).

vklopi (ali zaganjalnik samo rahlo preskoci

Zavorna rocica ni pritisnjena ob rocaj.
Zice niso priklju¢ene na akumulator.

Kabel zavorne rocice ni pravilno
nameséen.
Naprava je v visoki travi.

Kabel zavorne rocice ni dovolj napet.

Niste pritisnili vbrizgalke.

Rocica za zapiranje dovoda zraka ni v
pravilnem polozaju.

Posoda za gorivo je prazna.

Bencin je starejsi od 3 mesecev.

Pritisnite zavorno rolico ob rodaj in
pritisnite na gumb za elektri¢ni vklop.
Preverite, ¢e so Zice dobro pritrjene na
akumulatorju in gumbu za el. vklop.
Preverite in nastavite napetost kabla
zavorne rocice. UpoStevajte navodila.
Odmaknite napravo iz visoke trave in
ponovite postopek zagona.

Pred zagonom nagnite napravo.
Nastavite najvisjo visino kosnje.

Napnite kabel zavorne rocice s
privijanjem vijaka na motorju.

Pred zagonom 1-3x pritisnite vbrizgalko.
Premaknite rocico za zapiranje dovoda
zraka.

Preverite in napolnite posodo z gorivom.
Odlijte staro gorivo in v posodo nalijte
sve? bencin.

Ni zagonske iskre (naprava se ne vklopi).

Kabel za svecko ni dobro pritrjen.
Svecka je vlazna ali onesnazena.

Nepravilna oddaljenost med
elektrodama.

Onesnazen ali poskodovan zraéni filter.

Preverite, ¢e je kabel dobro pritrjen na
svecki.

Preverite onesnazenost svecke.
Upostevajte navodila.

Preverite in nastavite pravilno
oddaljenost. Upostevajte navodila.

Po potrebi svecko zamenjajte.

Preverite onesnazenost zracnega filtra in
ga odistite. Upostevajte navodila.
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silnica se vklopi, vendar deluje neena n

Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Nedovoljeno $tevilo vrtljajev.

Rodica za zapiranje dovoda zraka je na
polozaju ,zaprto” (,Choke”).

Stikalo za plin je na polozaju za nizko
hitrost ,Zelva“.

Postavite rocico v poloZaj delovanje
(,Run®)
Postavite ro¢ico plina v polozaj , Zajec”

Samohodni pogon na zadnjih kolesih ne
deluje.

Kabel pogonske rocice ni pravilno napet.

Zobniki v zadnjih kolesih so prevec
obrabljeni.

Preverite in nastavite napetost kabla
pogonske rocice. Upostevajte navodila.
Zamenijajte zobnike.

Nepravilno delovanje motorja, nizka mo¢
motorja med delom.

Kabel za svecko ni dobro pritrjen.
Svecka je onesnazena.

Nepravilna oddaljenost med
elektrodama.

Onesnazen ali poskodovan zracni filter.
I1zhlapevanje goriva v uplinjacu.
Kabel stikala za plin ni dobro pritrjen.

Onesnazen uplinjac.

Preverite, ¢e je kabel dobro pritrjen na
svecki.

Preverite onesnaZzenost svecke.
Upostevajte navodila.

Preverite in nastavite pravilno
oddaljenost. Upostevajte navodila.

Po potrebi svecko zamenjajte.
Preverite onesnazenost zracnega filtra in
ga odistite. UpoStevajte navodila.
Pocakajte nekaj minut in ponovno
poskusite vklopiti motor.

Zategnite kabel za plin. Upostevajte
navodila.

Ocistite uplinjac.

or se ne izklopi

Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Motor se po 5 sekundah ne izklopi.

Pletenica
napeta.

zavorne roCice je prevel

Preverite in nastavite napetost pletenice
zavorne ro€ice. UpoStevajte navodila.
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ES izjava o skladnosti

Po 7. é&l. in Il. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS $t. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: BENCINSKA KOSILNICA FALCON 6111 B-MATIC

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek
v skladu z dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti
e Direktiva 2000/14/ES, 2005/88/ES o emisiji hrupa strojev
e Direktiva 1628/2016 o emisiji plinastih onesnazeval in delcev iz motorjev z
notranjim izgorevanjem, namenjenih za vgradnjo v necestne premicne
stroje
ES tipska odobritev motorja: e5*2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00

Harmonizirani in drugi standardi:

EN ISO 5395-1:2013+A1:2018
EN 1SO 5395-2:2013+A2:2017
EN 1SO 14982:2009
Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
Snch test report No. 15092216 001 dat 07.01.2016
izmerjena raven zvocne moci LwA 97.54 dB(A)
zajamcena raven zvocne moci LwA 98 dB(A)
Odgovorna oseba pooblas¢ena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko
Gavrilov, na naslovu druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljublja na, 10.10.2019 Pooblas¢ena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov
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GASOLINE LAWNMOWER
ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL
Villager FALCON 6111 B-MATIC




Villager FALCON 6111 B-MATIC (GB)




FALCON 6111 B-MATIC (GB)

Villager




Villager FALCON 6111 B-MATIC (GB)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (GB)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (GB)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (GB)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (GB)

Note:
Actual model may vary from the illustration shown on earlier pages.

Warning symbols

Read the user manual.

Do not mow at an incline which is not foreseen

l! Warning! Hold observers at a safe distance while mowing.
l-
)

E" Warning! Before repairs, remove the spark plug cable.

Danger! Rotating blades. Keep hands and feet away from the

mir )
LLY
=y
q‘ orifice while the device is operating.
*O
O

Keep bystanders away from the device.

Remove objects that could be thrown out of the compartment with

%?goﬁ blades
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CAUTION! Sharp cutting tool! Keep hands and feet away from the
A cutter bar!
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Safety

Setup

A\ Do not put hands or feet near or under rotating parts.

A Read this manual carefully. Make sure that you are familiar with the different
controls, settings and handles of the equipment.

A Know how to stop the unit and ensure that you are familiar with emergency
stop.

A Never allow children or people unfamiliar with these instructions to use the
machine. Note, that local regulations can restrict the age of the operator.

A If you feel unwell, tired or have consumed alcohol or drugs, do not operate the
machine.

A Always inspect the machine before usage. Ensure that no parts are worn or
damaged.

A\ Replace worn out or damaged elements and bolts in sets to preserve balance.

A\ The operator of the machine is responsible for people’s safety.

A\ Never use the machine near children or animals.

A The operator of the machine is held liable for any accidents or hazards to other
people and their property.

A\ Thoroughly inspect the area, where the equipment is to be used, if necessary
remove any foreign objects.

A\ Do not refuel gasoline indoors or while the engine is running.

A\ Spilled gasoline is extremely flammable, never refuel while the engine is still
hot.

A Wipe off any spilled gasoline before starting the engine. Spilled gasoline on a
hot engine may cause a fire or explosion!

A\ Boots with non-slip soles with steel jacket is required. Avoid loose-fitting
clothes.

Operation

A\ After striking a foreign object, stop the engine immediately, remove the spark
plug cap and inspect the machine thoroughly for damage. Repair the damage
before continuing.

If the machine should start to vibrate abnormally, stop the engine and check
immediately for the cause. Vibration is generally a warning of damage.

Always turn off the engine and ensure that all moving parts have come to a
complete stop before making any repairs, adjustments, or inspections.

Exercise extreme caution when operating on slopes.

Never operate the machine at a fast pace.

Do not overload machine capacity by attempting to push at too fast a rate.

Do not carry passengers.

PEEE B P
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A
A
A

BBPpPEp

>

Never allow any bystanders in front of unit.

Only operate the machine at daylight or in fully illuminated areas.

Ensure a stable foothold and always keep a firm hold on the handles. Always
walk, never run.

Do not operate the machine when barefoot or wearing sandals.

Exercise extreme caution when changing direction on slopes.

Never attempt to make any adjustments, while the engine is running.

Use extreme caution when reversing or pulling the machine backwards.

Never operate the engine indoor or in areas with low ventilation. The
exhaustion from the engine contains carbon monoxide. Failure to observe could
result in permanent injury or death.

Due to vibrations from the handle, long time use can result in white fingers. If
fatigue is felt in arms, hands or fingers — or visible signs of white fingers is
appearing, the work should be stopped immediately and a sufficient time of
break should be taken for recovery. To avoid white fingers, each user should
operate the machine for no more than 1.5 hours per day.

Gasoline safety

A
A

PEEE BPRRPEPR

A

Use extreme care in handling gasoline.

Gasoline is extremely flammable and the fumes are explosive.Serious personal
injury can occur, when gasoline is spilled on yourself or your clothes. Rinse your
skin and change clothes immediately!

Use only an approved gasoline container. Do not use soft drink bottle or similar!
Extinguish all cigarettes, cigars, pipes and other sources of ignition.

Never refuel your machine indoors.

Let the engine cool down before refilling.

Never fill the fuel tank to more than 2.5 cm below filler in order to provide
space for fuel to expansion.

After refueling, ensure that the cap tighten securely.

Never use the lock-function on the gasoline gun, when refueling.

Do not smoke while refueling.

Never refuel gasoline inside a building or where gasoline fumes may get in
contact with an ignition source.

Keep gasoline and engine away from appliance, pilot lights, barbecues, electric
appliances, power tools, etc.

11
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Maintenance and storage

A The engine shall be stopped when carrying out maintenance and cleaning
operations, when changing tools and when being transported by means other
than under its own power.

A\ Check regularly that all bolts and nuts are tightened. Retighten if necessary.

A The engine must be completely cooled before storing indoors or coveredotor
treba da bude potpuno ohladjen pre skladistenja unutra ili pokrivanja.

A\ UIf the machine unused for a period of time, please refer to the instructions in
this manual.

A Maintain or replace safety and instruction labels, as necessary.

A Only use orginal spare parts or accessories. If not orginal parts or accessories is
used, the liablility is no longer applied.

Miscellaneous

A The motor is not pre-filled with oil.

A Always before start check the engine oil level.

A\ Factory-fitted control devices, such as the handlemounted clutch cable, must
not be removed or exposed.

A\ Only drain the fuel tank outdoors. Gasoline is extremely flammable and the
fumes are explosive.

A\ Ensure that the machine is properly secured when transported on a flatbed etc.

y Waste electrical products must not be disposed of with the household
ﬁ waste. This tool should be taken to your local recycling centre for safe
treatment.

The lawnmower is manufactured according to the latest safety requirements.
These include a blade brake that stops the motor and blade in 3 seconds when the
blade brake. Every precaution is only effective when it is followed exactly. Use the
following description when you mount your lawnmower.

Identification of the parts
See lllustration ID.
Notice: the illustrations may vary from your present model.

A. Handlebar for drive

B. Handlebar for engine brake

C. Recoil starter

D. Wing nut

E. Rear discharge guard with spacer blocks *

12
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F. Water nozzle*

G. Grass collector

H. Gasoline filling cap

. Air Filter

J. Exhaust

K. Spark plug

L. Oil cap

M. Mulching plug.

N. Throttle lever - Speed lever*
0. Choke*

P. Height adjustment*
Q. Side discharge guard
R. Primer*

S. Breastplate*

T. Electric starter*

* may vary from your actual model.

Unpacking: lllustration M1

Remove the mower from the box by pulling the machine out form the side.
The box contains

1 pcs mower

4 pcs wing nut set consisting of wing nuts, bolts and washers. (See ID; D)

2 pcs spacer blocks (See ID; E).

Warning: Ensure that cables are not pinched.

Handlebar and height adjustment: lllustration M2.

The handlebars are height adjustable. This means that they can be adjusted so that
it best fits you. Before you install the handlebar, it may be a good idea to have
decided which height is best for you.

1. Set the lower handlebar tube to the working height that suits you. “H” is high
position and the “L” is low position.

2. Attach the wing nut from the inside of the side bracket and into the lower
handlebar.

3. Attach the upper handlebar on the lower. Fasten with wing nut from the inside
of the handlebar.

4. Customize cable and secure with cable clamps.

13
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Mounting the engine brake cable: lllustration M3.

1. Gently push the top handlebar ID:B forward.

2. Insert the engine brake cable from the outside, into the hole in the bracket on
handlebar ID:B and lock.

Mounting the drive cable: Illustration M3.

1. Gently push the lower handlebar ID:A downward.

2. Insert the drive cable from the inside, into the hole in the bracket on handlebar
ID:A and lock.

Mounting the recoil-starter: lllustration M4

1. Pull the engine brake handlebar and hold, in order to release the starter cord on
the engine.

2. Pull gently the starter cord from the engine (Engine brake handlebar MUST be
hold).

3. Attach the starter grip on the rack of handlebar.

4. Release the engine brake handlebar and the starter grip.

Mounting the breastplate: illustration M5*

1. For models with breastplate with cup holder follow illustration M5-1.
2. For models with breastplate follow illustration M5-2.

*Note: Not all models do have breastplate.

Mounting the grass collector: lllustration M6.

1. Click the frame to the grass collector.

The grass collector comes with a handy indicator showing whether the box is full of
grass and needs emptying.

Rear discharge guard: lllustration M7-1

If you want to mow without grass collector it is important to attach the two spacer
blocks.

1. Insert the 2 blocks (ID:E) under the rear discharge guard.

Note: The spacer blocks are for rear ejection only!

Otherwise they should be removed!

Warning: If the two blocks are not mounted, the mower will have difficulties to
dispose the grass.

14
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Mulching plug: lllustration M7-2

1. Insert the mulching plug and remove side discharge guard, if you want to mow
with mulching functionality.

NB Don’t use the grass collector.

Important: Remember to remove the mulching plug, when using the grass
collector.

Side discharge guard: lllustration M7-3*

1. Lift the side guard and insert side discharge guard. Then insert the mulching plug
in rear discharger to mow with side discharge function. NB Don’t use the grass
collector.

*Note: Not all models do have side discharge guard.

Cable Adjustment

Before the machine is being used, the cable adjustment should always be checked.
The cables can be checked by activating the handles fully and check if the cable is
tight. If not, it must be tightened. If the handle cannot easily be fully activated, the
cable should be loosened.

After first season, it must be expected that the cables need to be adjusted for
optimal activation, as cables can stretch when used.

The following cables may be necessary to readjust: lllustration A11.
1. Cable for drive

2. Cable for engine brake

3. Cable for throttle cable

Note: The choke cable cannot be adjusted!

Adjusting the drive cable: lllustration A1-1

If you experience slack in the drive cable, this can be solved simply by tighten or
loosen the bolt on the cable.

1. Tighten turning clockwise - loosen the cable.

2. Tighten turning anti clockwise - tighten the cable.

Adjusting the engine brake cable: Illustration A1-2
If you experience slack in engine brake cable, this can be solved simply by tighten
or loosen the bolt on the engine block.

15
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Adjusting the throttle cable: lllustration A1-3
If you experience slack in revolution cable, this can be solved simply by tighten or
loosen the bolt on the engine block.

Operation
Always check and refill oil before the start!
Read and apply the instructions given in the enclosed start guide!

The oil level should always be between min. and max on the dipstick. Fill with SAE-
30 oil. There should be total 0.6 liter oil in the engine. Use only unleaded 95 octane
fuel to the engine. Never overfill the tank.

Cutting height adjustment: lllustration F1

(the illustrations may vary from your actual model)

The mower has 6 different heights. The cutting height ranges from 28 mm to 75
mm.

Start: Never start the mower directly on long grass.

Recoil with primer: lllustration F2

1. Push the primer several times, first time push 1-3 times, if necessary supplement
with up to 3-5 times. Note: It is not possible to drown engine.

2. Hold the handlebar for the engine brake; this will release the engine brake.

3. Pull the recoil starter gently until you feel resistance in the rope, then pull quickly
and energetic. Do not at any time let go of the recoil starter but slide it gently into
starting position.

4. Hold the bar for self-propelled in order to start mowing.

Recoil with choke, throttle lever: lllustration F3-A

1. By cold engine set the choke lever on "Choke”- By warm engine set the choke
lever on “Run”“.

2. Move the throttle lever to full “Rabbit” (A).

3. Hold the handlebar for the engine brake; this will release the engine brake.

4. Pull the recoil starter gently until you feel resistance in the rope, then pull quickly
and energetic. Do not at any time let go of the recoil starter but slide it gently into
starting position.

5. Adjust the throttle lever if necessary and return the choke lever in the "“run
position. (only cold engine).

6. Hold the bar for self-propelled in order to start mowing.

”
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Recoil with choke, speed lever illustration F3-C*

1. By cold engine set the choke lever on "Choke”- By warm engine set the choke
lever on “Run”.

2. Hold the handlebar for the engine brake; this will release the engine brake.

3. Pull the recoil starter gently until you feel resistance in the rope, then pull quickly
and energetic. Do not at any time let go of the recoil starter but slide it gently into
starting position.

4. Return the choke lever in the”run” position. (only cold engine).

5. Set speed lever in gear from 1 to 4 (C).

6. Hold the bar for self-propelled in order to start mowing.

* Note: Not all models are equipped with choke lever.
Note: As long as operating the mower, the bar for engine brake must be engaged.

Throttle lever*

Engine speed can be adjusted while driving. Turn gas handle to adjust rpm. (ID: M)
It is recommended to run at full throttle for best cutting results.

*Note: Not all models have throttle control.

Regulation of speed*

Speed can be adjusted from 2.7 — 5.0 km/h while driving. Activate the right handle
on the dashboard and set in one of the 4 different speeds. When driving in one the
two lowest speeds the pace difference will not vary significantly.

Change the speed only while the machine is operating with the self-propelled
function engaged. This ensures a minimum of wear on the drive belt, and ensures
an easy speed change.

If the drive speed is changed when the machine is not moving, there is a risk that
the belt will fall off as soon as the machine starts to move. In addition, there is a
risk that the cable and the belt may become damaged.

* Note: Not all models have speed lever.
Stop: lllustration F4.
1. Release the engine brake and self-propelled bar to turn off the mower and the

engine.

Note: The blades will still rotate at up to 3 seconds after stopping.
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Water nozzle

The left side of the mower deck is fitted with a water nozzle for washing the deck.

(See lllustration ID-F).

e When using the water nozzle, the machine must be in the lowest height position
and placed on the lawn. This ensures that the water remains under the deck
during cleaning.

e Attach a hose to the nozzle.

e Turn on the water and start the engine.

e The rotations of the blades will ensure that the water will clean the underside of
the deck.

A\ If above instruction is not followed, water may splash back on the gearbox and
clutch cable, which increases the risk of corrosion and damage to both parts.
This will not be covered by the warranty!

Note: For best result clean the deck with the water nozzle function right after each
mowing. If the grass dries out, this function will not work optimally.

*Note: Not all models have water nozzle.

Oil change
Oil should be changed for the first time after 2 hours, then at least 1 time per year.

Oil and oil extractor kit is not included.

Use an extractor kit and do as follows:

1. Turn on the engine and let it run for 5 min or until the engine is hot. A hot engine
liquefies the oil which makes it easier to drain.

2. Suck the oil up through the oil filler hole using the syringe that came with the oil
extractor kit. Use the hose to reach the sump.

3. Transfer the used oil into a empty container.

4. Fill the engine with SAE-30 oil.

5. Check the oil level using the dipstick. (Min / Max)

Remember to dispose the used oil so that it does no harm to nature.Use your
local recycling station.

Air Filter

The air filter should be inspected and cleaned regularly. If the filter has not been
cleaned for a long time, the engine’s power will drop.

18
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See lllustration A2

1. Clean around the air filter before removing the cap.

2. Push the two flaps down and gently pull the cover.

3. Carefully remove the paper filter and inspect it.

Brush it with a soft brush. If it is very dirty, replace it. Be careful that no dirt gets
into the inlet.

4. Wash the black foam element in the right side in warm water and soap.

5. Press the water out of the foam element and let it dry. Put a few drops of SAE-30
oil on the filter to moisten it lightly. Carefully squeeze any surplus oil out of the
foam element and reattach.

6. Please note that all parts are assembled correctly and properly closed, as shown
in the picture.

Blade

Inspection of the blade

e Tilt the mower with the front upwards.

e Inspect blade for damage, cracks or excessive rust or corrosion.

e Check that the blade bolt is tightened.

Note: A dull blade can be sharpened! But a blade that is worn, bent, cracked or
otherwise damaged must be replaced.

Removing the blade: See illustration A3

If you remove the blade to sharpen or replace it, you must use a torque wrench
and some heavy gloves to protect your hands.

1. Loosen the blade bolt. Use a piece of wood to prevent the blade from turning
around.

2. Remove the bolt, washer, blade and blade holder in that order.

3. Sharpen or replace the blade.

4. Insert the blade holder, blade, washer and bolt in that order.

5. Tighten the blade bolt with 50 Nm. Use a piece of wood to prevent the blade
from turning around.

Warning:

A blade must be sharpened so it is in 100 % balance, otherwise it may cause
vibrations that could damage the engine. Damage to engine due to faulty
sharpening is not covered by warranty. We therefore recommend letting a service
center sharpen the blade.

Spark plug
1. Remove the spark plug.
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. Brush off dirt from the spark plug.

. Use a spark plug wrench to loosen the spark plug.

. Check the insulation is intact.

. Clean the spark plug with a wire brush.

. Measure the electrode, taking care not to damage the electrode.
. The distance should be: 0.7 to 0.8 mm.

. If the spark plug is undamaged refit or replace.

. Reattach the spark plug.

OO NOYULD WN

Storage and maintenance

Maintain your lawnmower: Check all bolts, screws, nuts and deck. Dismount the
blade and the belt plastic cover for regular cleaning. Always make sure that the
blade is sharp. It's a good idea to take your lawn mower to an annual service check
with your authorized service dealer.

Storage: After use the lawnmower kept in a dry and clean room. Clean the machine
after every use. Grass and dirt must be removed from the underside of the deck. By
tipping the mower (for cleaning) is recommended to tilt the front up (max. 45
degrees). If you tilt it sideways, the carburetor and air filter always face upwards,
since oil may run out and destroy the engine. Be aware that removing the spark
plug before the mower maintenance.

Winter storage: Empty the fuel tank and let the engine run until the gasoline in the
carburetor is used up. Spark plug removed. Remove the spark plug and add a
teaspoon of oil (engine oil) in the hole. Pull the starter to distribute oil. Mount the
spark plug, but not the spark plug cap. Change oil as described in the section above.
Spray silicone lubrication into the cables and move them.

Finally, clean the mower thoroughly. Dip a cloth in oil and luricate metal parts to
prevent rust.
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Villager

Specifications:

FALCON 6111 B-MATIC
525 mm
28-75 mm
65 L
36,5 kg

Model

Cutting width

Height adjustment
Grass collector
Weight

Vibration level (K=1.5

4.876 m/s*

Model

m/s?)
Guaranteed sound 98 dB(A)

Engine
BS750EX

Power

161 cm®
2.5 kW / 2800 min™

Difficult to start

Problem

Cause

Solution

Generally difficult to start

Wrong starting procedure

Follow the starting instructions in the
manual precisely

The start cable is very tight (will not start)

The brake handle is not being activated.

The machine is placed in high grass.

Activate the brake handle and pull the
start cord.

Move the machine away from the high
grass and repeat the start procedure.

Set the height adjustment in the highest
position, so that the blade is lifted free of
the grass.

The machine will not start when the start
cord is pulled or the electric start button
is pushed (or the starter "clicks" when
attempting an electric start)

The brake handle is not being activated

The wires are not connected to battery

The brake cable is incorrectly adjusted

The machine is standing in high grass

Engine brake cable is too loose

Engine is not primed before starting
The choke is not in the correct position

No more gasoline in fuel tank
The gasoline is more than 3 months old

Activate the engine brake handle and
press the electric start button.

Check that the wires are connected from
the battery to the motor and start
button.

Adjust the engine brake cable, following
the instructions in the manual.

Move the machine away from the high
grass to start it.

Tip the machine when starting.

Set the height adjustment in the highest
position, so that the blade can run freely.
Tighten the engine brake cable by
adjusting the bolt on engine

Push the primer 1-3 times before starting.
Move the choke lever to a different
position.

Check and fill fuel tank with gasoline.
Empty the fuel tank and carburettor from
old gasoline, and fill with new gasoline

No ignition spark (cannot start)

The spark plug cap is loose

The spark plug is damp or dirty

Check that the cap is firmly attached to
the spark plug.
Check that there is no dirt on the spark
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Incorrect gap between the spark plug and
the electrode

The air filter is dirty or defective

plug, following the instructions in the
manual.

Check and adjust the spark plug gap,
following the instructions in the manual.
Alternatively, replace the spark plug.
Check the air filter for dirt and clean it,
following the instructions in the manual.

The mower starts, but runs unevenly

Problem

Cause

Solution

Insufficient engine revolutions

Lever is in the "Choke" position
The throttle lever is set for "Turtle”

Set the lever in the "Run" position.
Set the throttle lever for "Rabbit".

The back wheels are not pulling, or only
very little

The clutch cable is too tight/too loose

The ratchets in the rear wheels are worn

Adjust the clutch cable, following the
instructions in the manual.
Replace the ratchets

The engine runs irregularly and/or its
performance becomes poor as you are
working

The spark plug cap is loose

The spark plug is dirty

Incorrect gap between the spark plug and
the electrode

The air filter is dirty or defective
Evaporation of fuel in the carburettor
Loose throttle cable

Dirt in the carburettor

Check that the cap is firmly attached to
the spark plug.

Check that the spark plug is clean and not
damaged, following the instructions in
the manual.

Check and adjust the spark plug gap,
following the instructions in the manual.

Check the air filter for dirt and clean it,
following the instructions in the manual.
Wait a few minutes, and then try to start
again.

Tighten the throttle cable, following the
instructions in the manual.

Clean the carburettor.

The engine will not stop

Problem

Cause

Solution

The machine does not stop after 5
seconds

The engine brake cable runs too tightly

Check and adjust the engine brake cable,
following the instructions in the manual.
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EC declaration of conformity

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery  PETROL LAWN MOWER FALCON 6111 B-MATIC

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed
and manufactured in accordance with:
e Directive 2006/42/EC on safety of machinery
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC on noise directive
e Directive 1628/2016 on the emission of gaseous and particulate pollutants
from internal combustion engines to be installed in non-road mobile
machinery
EC type of approval: €5*2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00

The harmonized and other standards:
EN I1SO 5395-1:2013+A1:2018
EN ISO 5395-2:2013+A2:2017
EN ISO 14982:2009

The notified body accordance with Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC
Snch test report No. 15092216 001 dat 07.01.2016

the measured sound power level LwA 97.54 dB(A)
the guaranteed sound power level LwA 98 dB(A)

The responsible person authorized to compile the technical documentation:
Zvonko Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova P 32, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 10.10.2019 Authorised representative
Zvonko Gavrilov

ﬁ?ﬁm
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MOTORNA KOSACICA ZA TRAVU
ORIGINALNO UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Villager FALCON 6111 B-MATIC
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Napomena:
Izgled stvarnog modela se moZe razlikovati od prikazanih ilustracija na prethodnim
stranama.

Simboli upozorenja

Procitajte uputstvo za upotrebu.

Upozorenje! Drzite posmatrace na bezbednoj udaljenosti dok
kosite.

Nemojte kositi pod nagibom koji nije predvidjen

ﬁ’ Upozorenje! Pre nego $to pocnete sa popravkama skinite kabal sa
svecice.

Opasnost! Rotirajuca seciva. Drzite ruke i stopala dalje od otvora

mk

£LJ

% dok uredaj radi.
O

ald

DrZite posmatrace dalje od uredaja.

Uklonite objekte koji mogu biti izbaceni iz odeljka sa secivima
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PAZNJA! Ostar rezni alat! Ruke i stopala drzite na udaljenosti od
A reznih elemenata!
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Bezbednost

Podesavanje

A Nemoijte stavljati ruke niti stopala blizu ili ispod obrtnih elemenata.

A PaZljivo proéitajte ovo uputstvo. Uverite sa da ste upoznati sa razli¢itim
kontrolama, podesavanjima i rukovanjima opreme.

A\ Nautite kako da zaustavite uredjaj i uverite se da znate kako da izvrsite hitno
zaustavljanje.

A Nikada nemojte dopustiti deci, niti osobama koje nisu upoznate sa ovim
instrukcijama - da koriste uredjaj. Imajte na umu da lokalni propisi mogu
ograniciti starosnu dob rukovaca.

A\ Ukoliko se ne oseéate dobro, ukoliko ste umorni ili ste konzumirali alkohol ili
drogu, nemojte rukovati ovim uredjajem.

A\ Uvek pregledajte uredjaj pre upotrebe. Uverite se da nema pohabanih ili
ostecéenih delova.

/A Zamenite pohabane ili odtecene elemente i vijke u kompletima - da bi se
zadrzala izbalansiranost.

A Rukovalac uredjaja je odgovoran za bezbednost ljudi.

A Nikada nemoijte koristiti uredjaj u blizini dece ili Zivotinja.

A\ Rukovalac uredjaja je odgovaran za sve nesreéne slutajeve ili opasne situacije
prema drugim ljudima ili njihovoj imovini.

/A Detaljno pregledajte prostor gde ¢e oprema biti korid¢ena. Ukoliko je
neophodno - uklonite sva strana tela.

A Nemojte puniti benzin u unutra$njim prostorijama, niti kada motor radi.

A\ Prosuti benzin je izuzetno zapaljiv — pa zato nikada nemojte puniti gorivo kada
je motor vruc.

A\ Obriite svo gorivo koje se prosulo — pre pokretanja motora. Prosuti benzin na
vruéem motoru moze uzrokovati pozar ili eksploziju!

/A Neophodno je koristiti ¢&izme sa neklizajué¢im djonom i sa &eliénim ojacanjem.
Izbegavajte nosenje Siroke odece (koja visi).

Rukovanje

A Nakon udara u strano telo — odmah zaustavite motor, skinite kabal sa svedice i
detaljno proverite da li je na uredjaju dosSlo do oStecenja. Popravite ostecenje
pre nastavljanja sa radom.

A Ukoliko uredjaj po€ne abnormalno da vibrira, zaustavite motor i odmah
proverite Sta je uzrok tome. Vibracije su uglavhom upozorenje na osteéenja.

A Uvek iskljugite motor i uverite se da su se svi pokretni delovi zaustavili pre
vrsenja bilo kakve popravke, podesavanjaili pregledanja.

A\ Budite izuzetno oprezni kada radite na nagibima.

A Nikada nemoijte raditi sa uredjajem brzim korakom.
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B

Nemojte preopterecivati kapacitet uredjaja - pokusavajuci da ga gurate prebrzo.
Nemojte prevoziti putnike.

Nikada nemojte dopustiti da posmatradi stoje ispred uredjaja.

Sa uredjajem radite samo po dnevnom svetlu ili u potpuno osvetljenim
prostorima.

Obezbedite stabilno stajaliSte i uvek odrzavajte Cvrst stisak na rukohvatima.
Uvek hodajte, nikada nemojte trcati.

Nemojte raditi sa uredjajem ukoliko se bosi ili nosite sandale.

Budite izuzetno oprezni kada menjate pravac na nagibima.

Nikada nemojte pokusavati da vrsite podesavanja dok motor radi.

Budite izuzetno oprezni kada idete unazad ili vucete uredjaj unazad.

Nikada sa uredajem nemojte raditi unutra niti u prostorima sa slabom
ventilacijom. Izduvni gasovi iz motora sadrze ugljen monoksid. Ukoliko se ne
pridrZzavate ovog pravila — mogu nastupiti trajne povrede ili ¢ak i —smrt.

Zbog vibracija na rukohvatu — dugotrajna upotreba moze dovesti do oboljenja
koje je poznato pod imenom — beli prsti. Ukoliko se oseti zamor u rukama
Sakama ili prstima, ili se pojave vidljivi znaci belih prstiju — rad treba odmah
prekinuti i treba se napraviti dovoljno duga pauza u radu da bi doslo do
oporavka. Da bi se izbegli beli prsti, svaki korisnik treba da rukuje uredjajem ne
viSe od 1,5 sati dnevno.

Bezbednost benzina

A
A

G A A

Budite izuzetno oprezni kada rukujete benzinom.

Benzin je izuzetno zapaljiv, a isparenja su eksplozivna. MoZe doc¢i do ozbiljnog
povredjivanja kada se benzin prospe na Vas ili Vasu odecu. Operite Vasu koZu i
zamenite Vasu ode¢u domah!

Upotrebljavajte samo atestirani kanister za benzin. Nemojte koristiti priru¢ne
posude!

Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore paljenja.

Nikada nemojte sipanje goriva vrsiti unutra.

Dopustite motoru da se ohladi pre punjenje.

Nikada nemojte puniti rezervoar goriva vislje od 2,5 cm ispod grli¢a - da bi se
ostavilo mesta za ekspanziju goriva.

Nakon punjenja gorivom, uverite se da je ¢ep rezervoara ¢vrsto dotegnut.
Nikada nemojte upotrebljavati funkciju zabravljivanja na pistolju za sipanje
goriva za vreme punjenja.

Nemojte pusiti za vreme punjenja.

Nikada nemojte punjenje vrsiti unutar zgrada niti tamo gde isparenja goriva
mogu dodi u kontakt sa izvorom paljenja.
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A\ Benzin i motor drZite udaljene od uredjaja, pilot-plamena, rostilja, elektri¢nih
uredjaja, elektri¢nih alata itd.

OdrzZavanje i skladistenje

/A Motor treba zaustaviti pre pocetka izvodjenja operacija odrzavanja ili ¢iséenja,
kao i kada menjate alate i kada transportujete ne koristeci sopstveni pogon.

A Redovno proveravajte zategnutost svih vijaka i navrtki. Dotegnite ukoliko je
neophodno.

A Motor treba da bude potpuno ohladjen pre skladidtenja unutra ili pokrivanja.

A Ukoliko se uredjaj ne koristi neki period vremena — pridrzavajte se instrukcija iz
ovog uputstva.

A\ Odrzavajte, a po potrebi i zamenite nalepnice i oznake koje se ti¢u bezbednosti i
instrukcija.

A\ Koristite samo originalne rezervne delove i opremu. Ukoliko se koriste

neoriginalni rezervni delovi i oprema — proizvodjac ili distributer ne snose

odgovornost.

Ostalo

/A Motor nije unapred napunjen uljem.

A\ Uvek pre pokretanja — proverite nivo ulja u motoru.

A\ Kontrolna sredstva koja su montirana u fabrici - kao 3to je sajla kvacila
montirana na rukohvatu, ne smeju biti uklonjenaili izloZzena.

A\ PraZnjenje rezervoara goriva smete vriti samo napolju. Benzin je ekstremno
zapaljiv, a isparenja su ekplozivna.

A\ Osigurajte da uredjaj bude propisno obezbedjen za vreme transporta na ravnoj
platformiili sli¢no.

Elektricni proizvodi namenjeni za otpad - ne smeju se odstranjivati
g zajedno sa otpadom iz domadinstva. Ovaj uredjaj treba odneti u Vas
lokalni reciklazni centar, radi bezbednog tretmana.

Kosadica je proizvedena u skladu sa najnovijim bezbednosnim zahtevima. To
ukljucuje kocnicu noZa koja zaustavlja motor i noz u roku od 3 sekunde - kada se
noz kodi. Svaka predostroznost je efikasna samo kada se tacno pridrzavate pravila.
Koristite sledeci opis kada montirate Vasu kosacicu.

Identifikacija delova

Videti ilustraciju ID.
Napomena: llustracija se moze razlikovati od Vaseg trenutnog modela.
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A. Rukohvat za pogon

B. Rukohvat za koc¢nicu motora

C. Potezni starter

D. Leptirasta navrtka

E. Stitnik zadnjeg praZnjenja sa odstojnim blokovima*
F. Vodena mlaznica*

G. Sakupljac trave

H. Cep za gorivo

I. Filter vazduha

J. lzduv

K. Svedica

L. Cep za ulje

M. Cep za malciranje.

N. Poluga gasa — Poluga brzine*

0. Sauh*

P. Podesavanje visine*

Q. Stitnik (poklopac) bo¢nog praznjenja
R. Pumpica*

S. Grudni oklop*

T. Elektri¢ni starter*

* moze se razlikovati od Vaseg trenutnog modela.

Otpakivanje: llustracija M1

Izvadite kosacicu iz kutije, izvlaCenjem uredjaja sa strane.

Kutija sadrzi

1lkom. kosacica

4kom. set leptir navrtki koji se sastoje od leptirastih navrtki, vijaka i podloski. (videti
ID; D)

2 kom. odstojni blokovi (videti ID; E).

Upozorenje: Pazite da ne prikljestite kablove.

Podesavanje rukohvata i visine. llustracija M2.

Rukohvati su podesivi po visini. To zna¢i da mogu da se nameste da na najbolji
nacin odgovaraju Vama. Pre nego $to instalirate rukohvat, mozda je dobra ideja da
odlucite koja je visina najbolja za Vas.

1. Podesite cev donjeg rukohvata na radnu visinu tako da odgovara Vama. ,H” je
visok polozaj, a, L” je nizak polozaj.

2. Postavite leptirastu navrtku od unutra boénog drzaca i u donji rukohvat.

13



Villager FALCON 6111 B-MATIC (RS)

3. Postavite gorni rukohvat na donji. Dotegnite leptirastom navrtkom od unutra od
rukohvata.
4. Prilagodite sajlu i obezbedite Stipaljkama sajle (kabla).

Montiranje sajle kocnice motora. llustracija M3.

1. NeZno gurnite gornji rukohvat ID:B napred.

2. Ubacite sajlu ko¢nice motora od spolja u otvor u drza¢u na rukohvatu ID:B i
zabravite.

Montiranje pogonske sajle: llustracija M3.
1. Nezno gurnite donji rukohvat ID:A na dole.
2. Ubacite pogonsku sajlu od unutra u otvor u drzacu na rukohvatu ID:A i zabravite.

Montiranje poteznog startera: llustracija M4

1. Povucite rukohvat kocCnice motora i drzite, da bi otpustili kanap startera na
motoru.

2. Povucite neZno startni kanap od motora (rukohvat kocnice motora se MORA
drzati).

3. Smestite startnu rucicu na postolje rukohvata.

4. Otpustite rukohvat ko¢nice motora i startnu rucicu.

Montiranje grudne ploce. llustracija M5*

1. Za modele sa grudnom plo¢om sa drzacem za Solje sledite ilustracije M5-1.
2. Za modele sa grudnom plo¢om sledite ilustraciju M5-2.

*Napomena: Nemaju svi modeli grudnu plocu.

Montiranje sakupljaca trave. llustracija M6.

1. Kliknite ram na sakupljac trave

Sakuplja¢ trave dolazi sa korisnim indikatorom koji pokazuje da li je kutija puna
trave i da li je neophodno isprazniti je.

Stitnik (poklopac) zadnjeg prainjenja: llustracija M7-1

Ukoliko Zelite da kosite bez sakupljaCa trave, vazno je da postavite dva odstojna
bloka.

1. Ubacite 2 bloka (ID:E) ispod Stitnika zadnjeg praznjenja.

Napomena: Odstojni blokovi su namenjeni samo zadnjem praznjenju!

U suprotnom ih treba skinuti.

Upozorenje: Ukoliko dva bloka nisu montirana, kosacica ¢e imati poteskoce da
izbaci travu.

€ep za maléiranje: llustracija M7-2
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1. Ubacite ¢ep za malciranje i uklonite sStitnik bo¢nog praznjenja - ukoliko Zelite da
kosite sa funkcijom malciranja. Tada se ne koristi sakupljac trave.

Vaino: Nemojte zaboraviti da skinete ¢ep za malciranje kada koristite sakuplja¢
trave.

Stitnik bo¢nog praznjenja: llustracija M7-3*

1. Podignite bocni stitnik i ubacite Stitnik boCnog praznjenja. Zatim ubacite Cep za
malciranje u zadnji deo za praZznjenje da bi kosili sa funkcijom bocnog praznjenja.
Tada nemojte koristiti sakupljac trave.

*Napomena: Nemaju svi modeli stitnik zadnjeg praznjenja.

Podesavanje kabla (sajle)

Pre koris¢enja uredjaja, treba uvek proveriti podesenost kablova (sajli).

Kablovi mogu biti provereni aktiviranjem rukohvata do kraja i proveravanjem da li
je kabal zategnut. Ukoliko nije — mora biti zategnut. Ukoliko rukohvat ne moze biti
lako potpuno aktiviran, kabal treba otpustiti.

Nakon prve sezone treba ocekivati da kablovi (sajle) treba da budu podesene za
optimalnu aktivaciju, jer kablovi se mogu istegnuti kada se koriste.

Sledeci kablovi (sajle) - mogu zahtevati podeSavanje: llustracija A1
1. Kabal za pogon

2. Kabal za ko¢nicu motora

3. Kabal za gas

Napomena: Kabal (sajla) sauha se ne moZe podesavati!

Podesavanje kabla (sajle) pogona A1-1

Ukoliko osetite labavost u sajli pogona, to se mozZe lako resiti zatezanjem ili
olabavljivanjem vijka na sajli.

1. Dotegnite okretanjem u smeru kazaljke na satu — olabavljuje se sajla (kabal).

2. DoteZite okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke na satu — doteze se kabal
(sajla).

Podesavanje kabla ko¢nice motora: llustracija A1-2

Ukoliko osetite labavost u sajli ko¢nice motora, to se lako mozZe resiti dotezanjem ili
olabavljivanjem vijka na bloku motora.

Podesavanje sajle (kabla) gasa: llustracija A1-3
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Ukoliko osetite labavost u kablu za broj obrtaja, to se lako moze resiti dotezanjem
ili olabavljivanjem vijka na bloku motora.

Rad
Uvek proverite i po potrebi dolijte ulje pre pokretanja!
Procitajte i pridrzavajte se instrukcija koje su date u priru¢niku za pokretanje!

Nivo ulja treba da uvek bude izmedju min i max na mernoj Sipci. Napunite sa SAE-
30 uljem. Treba da bude ukupno 0,6 litara ulja u motoru. Koristite samo bezolovni
95-oktanski benzin u motoru. Nlkada nemojte prepunjavati rezervoar.

Podesavanje visine koSenja: llustracija F1
(Hustracija se moZze razlikovati od Vaseg stvarnog modela).
Kosacica ima 6 razlicitih visina. Visina koSenja se kre¢e od 28mm do 75 mm.

Pokretanje: Nikada nemojte pokretati kosacicu direktno u visokoj travi.

Potezanje sa pumpicom: llustracija F2

1. Pritisnite pumpicu nekoliko puta , najpre pritisnite 1-3 puta, a ako je neophodno
dodatno sa 3-5 puta. Napomena: Nije moguce preplaviti motor.

2. Drzite rukohvat za koc¢nicu motora. To ¢e otpustiti kocnicu motora.

3. Nezno povucite potezni starter dok ne osetite otpor u kanapu, a zatim povicite
brzo i energicno. Nemojte ni u jednom trenutku pustiti potezni starter, vec¢ ga
nezno vratite u startni polozaj.

4. Driite Sipku za samohodnost da bi otpoceli kosenje.

Potezanje sa polugom sauha, polugom gasa: llustracija F3-A

1. Na hladnom motoru postavite polugu sauha na ,Sauh” (,,Choke”). Kod toplog
motora postavite polugu sauha na ,Rad” (,,Run”).

2. Pomerite polugu gasa na punu snagu — ,Rabbit“(,,Zec”).

3. Drzite rukohvat za kocnicu motora — to ¢e otpustiti ko¢nicu motora.

4. Povucite potezni starter nezno dok ne osetite otpor u kanapu, a zatim povucite
brzo i energicno. Nemojte ni u jednom trenutku pustiti potezni starter, ve¢ ga
nezno vratite u startni polozaj.

5. Podesite polugu gasa ukoliko je neophodno i vratite polugu sauha u ,rad“ (,,run®)
poloZaj (samo hladan motor).

6. DrZite Sipku za samohodnost da bi startovali koSenje.
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Potezanje sa polugom sauha, brzine: llustracija F3-C*

1. Na hladnom motoru postavite polugu sauha na , Choke” (,,Sauh”). Kod toplog
motora postavite polugu sauha na ,,Run“ (,Rad“).

2. Drzite rukohvat za ko¢nicu motora — to ¢e otpustiti ko¢nicu motora.

3. Povucite potezni starter nezno dok ne osetite otpor u kanapu, a zatim povucite
brzo i energi¢no. Nemojte ni u jednom trenutku pustiti potezni starter, ve¢ ga
nezno vratite u startni polozaj.

4. Vratite polugu sauha u ,rad” (,,run”) polozaj (samo hladan motor).

5. Podesite polugu za brzinu u brzinu od 1 do 4 (C).

6. Drzite Sipku za samohodnost da bi zapoceli kosSenje.

* Napomena: Nisu svi modeli opremljeni polugom sauha.

Napomena: Sve dok radite sa kosacicom, Sipka za kocnicu motora mora biti
ukljucena.

Poluga gasa*

Brzina motora se mozZe podesavati za vreme vozenja. Okrenite rucku gasa da bi
podesili broj obrtaja (o/min) (ID: M). Preporucuje se da se radi sa punim gasom za
nabolje rezultate koSenja.

*Napomena: Nemaju svi modeli kontrolu gasa.

Regulacija brzine*

Brzina se moZe podesavati od 2,7-5,0 Km/h za vreme voZenja. Aktivirajte desnu
rucku na instrument tabli i postavite je u jednu od 4 razlicite brzine. Kada vozite u
jednoj od dve najsporije brzine — razlika u koraku se ne¢e znatno menjati.

Menjajte brzinu samo dok uredjaj radi sa uklju¢enom funkcijom samohodnosti. To
obezbedjuje minimalno habanje na pogonskom kaisu i osigurava laku promenu
brzine.

Ukoliko se brzina kretanja menja kada se uredjaj ne krece, postoji opasnost da ce
kai$ spasti ¢im uredjaj pocne da se krece. Takodje postoji i opasnost da dodje do
ostecenja sajle (kabla) i kaisa.

* Napomena: Nemaju svi modeli polugu za brzinu.

Zaustavljanje: llustracija F4.
1. Otpustite ko¢nicu motora i Sipku za samohodnost da bi iskljucili kosacicu i motor.

Napomena: NoZevi ¢e se i dalje okretati jos oko 3 sekunde nakon zaustavljanja.
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Vodena mlaznica

Leva strana kucista kosaCice je opremljena sa vodenom mlaznicom za pranje

kucista. (Videti ilustraciju ID-F).

e Kada upotrebljavate vodenu mlaznicu, uredjaj treba da bude u najnizem poloZzaju
za visinu i smesten na travnjaku. To osigurava da voda ostane ispod kucista za
vreme Cis¢enja.

e Prikljucite crevo na mlaznicu.

e Pustite vodu i startujte motor.

e Okretanje nozeva ¢e obezbediti da voda ocisti donji deo kucista.

A Ukoliko se ne pridriavate gore navedenih instrukcija, voda moZe isprskati
menjac i sajlu kvacila — Sto povecava opasnost od korozije i oSteéenja ovih
delova. To nece biti pokriveno garancijom!

Napomena: Za najbolje rezultate, ocistite kuciste sa fukcijom mlaznice vode odmah
nakon svakog kosenja. Ukoliko se trava osusi, ova funkcija nece raditi optimalno.

*Napomena: Nemaju svi modeli vodenu mlaznicu.

Zamena ulja
Ulje treba zameniti prvi put nakon 2 sata, a zatim najmanje jednom godisnje.

Ulje i ekstraktor ulja nisu ukljuceni u dostavu uz uredjaj.

Koristite komplet za ekstrakciju i uradite sledece:

1. Ukljucite motor i ostavite ga da radi 5 minuta ili dok se motor ne zagreje. Topli
motor Cini da ulje bude tecnije, Sto olaksava ispustanje.

2. Usisajte ulje kroz otvor grlica za sipanje ulja koristeéi Spric koji dolazi uz
ekstraktor za ulje. Koristite crevo da bi dosegli dno.

3. Prebacite upotrebljeno ulje u prazan kanister.

4. Napunite motor sa SAE-30 uljem.

5. Proverite nivo ulja koristeéi Sipku za merenje nivoa ulja (Min/Max)

Nemojte zaboraviti da odstranite upotrebljeno ulje na takav nacin na koji nece
naskoditi prirodi. Koristite lokalni centar za reciklazu.

Filter za vazduh

Filter vazduha treba proveravati i Cistiti redovno. Ukoliko filter vazduha ne distite
dugo vremena, opasce snaga motora.

18



Villager FALCON 6111 B-MATIC (RS)

Videti ilustraciju A2

1. Ocistite oko filtera vazduha pre nego sto skinete Cep.

2. Priitisnite dva zakrilca i nezno povucite poklopac.

3. Pailjivo skinite filter vazduha i pregledajte ga.

Ocistite ga mekom &etkom. Ukoliko je veoma zaprljan — zamenite ga. Pazite da ni
malo prljavstine ne dospe u usis.

4. Operite crni penasti elemenat na desnoj strani toplom vodom i sapunom.

5. Istisnite vodu iz penastog elementa i ostavite ga da se osusi. Stavite nekoliko kapi
SAE-30 ulja na filter, da bi ga malo ovlazili. Pazljivo iscedite suviSno ulje iz penastog
elementa i vratite ga.

6. Molimo Vas da pazite da se svi elementi sklope propisno i da se pravilno zatvore
kao sto je pokazano na slici.

NoiZ

Pregledanje noza

e Nagnite kosacicu sa prednjim delom na gore.

e Proverite noz i da li ima znakova oSteéenja, naprslina ili prevelike rdje ili
korozije.

e Proverite da li vijak noZa dotegnut.

Napomena: Tup noz se moZe naostriti! Ali noZ koji je pohaban, savijen, napukao ili

na drugi nacin ostec¢en — se mora zameniti.

Skidanje noza: Videti ilustraciju A3

Ukoliko skinete noz da bi ga naostrili ili zamenili, morate koristite moment-kljuc i
neke jake rukavice da bi zastitili ruke.

1. Olabavite vijak noza. Upotrebite komad drveta da bi sprecili noZ da se okrece.

2. Skinite vijak, podlosku, noZ i drza¢ noza - tim redom.

3. Naostrite ili zamenite noz.

4. Ubacite drzac noza, noZz, podlosku i vijak — tim redom.

5. Dotegnite vijak noZa na 50 Nm. Upotrebite komad drveta da bi sprecili da se noz
okrede.

Upozorenje:

NoZ se mora ostriti tako da bude 100% izbalansiran. U suprotnom — moZze izazvati
vibracije koje mogu ostetiti motor. OStecenje motora zbog nepropisnog ostrenja
nije pokriveno garancijom. Zato Vam preporuujemo da se oStrenje izvrsi u
servisnom centru.

Svecica
1. Skinite svecicu
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. OcCetkajte necistocu sa svedice.

. Upotrebite kljuc za svecice da bi olabavili svecicu.

. Proverite da li je izolacija netaknuta.

. Ocistite svecicu sa Zicanom ¢etkom.

. lzmerite elektrode, pazedi da ne ostetite elektrode.
. Zazor treba da bude 0,7 do 0,8 mm.

. Ukoliko je svecica neoSteéena, vratite je na mesto

. Vratite svedicu.

OO NOYULD WN

Skladistenje i odrzavanje

Odrzavajte Vasu kosacicu: Proverite sve masinske vijke, vijke, navrtke i kudiste.
Razmontirajte nozZ i plasti¢ni poklopac kaisa radi redovnog ¢is¢enja. Uvek se uverite
da je noZ oStar. Dobra je ideja da odnesete Vasu kosacicu na godisnji pregled u
ovlaséenu servisnu radionicu.

Skladistenje: Nakon upotrebe kosacice, drzite je u suvoj i Cistoj prostoriji. Ocistite
uredjaj nakon svake upotrebe. Trava i prljavstina se moraju ukloniti sa donjeg dela
kucista. Naginjanjem kosacice (radi CiS¢enja) je dopusteno nagnuti na gore prednji
kraj (max 45 stepeni). Ukoliko je nagnete na stranu - karburator i filter vazduha
uvek usmerite na gore, zato S$to ulje moZe da iscuri i unisti motor. Radi
predostroznosti, skinite svecicu pre odrzavanja kosacice.

Zimsko skladistenje: Ispraznite rezervoar goriva i ostavite da motor radi — dok ne
potrosi benzin iz karburatora. Skinite svedicu i sipajte kasicicu ulja (motornog ulja) u
otvor. Povucite starter da bi se ulje rasporedilo. Vratite svedicu, ali nemojte stavljati
kabal na svecicu. Zamenite ulje kako je objasnjeno u gornjem poglavlju. Naprskajte
silikonsko podmazivanje na kablove (sajle) i pomerite ih.

Na kraju detaljno ocistite kosacicu. Umocite krpu u ulje i podmaZite metalne delove
da bi sprecili stvaranje rdje.
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Tehnicke karakteristike:

Model

FALCON 6111 B-MATIC

Sirina kogenja

525 mm

Podesavanje visine

28-75 mm

Sakupljac trave

65 L

Masa

36,5 kg

Nivo vibracija (K=1.5 m/s?)

4.876 m/s*

Model

Garantovani nivo zvucne snage

BS750EX

98 dB(A)

Snaga

2.5 kW / 2800 min™

161 cm?

Tesko startovanje

Problem

Uzrok

Resenje

Uopstene poteskoce prilikom startovanja

Pogresna startna procedura

Pridrzavajte  se precizno  startnih

instrukcija iz uputstva

Startni kabal je veoma zategnut (ne¢e da
startuje)

Rucica koénice nije aktivirana.

Uredjaj je smesten u visokoj travi.

Aktivirajte rucku koénice i povucite startni
kanap.

Pomerite uredjaj daleko od visoke trave i
ponovite startnu proceduru. Postavite
podesavanje visine na najvislji polozZaj
tako da je noZ odignut.

Uredjaj nece da startuje kada se povuce
startni kanap ili kada se pritisne
elektri¢éno startno dugme (ili starter
“klikne” kada se pokusa elektri¢no
startovanje).

Rucka koénice nije aktivirana
Zice nisu prikljuéene na bateriju
Sajla kocnice je nepropisno podesena

Uredjaj stoji u vosokoj travi

Sajla ko¢nice motora je suvise labava
Nije kori$¢ena pumpica pre startovanja

Sauh nije u propisnom poloZaju
Nema viSe benzina u rezervoaru goriva

Benzin je star vise od 3 meseca

Aktivirajte rucku kocnice motora i
pritisnite elektri¢no startno dugme.
Proverite da li su Zice priklju¢ene od
baterije do motora i startnog dugmeta
Podesite sajlu ko¢nice motora, slededi
instrukcije iz uputstva

Udaljite uredjaj iz visoke trave da bi ga
startovali

Nagnite uredjaj kada ga startujete
Podesite najvise podesavanje u najvislji
poloZaj tako da noz moze slobodno da se
krece

Dotegnite sajlu ko¢nice motora
podesavanjem vijka na motoru

Pritisnite pumpicu 1-3 puta pre
startovanja

Pomerite polugu sauha u drugaciji polozaj
Proverite i dopunite rezervoar goriva —
benzinom

Ispraznite staro gorivo iz rezervoara
goriva i karburatora i sipajte nov benzin

Nema varnice paljenja (ne moZe da
startuje)

Labava kapa kabla sveéice

Proverite da li je kapa ¢vrsto namestena
na svecici
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Svedica je vlaznaili zaprljana

Nepropisan zazor izmedju svelice i

elektrode

Filter vazduha je zaprljan ili defektan

Proverite da nema prljavitine na svedici
slededi instrukcije iz uputstva

Proverite i podesite zazor svedice, sledeci
instrukcije iz uputstva

Alternativno, zamenite sveéicu

Proverite zaprljanost filtera za vazduh i
odistite ga, slededi instrukcije iz uputstva

Problem

e, ali radi neujed
Uzrok

ceno
Resenje

Nedovoljan broj obrtaja motora

Poluga je u ,Sauh” (,,Choke“) poloZaju
Poluga gasa je pode$ena na ,Kornja¢a“
poloZaj

Podesite polugu u polozaj ,Rad“ (,Run”)
Podesite polugu gasa na polozaj ,Zec”

Zadnji tockovi ne vuku ili to rade samo
malo

Sajla kvatila je isuvise zategnuta/suvise
labava

Zupcasti delovi u zadnjim tockovima su
suvise pohabani

Podesite sajlu kvacila, slededi instrukcije
iz uputstva
Zamenite zupcaste delove

Motor radi nepravilno i/ili njegove
karakteristike postaju slabe dok radite

Labava kapa kabla svecice
Svedica je zaprljana

Nepropisan zazor izmedju svefice i
elektrode

Filter vazduha je zaprljan ili defektan
Isparavanje goriva u karburatoru
Labav kabal za gas

Prljavstina u karburatoru

Proverite da li je kapa ¢vrsto namestena
na svecici

Proverite da li je svecica Cista i da nije
oStecena slededi instrukcije iz uputstva
Proverite i podesite zazor svedice, slededi
instrukcije iz uputstva

Alternativno, zamenite svecicu

Proverite zaprljanost filtera za vazduh i
odistite ga, slededi instrukcije iz uputstva
Sacekajte nekoliko minuta i zatim
pokusajte ponovo da startujete
Zategnite sajlu gasa, sedeci instrukcije iz
uputstva

Ocistite karburator

tor nece da se zaustavi

Problem

Uzrok

Resenje

Motor se ne zaustavlja nakon 5 sekundi

Sajla kocnice motora radi suvise

zategnuto

Proverite i podesite sajlu ko¢nice motora,
slededi instrukcije iz uputstva
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KVALITET

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Nis
AKUMOHApCKO APYLITBO 3a UcnUTMBake kBanuTeta KBAIUTET Huw
Joint-stock company for quality testing KVALITET Ni$§

Podnosilac zahteva:
Applicant:

FALCON 6111 B-MATIC (RS)

SERTIFIKAT O USAGLASENOSTI Brof p7190555100
CERTIFICATE OF CONFORMITY

AGROMARKET D.O.O.
34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

Proizvod: MOTORNA KOSACICA
Product:
Oznaka tipa/modela: Falcon 6111 B-Matic, Falcon 6111 H-Matic
Type:
Robna marka: Villager
Trademark:
Proizvodjaé: Villager D.O.O.
Manufacturer:  Slovenija
Vrednovana dokumentacija  Evaluated documentation:
Dokument: 14717913 002 od 09.12.2016
Document:
lzdatod: TUV Rheinland / CCIC (Ningbo) Co., Ltd.
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve referentnih
standarda koji su navedeni u spisku standarda 'Pravilnika o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (SI. glasnik RS,
25/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mennoned pmducf fulfils the requirements of the
referent ds cited in list of of the 'Rulebook on El ility’ (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji uticu na
usagla$enost sa navedenim tehnickim propisom i/ili standardom moraju se prijaviti "Kvalitet" a. d. Nis.

Any changes occur in the specification, type/model, com f the design, electrical cor ion which may i on
i i hall be forwarded to "Kvalitet".

3 Generalni direktor
Mesto i datum izdavanja:  Vazi do: 5 /
Place and date: Valid until: s j\ /,
Ni§, 25.12.2019. 24.12.2024. <

Vladimir Vukasinovié, dipl.inZ.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550- -636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http:/www.kvalitet.co.rs
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Deklaracija o usaglasenosti A
Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A ﬁ)sﬁ
Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine: Motorna kosacica Villager FALCON 6111 B-MATIC

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:

e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

e Direktiva 1628/2016 o emisiji gasova i zagadjuju¢ih materijala iz motora sa

unutrasnjim sagorevanjem

Broj odobrenja motora: e5¥2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 1SO 5395-1:2013+A1:2018
EN 1SO 5395-2:2013+A2:2017
EN 1SO 14982:2009

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
Snch test report No. 15092216 001 dat 07.01.2016

Izmereni nivo buke LwA 97.54 dB(A)
Garantovani nivo buke LwA 98 dB(A)

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko

Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 10.10.2019 Lice ovlas¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

oWy
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ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG
Villager FALCON 6111 B-MATIC




Villager FALCON 6111 B-MATIC (DE)




FALCON 6111 B-MATIC (DE)

Villager




Villager FALCON 6111 B-MATIC (DE)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (DE)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (DE)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (DE)




Villager FALCON 6111 B-MATIC (DE)

Anmerkung:
Ihr Modell kann von den Modellen auf den Bildern, die auf den folgenden Seiten
abgebildet sind, abweichen.

Warnsymbole

Lesen Sie die Betriebsanleitung.

Warnung! Achten Sie darauf, dass Beobachter einen
Sicherheitsabstand einhalten.

Arbeiten Sie nicht auf steilen Hangen, wenn diese nicht vorgesehen

S

ﬁ’ Warnung! Entfernen Sie das Zindkabel von der Ziindkerze, bevor
Sie mit dem Arbeiten beginnen.

Gefahr! Rotierende Schneidmesser. Halten Sie lhre Hande und FuRe

ik ]

LL]

14y T

q‘ fern von der Offnung, solange das Gerat betrieben wird.

Halten Sie Beobachter vom Gerat fern.

o Beseitigen Sie alle Gegenstdnde, die von den Schneidmessern

%@%& weggeschleudert werden kdnnen.
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ACHTUNG! Scharfes Schneidwerkzeug! Halten Sie Hiande und FiiRe
é von den Schneidelementen fern!
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Sicherheit

Einstellung

A\ Halten Sie Ihre Hinde und FiiRe von den rotierenden Teilen fern.

A Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig. Machen Sie sich mit den
Einstellungs-, Betriebs- und Kontrolleinrichtungen vertraut.

A Lernen Sie das Gerét schnell abzuschalten und wie der Notfallstop betétigt wird.

A\ Kinder und Personen, die mit diesen Anweisungen nicht vertraut sind, diirfen

dieses Gerat nicht betreiben. Ortliche Bestimmungen kénnen das Alter des

Betreibers beschranken.

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn Sie sich nicht wohl fiihlen, mide sind oder

Alkohol oder Drogen konsumiert haben.

Prifen Sie das Gerat vor dem Betrieb. Priifen Sie das Gerat auf abgenutzte oder

beschadigte Teile.

Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile und Schrauben, damit die

Balance gewahrleistet wird.

Der Betreiber ist fiir die Sicherheit von Menschen verantwortlich.

Betreiben Sie das Gerat niemals in der Nahe von Kindern oder Tieren.

Der Betreiber ist fur jede gefahrliche Situation oder Unfall von anderen

Menschen oder deren Eigentum verantwortlich.

Prifen Sie genau die Gegend, die bearbeitet werden soll. Beseitigen Sie alle

Fremdkérper, falls notwendig.

A Tanken Sie Benzin niemals in geschlossenen Riaumen oder wihrend der Motor
lauft.

A Tanken Sie niemals, wenn der Motor noch heiR ist, da Benzin entziindbar ist.

A\ Verschittetes Benzin vor dem Betrieb aufwischen. Verschiittetes Benzin auf
dem Motor kann zu Explosion oder Brand fiihren!

A Tragen Sie unbedingt Stiefel mit rutschfester Sohle und Metallkappe.
Vermeiden Sie weite Kleidung.

C S N N

Betrieb

A\ Im Falle einer Kollision mit einem Fremdkorper, stellen Sie sofort den Motor ab,
entfernen Sie das Kabel von der Ziindkerze und prifen Sie das Gerat sorgfaltig
auf Schaden. Reparieren Sie die Schaden vor dem erneuten Betrieb.

A\ Falls das Gerdt ungewdhnlich vibriert, stellen Sie den Motor ab und suchen Sie
die Ursache. Vibrationen sind ein Zeichen fiir Schaden.

A Stellen Sie den Motor ab und warten Sie bis alle beweglichen Teile zum
Stillstand gebracht wurden, bevor Sie Reparatur-, Einstellungs- oder
Kontrollarbeiten durchfihren.

A\ Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie an Hangen arbeiten.

A\ Fiihren Sie das Gerét nur in Schritttempo.
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A Wenn Sie das Gerit schneller fiihren, kann es zu Uberhitzung fiihren.

A\ Das Gerit ist nicht fiir den Personentransport geeignet.

A\ Beobachter diirfen sich nicht vor dem Gerit aufhalten.

A\ Betreiben Sie das Gerdt nur bei ausreichendem Tageslicht oder in gut
beleuchteten Raumen.

A\ Achten Sie auf einen festen Stand und Handgriff. Niemals laufen, immer nur
gehen beim Arbeiten.

A\ Betreiben Sie das Gerat niemals barfu oder in Sandalen.

A\ Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie an Hangen die Richtung wechseln.

A\ Fiihren Sie keine Einstellungsarbeiten durch, wenn der Motor |4uft.

A\ Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie riickwartsgehen oder das Gerit nach
hinten ziehen.

A\ Betreiben Sie das Gerét niemals in geschlossenen Rdumen und ohne Liftung.
Die Motorabgase enthalten Kohlenmonoxid. Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, kann es zu schweren Verletzungen oder sogar Tod fiihren.

A Der Handgriff vibriert, was die WeiRfingerkrankheit bei langfristiger
Verwendung auslésen kann. Wenn Sie Taubheit in den Handen oder Fingern
spiren, oder sichtbare Symptome der WeiRfingerkrankheit wahrnehmen,
beenden Sie sofort ihre Arbeit und achten Sie auf Pausen, um sich auszuruhen.
Damit die Weil¥fingerkrankheit nicht ausgeldst wird, sollte der Benutzer das
Gerat nicht langer als 1,5 Stunden betreiben.

Sicherheit beim Gebrauch von Benzin

A\ Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie mit Benzin arbeiten.

A\ Benzin ist stark entziindbar und die Abgase hoch explosiv. Wenn Sie Benzin auf
sich selbst oder lhre Kleidung verschitten, kann es zu schweren Verletzungen
fihren. Waschen Sie sich und wechseln Sie sofort lhre Kleidung!

A Verwenden Sie nur vorschriftsgeméRe Benzinkanister. Verwenden Sie dafiir
kein Geschirr!

A\ Alle Zigaretten, Zigarren, Pfeifen und weitere Feuerquellen ausmachen.

A\ Tanken Sie Benzin niemals in geschlossenen Raumen.

A\ Lassen Sie den Motor abkiihlen vor dem Tanken.

A\ Fillen Sie den Tank niemals mehr als 2,5 cm unter dem Hals, um die
Ausdehnung von Benzin zu ermdglichen.

A\ Drehen Sie den Tankdeckel fest zu nach dem Tanken.

A\ Aktivieren Sie niemals die Sperrfunktion an der Tankpistole wihrend des
Tankens.

A Wihrend des Tankens nicht rauchen.

A Tanken Sie niemals in geschlossenen Gebduden oder dort wo Benzinddmpfe in
Beriihrung mit Feuerquellen gelangen kénnen.
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A\ Halten Sie Benzin und Motor fern vom Gerit, Pilotflammen, Griller, elektrischen
Geréten, elektrischem Werkzeug usw.

Wartung und Lagerung

A Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten
durchfihren, Werkzeug austauschen und wenn sie das Gerat transportieren.

A Priffen Sie regelmiRig alle Schrauben und Muttern auf festen Stand. Falls
notwendig, festdrehen.

A\ Lassen Sie den Motor véllig abkiihlen, bevor Sie das Gerat lagern oder
bedecken.

A\ Halten Sie die Anweisungen ein, wenn Sie das Gerét langer nicht verwenden.

A Warten Sie das Gerdt und falls notwendig, ersetzen Sie die Aufkleber und
Symbole beziiglich Sicherheit und Anweisungen.

A Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehér. Bei Verwendung von
Nicht-Originalersatzteilen und -zubehér kdonnen Handler und Hersteller nicht
verantwortlich gemacht werden.

Sonstiges

A Der Motor ist nicht mit Ol befullt.

A\ Priifen Sie den Olstand, bevor Sie das Gerét betreiben.

A\ Kontrollbedienung, die bereits vom Hersteller montiert wurde, wie das Startseil
am Handgriff diirfen nicht entfernt werden.

A\ Den Tank nur im AuRenbereich leeren. Benzin ist stark entziindbar und die
Abgase hoch explosiv.

A\ Sorgen Sie dafiir, dass das Gerit betriebssicher auf einer ebenen Plattform oder
Ahnlichem transportiert wird.

Elektrische Produkte dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.
E Dieses Gerdt muss laut den ortlichen Bestimmungen in einem
Recyclingcenter entsorgt werden.

Der Rasenmaher wurde gemifR den neuesten Sicherheitsanforderungen
hergestellt. Dies bezieht sich auf die Messerbremse, die den Motor innerhalb 3
Sekunden abstellt, wenn die Messer blockieren. Jede VorsichtsmaRnahme ist nur
effizient, wenn Sie die Vorschriften einhalten. Montieren Sie den Rasenméher
gemaR der folgenden Beschreibung.

Beschreibung
Siehe Bild ID.
Anmerkung: Die Bilder kdnnen von IThrem Modell abweichen.
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A. Fahrantriebshebel

B. Motorbremshebel

C. Starthebel

D. Fligelmutter

E. Hintere Auswurfklappe mit Stutzen*
F. Wasserdise*

G. Grasfangkorb

H. Tankdeckel

. Luftfilter

J. Ausgang

K. Ziindkerze

L. Oltankverschluss

M. Mulch-kit

N. Gashebel - Geschwindigkeitseinstellhebel*
0. Choke*

P. Schnitthéhenverstellung*

Q. Seitenauswurfklappe (Deckel)

R. Pumpe*

S. Seitenklappe*

T. Elektrisches Starten*

* kann von lhrem Modell abweichen.

Auspacken: Bild M1

Packen Sie den Rasenmaher aus, indem Sie ihn seitlich rausnehmen.

Die Schachtel enthalt

1 Rasenmaher

4 Stlick Fligelmuttern, die sich aus Schrauben, Muttern und Unterlegscheiben
zusammensetzen. (Siehe ID, D)

2 Stlick Stutzen (Siehe ID, E).

Warnung: Achten Sie darauf, die Kabel nicht einzuklemmen.
Einstellung der Schnitthohe und des Betriebes. Bild M2.
Bei den Griffen gibt es eine Hohenverstellung. Das bedeutet, dass Sie diese gemaR

Ihren Wiinschen verstellen kénnen. Bevor Sie die Handgriffe verstellen, prifen Sie
welche Hohe lhnen fiir den Betrieb entspricht.
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1. Stellen Sie den Blgel des unteren Handgriffes auf die Hohe ein, die lhnen
entspricht. ,H” bedeutet hohe Position und ,, L bedeutete niedrige Position.

2. Geben Sie die Fligelmutter von der Seite in den unteren Handgriff.

3. Geben Sie den oberen Handgriff auf den unteren. Drehen Sie die Fligelmuttern
von innen fest.

4. Passen Sie das Seil an und befestigen Sie sie mit Klammern (Kabel).

Montage der Motorbremse. Bild M3.

1. Driicken Sie den oberen Handgriff leicht vorwarts ID:B.

2. Geben Sie das Motorbremsseil von aufRen durch die Offnung in den Handgriff
und drehen Sie es fest ID:B.

Montage des Antriebsseils: Bild M3.

1. Druicken Sie den unteren Handgriff leicht nach unten ID:A.

2. Geben Sie das Antriebsseil von innen durch die Offnung in den Handgriff und
drehen Sie es fest ID:A.

Montage des Starthebels: Bild M4

1. Ziehen Sie den Motorbremshebel und halten Sie ihn, um das Startseil zu lockern.
2. Ziehen Sie leicht an dem Startseil (Motorbremshebel MUSS gehalten werden).

3. Geben Sie den Starthebel auf die Griffbugel.

4. Lassen Sie den Griff der Motobremse und den Starthebel aus.

Montage der Seitenklappe. Bild M5*

1. Fir Modelle mit Seitenklappe und Stutzen befolgen Sie die die Abbildungen M5-
1.

2. Fir Modelle mit Seitenklappe befolgen Sie die die Abbildungen M5-2.
*Anmerkung: Nicht alle Modell sind mit einer Seitenklappe ausgestattet.

Montage des Grasfangkorbs. Bild M6.

1. Driicken Sie den Rahmen am Grasfangkorb

Der Grasfangkorb ist mit einem Indikator ausgestattet, der anzeigt, wann der
Grasfangkorb voll ist und entleert werden muss.

Hinterer Auswurf (Deckel): Bild M7-1

Falls Sie den Rasenmdher ohne Grasfangkorb betreiben wollen, missen Sie
unbedingt die Stutzen aufstellen.

1. Geben Sie 2 Stutzen (ID:E) unter der Abdeckung des hinteren Auswurfs.
Anmerkung: Die Stutzen sind nur fiir den hinteren Auswurf bestimmt!

Sonst miissen sie abgenommen werden.
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Warnung: Falls zwei Stutzen nicht montiert wurde, wird der Rasenmaher das Gras
nicht auswerfen kénnen.

Mulch-kit: Bild M7-2

1. Bringen Sie den Mulch-kit an und entfernen Sie die Seitenauswurfklappe, falls Sie
die Mulchfunktion aktivieren wollen. In diesem Fall wird der Grasfangkorb nicht
verwendet.

Wichtig: Vergessen Sie nicht den Mulch-kit abzunehmen, wenn Sie den
Grasfangkorb verwenden.

Seitenauswurfklappe: Bild M7-3*

1. Heben Sie die Seitenabdeckung und montieren Sie die Seitenauswurfklappe.
Geben Sie dann den Mulch-kit in den hinteren Teil des Auswurfs, um mit der
Seitenauswurffunktion zu mahen. Verwenden Sie dann nicht den Grasfangkorb.

*Anmerkung: Nicht alle Modell sind mit einer Seitenauswurfklappe ausgestattet.

Verstellung des Kabels (Seil)

Prufen Sie immer das Kabel (Seil), bevor Sie das Gerat betreiben.

Das Kabel prifen Sie, indem Sie den Handgriff ganz durchdriicken und priifen, ob
das Kabel angezogen ist. Falls er nicht angezogen ist, muss er angezogen werden.
Falls der Handgriff nicht vollig aktiviert ist, muss das Kabel losgelassen werden.

Nach der ersten Saison sollten die Kabel optimal eingestellt sein, da sie wahrend
der Verwendung locker werden kénnen.

Weitere Einstellungen von Kabel (Seil) kbnnen notwendig sein: Bild A1
1. Antriebskabel

2. Motorbremskabel

3. Gaskabel

Anmerkung: Das Chokekabel (Seil) kann nicht verstellt werden!

Verstellung des Antriebskabels (Seil) A1-1

Falls Sie eine Lockerung des Antriebsseils bemerken, konnen Sie diese mit der
Schraube am Seil wiedereinstellen.

1. Wenn Sie die Schraube im Uhrzeigersinn festdrehen, wird das Seil (Kabel)
gelockert.

2. Wenn Sie die Schraube gegen den Uhrzeigersinn festdrehen, wird das Kabel (Seil)
angespannt.
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Verstellung des Motorbremskabels: Bild A1-2

Falls Sie eine Lockerung des Antriebsseils bemerken, kénnen Sie dies mit der
Schraube am Motor verstellen.

Verstellung des Gasseils (Kabel): Bild A1-3

Falls Sie eine Lockerung des Antriebsseils bemerken, kdnnen Sie dies mit der
Schraube am Motor verstellen.

Betrieb
Priifen Sie den Olstand und fiillen Sie es nach vor dem Betrieb!
Lesen und halten Sie die Anweisungen aus dieser Bedienungsanleitung ein!

Der Olstand muss auf der Anzeige zwischen min und max sein. Fiillen Sie SAE-30 Ol
nach. Insgesamt sollten sich 0,6 Liter Ol im Motor befinden. Verwenden Sie
ausschlieRlich bleifreies Benzin 95 Oktan. Uberfiillen Sie den Tank niemals.

Schnitthohenverstellung: Bild F1

(Die Bilder kénnen von Ihrem Modell abweichen).

Es gibt 6 Schnitthéhen am Rasenmaher. Die Schnitthohe betrdgt von 28 mm bis 75
mm.

Betrieb: Fiihren Sie den Rasenmaher niemals direkt ins hohe Gras.

Absaugpumpe: Bild F2

1. Dricken Sie die Pumpe einige Male, zuerst 1-3 Mal und wenn notwendig,
weitere 3-5 Male. Anmerkung: Es ist nicht moglich den Motor zu tiberfullen.

2. Halten Sie den Motorbremshebel. Somit wird die Motorbremse gelockert.

3. Ziehen Sie leicht am Startergriff bis Sie im Seil einen Widerstand spilren, dann
schnell und mit Kraft anziehen. Lassen Sie den Starthebel nicht aus, sondern lassen
Sie ihn langsam in seine Startposition zurlickfallen.

4. Halten Sie den Selbstfahrer-Steuerhebel, um mit dem Mahen zu beginnen.

Fihren mit dem Chokehebel, Gashebel: Bild F3-A

1. Geben Sie den Chokehebel auf die Position , Choke”, wenn der Motor kalt ist.
Geben Sie den Chokehebel auf die Position ,Run”, wenn der Motor warm ist.

2. Geben Sie den Gashebel auf die Position volle Leistung - ,Rabbit”.

3. Halten Sie den Motorbremshebel - somit wird die Motorbremse gelockert.

4. Ziehen Sie leicht am Startergriff bis Sie im Seil einen Widerstand spiren, dann
schnell und kraftig anziehen. Lassen Sie den Starthebel nicht aus, sondern lassen
Sie ihn langsam in seine Startposition zurlckfallen.
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5. Verstellen Sie den Gashebel, falls notwendig und geben Sie den Gashebel auf die
Position ,Run” (nur bei kaltem Motor).
6. Halten Sie den Selbstfahrer-Steuerhebel, um mit dem Mahen zu beginnen.

Ziehen mit dem Chokehebel, Geschwindigkeitseinstellhebel: Bild F3-C*

1. Geben Sie den Chokehebel auf die Position , Choke”, wenn der Motor kalt ist.
Geben Sie den Chokehebel auf die Position ,Run“, wenn der Motor warm ist.

2. Halten Sie den Motorbremshebel - somit wird die Motorbremse gelockert.

3. Ziehen Sie leicht am Startergriff bis Sie im Seil einen Widerstand spliren, dann
schnell und kréftig anziehen. Lassen Sie den Starthebel nicht aus, sondern lassen
Sie ihn langsam in seine Startposition zurlckfallen.

4. Geben Sie den Chokehebel auf die Position ,,Run“ zuriick (nur bei kaltem Motor).
5. Stellen Sie den Geschwindigkeitseinstellhebel in den Gang von 1 bis 4 (C).

6. Halten Sie den Selbstfahrer-Steuerhebel, um mit dem Mahen zu beginnen.

* Anmerkung: Es sind nicht alle Gerate mit einem Chokehebel ausgestattet.

Anmerkung: Die Motorbremse muss wiahrend des Betriebes mit dem Rasenméaher
aktiviert bleiben.

Gashebel*

Die Motorgeschwindigkeit kann wahrend des Betriebes eingestellt werden. Drehen
Sie den Gashebel, um die Drehzahl einzustellen (o/min) (ID: M). Um beste
Ergebnisse zu erzielen, wird empfohlen mit Vollgas zu arbeiten.

*Anmerkung: Nicht alle Modell sind mit einer Gaskontrolle ausgestattet.

Geschwindigkeitsregulierung*

Die Motorgeschwindigkeit kann wihrend des Betriebes von 2,7-5,0 km/h
eingestellt werden. Aktivieren Sie an der Instrumententafel den rechten Handgriff
und stellen Sie sie in einen der vier Gange ein. Wenn Sie in einem der beiden
langsamsten Gdngen arbeiten, wird die Schrittgeschwindigkeit nicht bedeutend
gedndert.

Andern Sie die Geschwindigkeit nur in der Selbstfahrer-Funktion wahrend das
Gerat lauft. Dies verringert die Abnutzung am Girtel und ermoglicht einen
einfachen Gangwechsel.

Falls die Geschwindigkeit gedndert wird, wenn das Gerat nicht gefiihrt wird, kénnte
der Gurtel abfallen, wenn das Geréat gefiihrt wird. Es besteht auch die Gefahr Seil
(Kabel) und Girtel zu beschadigen.

* Anmerkung: Nicht alle Modell sind mit einem Gashebel ausgestattet.
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Abstellen: Bild F4.
1. Lassen Sie die Motorbremse und den Selbstfahrer-Steuerhebel aus, um den
Rasenmaher und den Motor abzustellen.

Anmerkung: Die Schneidmesser drehen sich noch ungefihr 3 Sekunden lang nach
dem Abstellen.

Wasserdiise

Die linke Seite des Gehduses ist mit einer Wasserdiise fir das Reinigen des

Gehduses ausgestattet. (Siehe Bild ID-F).

e Wenn Sie die Wasserdiise verwenden, muss das Gerat in geringster Schnitthéhe
eingestellt sein und sich auf dem Rasen befinden. Damit wird gewahrleistet, dass
das Wasser wahrend der Reinigung unter dem Gehduse bleibt.

o SchlieRen Sie den Schlauch an die Dise an.

e Lassen Sie das Wasser flieBen und starten Sie den Motor.

e Durch das Drehen der Schneidmesser reinigt das Wasser den unteren Teil des
Gehauses.

A\ Falls Sie die oben angefiihrten Anweisungen nicht einhalten, kénnte das Wasser
die Gangschaltung und das Kupplungsseil anspritzen - und damit das Risiko
einer Korrosion und Beschadigung dieser Teile verursachen. Dies ist von der
Garantie ausgeschlossen!

Anmerkung: Fir die besten Ergebnisse reinigen Sie das Gehduse mit der
Wasserdiise nach jedem Betrieb. Falls der Rasen sehr trocken ist, ist diese Funktion
nicht optimal.

*Anmerkung: Nicht alle Modell sind mit einer Wasserdiise ausgestattet.

Olwechsel

Das Ol muss zum ersten Mal nach 2 Stunden gewechselt werden und dann einmal
im Jahr.

Das Ol und der Ol-Extraktor werden nicht mit dem Gerat mitgeliefert.

Verwenden Sie die Extraktionsvorrichtung und tun Sie Folgendes:

1. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn 5 Minuten laufen bis er warm wird. Bei
einem warmen Motor wird das Ol fliissiger, was das Absaugen einfacher macht.
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2. Saugen Sie das Ol uber die Oleinfillé6ffnung ab, indem Sie die Spritze des Ol-
Extraktors verwenden. Verwenden Sie einen Schlauch, um den Tankboden zu
erreichen.

3. Entsorgen Sie das verwendete Ol in einen leeren Kanister.

4. Filllen Sie den Motor mit SAE-30 Ol.

5. Priifen Sie den Olstand, indem Sie den Olpeilstab verwenden (Min/Max)

Vergessen Sie nicht das verwendete 01 umweltfreundlich zu entsorgen. Entsorgen
Sie das Ol in einem Recycling-Center.

Luftfilter
Prifen und Reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig. Falls der Luftfilter lange nicht
gereinigt wird, sinkt die Motorleistung.

Siehe Bild A2

1. Reinigen Sie um den Luftfilter herum, bevor Sie den Deckel abnehmen.

2. Driicken Sie beide Schirme und ziehen Sie den Deckel leicht an.

3. Nehmen Sie den Luftfilter vorsichtig ab und prifen Sie ihn.

Reinigen Sie mit einer weichen Birste. Ersetzen Sie ihn, falls er zu schmutzig ist.
Achten Sie darauf, dass kein Staub hineingelangt.

4. Waschen Sie das schwarze Schaumelement auf der rechten Seite mit Seife und
Wasser.

5. Driicken Sie das Wasser aus dem Schaumelement aus und lassen Sie ihn
trocknen. Geben Sie einige Oltropfen SAE-30 auf den Filter, um ihn anzufeuchten.
Driicken Sie sorgfiltig iberflissiges Ol aus dem Schaumelement und bringen Sie
ihn wieder an.

6. Wir bitten Sie alle Elemente vorschriftsmaRig zu montieren und zu schlieBen, wie
auf dem Bild gezeigt wird.

Schneidmesser

Schneidmesser priifen

e Kippen Sie den Rasenmaher mit dem Vorderteil nach oben.

e Priifen Sie das Schneidmesser auf Schdden, Risse oder GlberméaRigen Rost oder
Korrosion.

e Priifen Sie, ob die Schraube am Schneidmesser in festen Stand sind.

Anmerkung: Stumpfe Schneidmesser missen nachgescharft werden! Falls das

Schneidmesser abgenutzt, geknickt, rissig oder anderweitig beschadigt wird, muss

es ersetzt werden.
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Schneidmesser abnehmen: Siehe Bild A3

Falls Sie das Schneidmesser nachschdrfen oder ersetzen, missen Sie einen
Drehmomentschlissel und feste Handschuhe, um lhre Hande zu schitzen,
verwenden.

1. Lockern Sie die Schraube am Schneidmesser. Verwenden Sie ein Stiick Baum, um
das Drehen des Messers zu vermeiden.

2. Entfernen Sie die Schraube, Unterlegscheibe, Messer und Messerstutzen in
dieser Reihenfolge.

3. Ersetzen oder scharfen Sie das Messer nach.

4. Bringen Sie den Messerhalter, Messer, Unterlegscheibe und die Schraube in
dieser Reihenfolge wieder an.

5. Drehen Sie die Schraube am Messer bis 50 Nm fest. Verwenden Sie ein Stiick
Baum, um das Drehen des Messers zu vermeiden.

Warnung:

Das Schneidmesser muss so nachgescharft werden, dass eine 100%ige Balance
gewahrleistet wird. Ansonsten kann es zu Vibrationen fiihren, die den Motor
schadigen koénnen. Motorschaden aufgrund von unvorschriftsmaRigem
Nachscharfen wird von der Garantie ausgeschlossen. Deswegen wird empfohlen,
die Schneidmesser in einer autorisierten Werkstatt nachzuscharfen.

Ziindkerze

1. Zindkerze entfernen.

2. Verunreinigungen an der Ziindkerze abbirsten.

3. Verwenden Sie einen Ziindkerzenschlissel, um die Zindkerze zu lockern.
4. Prifen Sie die Isolation.

5. Ziindkerze mit einer Drahtbirste reinigen.

6. Elektroden abmessen. Achten Sie die Elektroden nicht zu schadigen.

7. Der Elektrodenabstand muss von 0,7 bis 0,8 mm betragen.

8. Falls die Ziindkerze unbeschadigt ist, bringen Sie sie wieder an

9. Ziindkerze wieder anbringen.

Pflege und Lagerung

Pflegen Sie lhren Rasenmaher: Prifen Sie alle Schrauben, Muttern, Bolzen und
Gehduse. Montieren Sie die Schneidmesser und den Plastikdeckel ab, um
Reinigungsarbeiten durchzufiihren. Achten Sie darauf, dass die Schneidmesser stets
nachgescharft sind. Es ware gut lhren Rasenmaher einmal im Jahr in eine
autorisierte Werkstatt zu bringen.
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Lagerung: Halten Sie Ihren Rasenméher in einen trockenen und sauberen Raum,
nach dem Betrieb. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Betrieb. Beseitigen Sie Gras
und Staub von dem unteren Teil des Gehduses. Sie kdnnen den hinteren Teil des
Rasenmahers (wegen Reinigungsarbeiten) nach oben kippen (max. 45 Grad). Falls
Sie ihn auf die Seite kippen - missen der Vergaser und der Luftfilter nach oben
gerichtet sein, damit das Ol nicht ausdringt und den Motor schidigt. Entfernen Sie
die Ziindkerze, bevor Sie am Rasenmaher Wartungsarbeiten durchfiihren.

Lagerung im Winter: Entleeren Sie den Tank und lassen Sie den Motor laufen - bis
das Benzin im Vergaser verbraucht wird. Entfernen Sie die Ziindkerze und fiillen Sie
einen Teeldffel mit Ol (Motordl) in die Offnung. Ziehen Sie den Starthebel an, um
das Ol zu verbreiten. Bringen Sie die Ziindkerze wieder an, geben Sie das Kabel aber
nicht auf die Ziindkerze. Wechseln Sie das Ol laut den Anweisungen im Kapitel
oben. Geben Sie Silikonfliissigkeit auf die Kabel (Seil) und bewegen Sie sie.

Reinigen Sie den Rasenmiher griindlich. Tauchen Sie ein Tuch in das Ol und
beschmieren Sie alle Metallteile, um den Rost zu vermeiden.

Technische Daten:

Modell FALCON 6111 B-MATIC
Schnittbreite 525 mm
Schnitthohenverstellung 28-75 mm
Grasfangkorb 65L
Masse 36,5 kg
Vibrationsniveau (K=1.5 m/s?) 4.876 m/s’
Garantiertes Lirmniveau 98 dB(A)
Modell BS750EX
Leistun 161 cm®

8 2.5 kW / 2800 min™
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Problem

wertes
Ursache

Ers

L6sung

Allgemeine Probleme beim Starten

Falscher Startvorgang

Befolgen Sie die préazisen Anweisungen
dieser Betriebsanleitung beziglich des
Startens

Das Startkabel ist zu fest (startet nicht)

Bremshebel ist nicht aktiviert.

Das Gerat befindet sich in hohem Gras.

Aktivieren Sie den Bremsgriff und ziehen
Sie das Starterseil an.

Transportiren Sie das Gerat fern von
hohem Gras und wiederholen Sie den
Startvorgang. Stellen Sie die Hohe in die
hochste Position so, dass das Messer
angehoben ist.

Das Gerét startet nicht, wenn der
Startknopf gedriickt wird oder das
Elektrische Starten aktiviert ist (oder der
Starter , klickt” wenn das Elektrische
Starten versucht wird).

Bremshebel ist nicht aktiviert

Die Dréhte sind nicht an der Batterie
angeschlossen

Bremsseil ist unvorschriftsmaRig
eingestellt

Das Gerét liegt in hohem Gras

Motorbremsseil ist zu locker
Startpumpe wurde nicht verwendet
Choke befindet sich nicht in
vorgeschriebener Position

Kein Benzin mehr im Tank

Benzin ist alter als 3 Monate

Aktivieren Sie den Motorbremshebel und
druicken Sie den Knopf fiir das Elektrische
Starten.

Prufen Sie, ob die Drahte von der Batterie
am Motor und Startknopf angeschlossen
sind

Motorbremsseil verstellen, Anweisungen
aus der Betriebsanleitung befolgen
Entfernen Sie das Gerat aus dem hohen
Gras, um es zu starten

Kippen Sie das Gerdt beim Starten

Stellen Sie die Einstellungen in hochste
Position, damit die Schneidmesser sich
frei bewegen kénnen

Drehen Sie das Motorbremsseil fest
indem Sie die Schraube am Motor
verstellen

Betétigen Sie die Pumpe 1-3 Mal vor dem
Starten

Geben Sie den Chokehebel in eine andere
Position

Priifen und fiillen Sie den Tank mit Benzin
Entsorgen Sie altes Benzin aus dem Tank
und dem Vergaser und fiillen Sie neues
Benzin nach

Es gibt keinen Funken (startet nicht)

Lockere Ziindkerzenkappe
Zundkerze feucht oder verunreinigt
UnvorschriftsmaRiger Elektrodenabstand

Luftfilter verunreinigt oder beschadigt

Prufen Sie, ob die Kappe fest auf der
Zundkerze angebracht ist

Prifen Sie die Zundkerzen auf Staub,
indem Sie die Anweisungen befolgen
Prifen und stellen Sie den Abstand ein,
indem Sie die Anweisungen befolgen

Als Alternative kénnen Sie die Ziindkerze
ersetzen

Prifen  Sie  den  Luftfilter  auf
Verunreinigungen und reinigen Sie ihn,
indem Sie die Anweisungen befolgen
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Der Rasenmaher startet, t aber ungleichmRig

Problem Ursache Losung
Ungenuigender Motorendrehzahl Hebel auf die Position ,,Choke” Geben Sie den Hebel auf ,,Run” Position
Gashebel auf die Position ,,Schildkrote” Geben Sie den Gashebel auf die Position
»Rabbit”
Die hinteren Rader ziehen nicht oder nur Kupplungsseil zu eng/locker Kupplungsseil verstellen, indem Sie die
gering Zahnradteile der hinteren Rader zu sehr Anweisungen befolgen
abgenutzt Zahnradteile ersetzen
Motor luft unvorschriftsméaRig und/oder Lockere Ziindkerzenkappe Priifen Sie, ob die Kappe fest auf der
seine Leistung sinkt Zundkerze angebracht ist
Zundkerze verunreinigt Priifen Sie, ob die Ziindkerze sauber ist
und nicht beschadigt ist, indem Sie die
UnvorschriftsmaRiger Elektrodenabstand Anweisungen befolgen
Prifen und stellen Sie den Abstand ein,
Luftfilter verunreinigt oder beschadigt indem Sie die Anweisungen befolgen
Als Alternative kdnnen Sie die Ziindkerze
Benzindampfe im Vergaser ersetzen
Priifen Sie den Luftfilter auf
Gaskabel locker Verunreinigungen und reinigen Sie ihn,
indem Sie die Anweisungen befolgen
Staub im Vergaser Warten Sie einige Minuten und
versuchen Sie erneut den Startvorgang
Gasseil anziehen, indem Sie die
Anweisungen befolgen
Vergaser reinigen

tor lasst sich ni NEE

Problem Ursache Losung
Motor ldsst sich nach 5 Sekunden nicht Motorbremsseil zu festgedreht Motorbremsseil priifen und verstellen,
abstellen indem Sie die Anweisungen befolgen
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KONFORMITATS-ERKLARUNG

GemiR der Maschinenbaurichtlinie 2006/42/EC vom 17. Mai 2006, Anhang Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Beschreibung der Maschine:  Benzin-Rasenmaher FALCON 6111 B-MATIC

Unter voller Verantwortung erkléiren wir, daf8 das angefiihrte Produkt gemdp der:
e Richtlinie 2006/42/EC Uber Sicherheit der Maschinen
e Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische Vertraglichkeit
e Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC uber die Lirmemission
e Richtlinie 1628/2016 Uiber die Gasen- und Verschmutzungs
Materialien Emission aus den Verbrennungsmotoren
Nummer der Motorbewilligung: €5*2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00

Harmonisierte und sonstige Normen:

EN ISO 5395-1:2013+A1:2018
EN 1SO 5395-2:2013+A2:2017
EN 1SO 14982:2009

Zustéindige Behérde gemdf der Richtlinie 2000/14/ES, 2005/88/ES:
Snch test report No. 15092216 001 dat 07.01.2016

Gemessener Gerdauschpegel LwA 97.54 dB(A)
Garantierter Gerduschpegel LwA 98 dB(A)

Die fir die Ausarbeitung der technischen Dokumentation zustandige Person:
Zvonko Gavrilov, an der Adresse der Gesellschaft Villager D.0.0O, Kajuhova 32 P,
1000 Ljubljana

Ort / Datum: Ljubljana, 10.10.2019

Person, die zustandig ist, die Erklarung im Namen des Herstellers abzugeben
Zvonko Gavrilov

Wy
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MOTORNA KOSILICA ZA TRAVU
ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU
Villager FALCON 6111 B-MATIC
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Napomena:
Izgled stvarnog modela se moZe razlikovati od prikazanih ilustracija na prethodnim
stranama.

Simboli upozorenja

Procitajte upute za uporabu.

Upozorenje! Drzite promatrace na sigurnoj udaljenosti dok kosite.

Nemojte kositi pod nagibom koji nije predviden

ﬁ’ Upozorenje! Prije nego li poCnete s popravkama skinite kabel sa
svjecice.

Opasnost! Rotirajuca sjeciva. Drzite ruke i stopala dalje od otvora

mk ]

LLY

% dok uredaj radi.
Q)

ald

Drzite promatrace dalje od uredaja.

Uklonite objekte koji mogu biti izbaceni iz odjeljka sa sjecivima
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PAZNIJA! Ostar rezni alat! Ruke i stopala drzite na udaljenosti od
A reznih elemenata!
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Sigurnost

Podesavanje

A Nemoijte stavljati ruke niti stopala blizu ili ispod obrtnih elemenata.

A Pozorno protitajte ove upute. Uvjerite se da ste upoznati s razli¢itim
kontrolama, podesavanjima i rukovanjima opreme.

A Nautite kako zaustaviti uredaj i uvjerite se da znate kako izvrditi hitno
zaustavljanje.

A Nikada nemojte dopustiti djeci, niti osobama koje nisu upoznate s ovim
instrukcijama - koristi uredaj. Imajte na umu da lokalni propisi mogu ograniciti
starosnu dob rukovatelja.

A Ukoliko se ne osjeéate dobro, ukoliko ste umorni ili ste konzumirali alkohol ili
drogu, nemojte rukovati ovim uredajem.

A\ Uvijek pregledajte uredaj prije uporabe. Uvjerite se da nema pohabanih ili
ostecenih dijelova.

A Zamijenite pohabane ili odte¢ene elemente i vijke u kompletima - da bi se
zadrzala izbalansiranost.

A Rukovatelj uredaja je odgovoran za sigurnost ljudi.

A Nikada nemoijte koristiti uredaj u blizini djece ili Zivotinja.

A\ Rukovatelj uredaja je odgovaran za sve nesretne slucajeve ili opasne situacije
prema drugim ljudima ili njihovoj imovini.

A\ Detaljno pregledajte prostor gdje ¢ée oprema biti koristena. Ukoliko je
neophodno - uklonite sva strana tijela.

A Nemojte puniti benzin u unutra$njim prostorijama, niti kada motor radi.

A\ Prosuti benzin je iznimno zapaljiv — pa zato nikada nemojte puniti gorivo kada je
motor vruc.

A\ Obrisite svo gorivo koje se prosulo — prije pokretanja motora. Prosuti benzin na
vruéem motoru moze prouzrociti pozar ili eksploziju!

/A Neophodno je koristiti ¢&izme sa neklizajuéim donom i sa &eli¢nim ojaanjem.
Izbjegavajte nosenje Siroke odjece (koja visi).

Rukovanje

A Nakon udara u strano tijelo — odmah zaustavite motor, skinite kabel sa svjedice i
detaljno provjerite da li je na uredaju doslo do ostecenja. Popravite oStecenje
prije nastavljanja sa radom.

A Ukoliko uredaj poéne abnormalno vibrirati, zaustavite motor i odmah provjerite
Sta je uzrok tome. Vibracije su uglavnom upozorenje na osteéenja.

A\ Uvijek iskljucite motor i uvjerite se da su se svi pokretni dijelovi zaustavili prije
vrsenja bilo kakve popravke, podesavali pregledanja.

A\ Budite iznimno oprezni kada radite na nagibima.

A Nikada nemoijte raditi s uredajem brzim korakom.
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PEEREE > BPPPRP

B

Nemojte preopterecivati kapacitet uredaja - pokusavajudi gurati ga prebrzo.
Nemojte prevoziti putnike.

Nikada nemojte dopustiti da promatraci stoje ispred uredaja.

Sa uredajem radite samo po dnevnom svjetlu ili u potpuno osvjetljenim
prostorima.

Osigurajte stabilno stajaliSte i uvijek odrzavajte Cvrst stisak na rukohvatima.
Uvijek hodajte, nikada nemoijte trcati.

Nemojte raditi s uredajem ukoliko se bosi ili nosite sandale.

Budite iznimno oprezni kada mijenjate pravac na nagibima.

Nikada nemojte pokusavati da vrsite podesavanja dok motor radi.

Budite iznimno oprezni kada idete unatrag ili vucete uredaj unatrag.

Nikada sa uredajem nemojte raditi unutra niti u prostorima s slabom
ventilacijom. Ispudni gasovi iz motora sadrze ugljicni monoksid. Ukoliko se ne
pridrzavate ovog pravila — mogu nastupiti trajne ozljede ili ¢ak i — smrt.

Zbog vibracija na rukohvatu — dugotrajna uporaba moze dovesti do oboljenja
koje je poznato pod imenom — bijeli prsti. Ukoliko se osjeti zamor u rukama
Sakama ili prstima, ili se pojave vidljivi znaci bijelih prstiju — rad treba odmah
prekinuti i treba se napraviti dovoljno duga pauza u radu da bi doslo do
oporavka. Da bi se izbjegli bijeli prsti, svaki korisnik treba rukovati uredajem ne
viSe od 1,5 sati dnevno.

Sigurnost benzina

A
A

B BE PR PPRPERRDPR

Budite iznimno oprezni kada rukujete benzinom.

Benzin je iznimno zapaljiv, a isparenja su eksplozivna. MoZe do¢i do ozbiljnog
ozljedivanja kada se benzin prospe na Vas ili Vasu odjec¢u. Operite Vasu kozu i
zamijenite Vasu odjecu odmah!

Rabite samo atestirani kanistar za benzin. Nemojte koristiti priru¢ne posude!
Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore paljenja.

Nikada nemoijte sipanje goriva vrsiti unutra.

Dopustite motoru da se ohladi prije punjenje.

Nikada nemojte puniti spremnik goriva vise od 2,5 cm ispod grlica - da bi se
ostavilo mjesta za ekspanziju goriva.

Nakon punjenja gorivom, uvjerite se da je ¢ep spremnika ¢vrsto dotegnut.
Nikada nemojte rabiti funkciju zabravljivanja na pistolju za sipanje goriva za
vrijeme punjenja.

Nemojte pusiti za vrijeme punjenja.

Nikada nemojte punjenje vrsiti unutar zgrada niti tamo gdje isparenja goriva
mogu dodi u kontakt s izvorom paljenja.

Benzin i motor drZite udaljene od uredaja, pilot-plamena, rostilja, elektri¢nih
uredaja, elektri¢nih alata itd.
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Odrzavanje i skladistenje

A
A
A
A
A
A

Motor treba zaustaviti prije poCetka izvodenja operacija odrzavanja ili ¢iséenja,
kao i kada mijenjate alate i kada transportirate ne koristeéi sopstveni pogon.
Redovito provjeravajte zategnutost svih vijaka i navrtki. Dotegnite ukoliko je
neophodno.

Motor treba biti potpuno ohladen prije skladistenja unutra ili pokrivanja.
Ukoliko se uredaj ne koristi neki period vremena — pridrzavajte se instrukcija iz
ovih uputa.

Odrzavajte, a po potrebi i zamijenite naljepnice i oznake koje se ticu sigurnosti i
instrukcija.

Koristite samo originalne rezervne dijelove i opremu. Ukoliko se koriste
neoriginalni rezervni dijelovi i oprema — proizvodac ili distributer ne snose
odgovornost.

Ostalo

A
A
A
A

A

Motor nije unaprijed napunjen uljem.

Uvijek prije pokretanja — provjerite razina ulja u motoru.

Kontrolna sredstva koja su montirana u tvornici - kao Sto je sajla kvacila
montirana na rukohvatu, ne smiju biti uklonjena ili izloZena.

Praznjenje spremnika goriva smijete vrsiti samo vani. Benzin je ekstremno
zapaljiv, a isparenja su eksplozivna.

Osigurajte da uredaj bude propisno osiguran za vrijeme transporta na ravnoj
platformi ili sli¢no.

E Elektricni proizvodi namijenjeni za otpad - ne smiju se odstranjivati

zajedno s otpadom iz kucanstva. Ovaj uredaj treba odnijeti u Vas lokalni
reciklazni centar, radi sigurnog tretmana.

Kosilica je proizvedena u skladu s najnovijim sigurnosnim zahtjevima. To ukljucuje
kocnicu noZa koja zaustavlja motor i noZ u roku od 3 sekunde - kada se noz koci.
Svaka predostroznost je ucinkovita samo kada se tocno pridrzavate pravila.
Koristite slijededi opis kada montirate Vasu kosilicu.

Identifikacija dijelova
Vidjeti ilustraciju ID.
Napomena: llustracija se moze razlikovati od Vaseg trenutnog modela.

A. Rukohvat za pogon
B. Rukohvat za ko¢nicu motora

12
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C. Potezni starter

D. Leptirasta navrtka

E. Stitnik straZnjeg praznjenja sa odstojnim blokovima*
F. Vodena mlaznica*

G. Sakupljac trave

H. Cep za gorivo

. Filter zraka

J. Ispuh

K. Svjecica

L. Cep za ulje

M. Cep za maléiranje.

N. Poluga gasa — Poluga brzine*

0. Sauh*

P. Podesavanje visine*

Q. Stitnik (poklopac) bo¢nog praznjenja
R. Pumpica*

S. Grudni oklop*

T. Elektri¢ni starter*

* moZze se razlikovati od Vaseg trenutnog modela.

Otpakiranje: llustracija M1

Izvadite kosilicu iz kutije, izvlatenjem uredaja sa strane.

Kutija sadrzi

1lkom. kosilica

4kom. set leptir navrtki koji se sastoje od leptirastih navrtki, vijaka i podloski.
(vidjeti ID; D)

2 kom. odstojni blokovi (vidjeti ID; E).

Upozorenje: Pazite da ne priklijestite kablove.

Podesavanje rukohvata i visine. llustracija M2.

Rukohvati su podesivi po visini. To znaci da se mogu namjestiti da na najbolji nacin
odgovaraju Vama. Prije nego li instalirate rukohvat, moZda je dobra ideja da
odlucite koja je visina najbolja za Vas.

1. Podesite cijev donjeg rukohvata na radnu visinu tako da odgovara Vama. ,H” je
visok polozaj, a, L” je nizak polozaj.

2. Postavite leptirastu navrtku od unutra boénog drzaca i u donji rukohvat.

3. Postavite gornji rukohvat na donji. Dotegnite leptirastom navrtkom od unutra od
rukohvata.

13
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4. Prilagodite sajlu i osigurajte Stipaljkama sajle (kabla).

Montiranje sajle kocnice motora. llustracija M3.

1. NjeZno gurnite gornji rukohvat ID:B naprijed.

2. Ubacite sajlu ko¢nice motora od spolja u otvor u drza¢u na rukohvatu ID:B i
zabravite.

Montiranje pogonske sajle: llustracija M3.
1. NjeZno gurnite donji rukohvat ID:A na dolje.
2. Ubacite pogonsku sajlu od unutra u otvor u drzacu na rukohvatu ID:A i zabravite.

Montiranje poteznog startera: llustracija M4

1. Povucite rukohvat koc€nice motora i drzite, da bi otpustili kanap startera na
motoru.

2. Povucite njezno startni kanap od motora (rukohvat kocnice motora se MORA
drzati).

3. Smjestite startnu rucicu na postolje rukohvata.

4. Otpustite rukohvat kocnice motora i startnu rucicu.

Montiranje grudne ploce. llustracija M5*

1. Za modele s grudnom plo¢om s drza¢em za Solje sledite ilustracije M5-1.
2.Za modele s grudnom ploc¢om sledite ilustraciju M5-2.

*Napomena: Nemaju svi modeli grudnu plocu.

Montiranje sakupljaca trave. llustracija M6.

1. Kliknite ram na sakupljac trave

Sakupljac trave dolazi s korisnim indikatorom koji pokazuje da li je kutija puna trave
i da li je neophodno isprazniti je.

Stitnik (poklopac) straznjeg prainjenja: llustracija M7-1

Ukoliko Zelite kositi bez sakupljaca trave, vazno je da postavite dva odstojna bloka.
1. Ubacite 2 bloka (ID:E) ispod stitnika straznjeg praznjenja.

Napomena: Odstojni blokovi su namijenjeni samo straznjem praznjenju!

U suprotnom ih treba skinuti.

Upozorenje: Ukoliko dva bloka nisu montirana, kosilica ¢e imati poteskocée izbaciti
travu.

€ep za maléiranje: llustracija M7-2

1. Ubacite ¢ep za malciranje i uklonite stitnik bo¢nog praznjenja - ukoliko Zelite
kositi sa funkcijom malciranja. Tada se ne koristi sakupljac trave.

14



Villager FALCON 6111 B-MATIC (HR)

Vazno: Nemojte zaboraviti skinuti ¢ep za malciranje kada koristite sakupljac trave.

Stitnik boénog praznjenja: llustracija M7-3*

1. Podignite boc¢ni stitnik i ubacite stitnik bocnog praznjenja. Zatim ubacite ¢ep za
malciranje u straznji dio za praznjenje da bi kosili s funkcijom bo¢nog prainjenja.
Tada nemojte koristiti sakupljac trave.

*Napomena: Nemaju svi modeli Stitnik straznjeg praznjenja.

Podesavanje kabla (sajle)

Prije koriStenja uredaja, treba uvijek provjeriti podesenost kablova (sajli).

Kablovi mogu biti provjereni aktiviranjem rukohvata do kraja i provjeravanjem da li
je kabel zategnut. Ukoliko nije — mora biti zategnut. Ukoliko rukohvat ne moze biti
lako potpuno aktiviran, kabel treba otpustiti.

Nakon prve sezone treba ocekivati da kablovi (sajle) trebaju biti podesene za
optimalnu aktivaciju, jer kablovi se mogu istegnuti kada se koriste.

Slijedeci kablovi (sajle) - mogu zahtijevati podesavanje: llustracija Al
1. Kabel za pogon

2. Kabel za ko¢nicu motora

3. Kabel za gas

Napomena: Kabel (sajla) sauha se ne mozZe podesavati!

Podesavanje kabla (sajle) pogona Al1-1

Ukoliko osjetite labavost u sajli pogona, to se moze lako rijesiti zatezanjem ili
olabavljivanjem vijka na sajli.

1. Dotegnite okretanjem u smjeru kazaljke na satu — olabavljuje se sajla (kabel).

2. Dotezite okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu — doteZe se kabel
(sajla).

Podesavanje kabla ko¢nice motora: llustracija A1-2

Ukoliko osjetite labavost u sajli ko¢nice motora, to se lako moze rijesiti dotezanjem
ili olabavljivanjem vijka na bloku motora.

Podesavanje sajle (kabla) gasa: llustracija A1-3

Ukoliko osjetite labavost u kablu za broj obrtaja, to se lako moZe rijesiti dotezanjem
ili olabavljivanjem vijka na bloku motora.
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Rad
Uvijek provjerite i po potrebi dolijte ulje prije pokretanja!
Procitajte i pridrzavajte se instrukcija koje su date u prirucniku za pokretanje!

Razina ulja treba uvijek biti izmedu min i max na mjernoj Sipci. Napunite sa SAE-30
uljem. Treba biti ukupno 0,6 litara ulja u motoru. Koristite samo bezolovni 95-
oktanski benzin u motoru. Nikada nemojte prepunjavati spremnik.

Podesavanje visine kosSenja: llustracija F1
(llustracija se moZze razlikovati od Vaseg stvarnog modela).
Kosilica ima 6 razli¢itih visina. Visina koSenja se krece od 28mm do 75 mm.

Pokretanje: Nikada nemojte pokretati kosilicu izravno u visokoj travi.

Potezanje sa pumpicom: llustracija F2

1. Pritisnite pumpicu nekoliko puta, najprije pritisnite 1-3 puta, a ako je neophodno
dodatno sa 3-5 puta. Napomena: Nije moguce preplaviti motor.

2. Drzite rukohvat za koc¢nicu motora. To ¢e otpustiti kocnicu motora.

3. Njezno povucite potezni starter dok ne osjetite otpor u kanapu, a zatim povucite
brzo i energicno. Nemojte ni u jednom trenutku pustiti potezni starter, ve¢ ga
njezno vratite u startni polozaj.

4. Drzite Sipku za samohodnost da bi otpoceli koSenje.

Potezanje s polugom sauha, polugom gasa: llustracija F3-A

1. Na hladnom motoru postavite polugu sauha na ,Sauh“ (,Choke”). Kod toplog
motora postavite polugu sauha na ,Rad” (,,Run”).

2. Pomijerite polugu gasa na punu snagu — ,,Rabbit“(,,Zec”).

3. Drzite rukohvat za ko¢nicu motora — to ¢e otpustiti ko¢nicu motora.

4. Povucite potezni starter njezno dok ne osjetite otpor u kanapu, a zatim povucite
brzo i energicno. Nemojte ni u jednom trenutku pustiti potezni starter, ve¢ ga
njezno vratite u startni polozaj.

5. Podesite polugu gasa ukoliko je neophodno i vratite polugu sauha u ,rad” (,,run”)
poloZaj (samo hladan motor).

6. Drzite Sipku za samohodnost da bi startali koSenje.

Potezanje s polugom sauha, brzine: llustracija F3-C*

1. Na hladnom motoru postavite polugu sauha na , Choke” (,,Sauh”). Kod toplog
motora postavite polugu sauha na ,,Run“ (,,Rad”).

2. Drzite rukohvat za ko¢nicu motora — to ¢e otpustiti ko¢nicu motora.
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3. Povucite potezni starter njezno dok ne osjetite otpor u kanapu, a zatim povucite
brzo i energicno. Nemojte ni u jednom trenutku pustiti potezni starter, vec¢ ga
njezno vratite u startni polozaj.

4. Vratite polugu sauha u ,rad” (,run”) polozaj (samo hladan motor).

5. Podesite polugu za brzinu u brzinu od 1 do 4 (C).

6. Drzite Sipku za samohodnost da bi zapoceli koSenje.

* Napomena: Nisu svi modeli opremljeni polugom sauha.

Napomena: Sve dok radite s kosilicom, Sipka za kocCnicu motora mora biti
ukljucena.

Poluga gasa*

Brzina motora se moZe podesavati za vrijeme voZenja. Okrenite ruc¢ku gasa da bi
podesili broj obrtaja (o/min) (ID: M). Preporuca se da se radi sa punim gasom za
nabolje rezultate kosenja.

*Napomena: Nemaju svi modeli kontrolu gasa.

Regulacija brzine*

Brzina se moze podesavati od 2,7-5,0 Km/h za vrijeme voZenja. Aktivirajte desnu
rucku na instrument tabli i postavite je u jednu od 4 razli¢ite brzine. Kada vozite u
jednoj od dvije najsporije brzine — razlika u koraku se neée znatno mijenjati.
Mijenjajte brzinu samo dok uredaj radi s uklju¢enom funkcijom samohodnosti. To
osigurava minimalno habanje na pogonskom kaiSu i osigurava laku promjenu
brzine.

Ukoliko se brzina kretanja mijenja kada se uredaj ne krece, postoji opasnost da ce
kai$ spasti ¢im uredaj pocne se kretati. Takoder postoji i opasnost da dode do
osteéenja sajle (kabla) i kaisa.

* Napomena: Nemaju svi modeli polugu za brzinu.

Zaustavljanje: llustracija F4.

1. Otpustite ko¢nicu motora i Sipku za samohodnost da bi iskljucili kosilicu i motor.
Napomena: NozZevi e se i dalje okretati jos oko 3 sekunde nakon zaustavljanja.
Vodena mlaznica

Lijeva strana kucista kosilice je opremljena s vodenom mlaznicom za pranje kucista.
(Vidjeti ilustraciju ID-F).
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e Kada rabite vodenu mlaznicu, uredaj treba biti u najnizem polozaju za visinu i
smjesten na travnjaku. To osigurava da voda ostane ispod kudista za vrijeme
¢isc¢enja.

e Prikljucite crijevo na mlaznicu.

e Pustite vodu i startajte motor.

e Okretanje noZeva ¢e osigurati da voda ocisti donji dio kuc¢ista.

A\ Ukoliko se ne pridriavate gore navedenih instrukcija, voda moZe isprskati
mjenjac i sajlu kvacila — Sto povecava opasnost od korozije i osStecenja ovih
dijelova. To nece biti pokriveno garancijom!

Napomena: Za najbolje rezultate, ocistite kuciSte sa funkcijom mlaznice vode
odmah nakon svakog koSenja. Ukoliko se trava osusi, ova funkcija nece raditi
optimalno.

*Napomena: Nemaju svi modeli vodenu mlaznicu.

Zamjena ulja
Ulje treba zamijeniti prvi put nakon 2 sata, a zatim najmanje jednom godisnje.

Ulje i ekstraktor ulja nisu uklju¢eni u dostavu uz ureda;j.

Koristite komplet za ekstrakciju i uradite slijedece:

1. Ukljucite motor i ostavite ga da radi 5 minuta ili dok se motor ne zagrije. Topli
motor Cini da ulje bude tecnije, Sto olaksava ispustanje.

2. Usisajte ulje kroz otvor grlica za sipanje ulja koristeéi Spric koji dolazi uz
ekstraktor za ulje. Koristite crijevo da bi dosegli dno.

3. Prebacite rabljeno ulje u prazan kanistar.

4. Napunite motor sa SAE-30 uljem.

5. Provjerite razinu ulja koristedi Sipku za mjerenje razine ulja (Min/Max)

Nemojte zaboraviti odstraniti rabljeno ulje na takav nacin na koji ne¢e naskoditi
prirodi. Koristite lokalni centar za reciklazu.

Filter za zrak
Filter zraka treba provjeravati i Cistiti redovito. Ukoliko filter zraka ne Cistite dugo
vremena, opast ¢e snaga motora.

Vidjeti ilustraciju A2
1. Ocistite oko filtera zraka prije nego li skinete cep.
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2. Pritisnite dva zakrilca i njezno povucite poklopac.

3. Pozorno skinite filter zraka i pregledajte ga.

Ocistite ga mekom cetkom. Ukoliko je veoma zaprljan — zamijenite ga. Pazite da ni
malo prljavstine ne dospe u usis.

4. Operite crni pjenasti elemenat na desnoj strani toplom vodom i sapunom.

5. Istisnite vodu iz pjenastog elementa i ostavite ga da se osusi. Stavite nekoliko
kapi SAE-30 ulja na filter, da bi ga malo ovlazili. Pozorno iscijedite suvisno ulje iz
pjenastog elementa i vratite ga.

6. Molimo Vas da pazite da se svi elementi sklope propisno i da se pravilno zatvore
kao sto je pokazano na slici.

NoiZ

Pregledanje noza

e Nagnite kosilicu s prednjim dijelom na gore.

e Provjerite noz i da li ima znakova osStecenja, naprslina ili prevelike hrde ili
korozije.

e Provjerite da li vijak noZa dotegnut.

Napomena: Tup noZ se moZe naostriti! Ali noz koji je pohaban, savijen, napukao ili

na drugi nacin oSteéen — se mora zamijeniti.

Skidanje noza: Vidjeti ilustraciju A3

Ukoliko skinete noZz da bi ga naostrili ili zamijenili, morate koristite moment-kljuc i
neke jake rukavice da bi zastitili ruke.

1. Olabavite vijak noZa. Rabite komad drveta da bi sprijecili noz da se okrece.

2. Skinite vijak, podlosku, noZ i drza¢ noza - tim redom.

3. Naostrite ili zamijenite noz.

4. Ubacite drzac noza, noZz, podlosku i vijak — tim redom.

5. Dotegnite vijak noZza na 50 Nm. Rabite komad drveta da bi sprijecili da se noz
okrece.

Upozorenje:

NoZ se mora ostriti tako da bude 100% izbalansiran. U suprotnom — moZze izazvati
vibracije koje mogu ostetiti motor. Ostecenje motora zbog nepropisnog ostrenja
nije pokriveno garancijom. Zato Vam preporuc¢amo da se ostrenje izvrsi u servisnom
centru.

Svjecica
1. Skinite svjedicu
2. Ocetkajte necistocu sa svjedice.
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. Rabite kljuc za svjecice da bi olabavili svjecicu.

. Provjerite da li je izolacija netaknuta.

. Ocistite svjecicu sa ZiCanom Cetkom.

. lzmjerite elektrode, pazedi da ne oStetite elektrode.
. Zazor treba biti 0,7 do 0,8 mm.

. Ukoliko je svjecica neoStecena, vratite je na mjesto
. Vratite svjecicu.

O 00N U &~ W

Skladistenje i odrzavanje

Odrzavajte Vasu kosilicu: Provjerite sve strojarske vijke, vijke, navrtke i kudciste.
Razmontirajte noZ i plasti¢ni poklopac kaisa radi redovnog cis¢enja. Uvijek se
uvjerite da je noz oStar. Dobra je ideja odnijeti Vasu kosilicu na godisnji pregled u
ovlastenu servisnu radionicu.

Skladistenje: Nakon uporabe kosilice, drZite je u suhoj i Cistoj prostoriji. Ocistite
uredaj nakon svake uporabe. Trava i prljavstina se moraju ukloniti sa donjeg dijela
kucista. Naginjanjem kosilice (radi ¢is¢enja) je dopusteno nagnuti na gore prednji
kraj (max 45 stupnjeva). Ukoliko je nagnete na stranu - karburator i filter zraka
uvijek usmjerite na gore, zato Sto ulje moZe iscuriti i unisti motor. Radi
predostroznosti, skinite svjecicu prije odrzavanja kosilice.

Zimsko skladistenje: Ispraznite spremnik goriva i ostavite da motor radi — dok ne
potrosi benzin iz karburatora. Skinite svjecicu i sipajte Zlicicu ulja (motornog ulja) u
otvor. Povucite starter da bi se ulje rasporedilo. Vratite svjeéicu, ali nemojte
stavljati kabel na svjecicu. Zamijenite ulje kako je objasnjeno u gornjem poglavlju.
Naprskajte silikonsko podmazivanje na kablove (sajle) i pomjerite ih.

Na kraju detaljno ocistite kosilicu. Umocite krpu u ulje i podmaZite metalne dijelove
da bi sprijecili stvaranje hrde.
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Tehnicke znacajke:

Model FALCON 6111 B-MATIC
Sirina ko3enja 525 mm
Podesavanje visine 28-75 mm
Sakupljac trave 65 L

Masa 36,5 kg

Razina vibracija (K=1.5 m/sz) 4.876 m/s’

Garantirana razina zvuéne snage 98 dB(A)
Model BS750EX

161 cm’
2.5 kW / 2800 min™

Snaga

Tesko startanje

Problem Uzrok RjeSenje
Uopéene poteskoce prilikom startanja Pogresna startna procedura Pridrzavajte  se precizno  startnih
instrukcija iz uputa
Startni kabel je veoma zategnut (neée da Rucica koénice nije aktivirana. Aktivirajte rucku kocnice i povucite startni
starta) kanap.
Uredaj je smjesSten u visokoj travi. Pomjerite uredaj daleko od visoke trave i

ponovite startnu proceduru. Postavite
podesavanje visine na najvisi poloZaj tako
da je noZ odignut.

Uredaj nece da starta kada se povuce Rucka koénice nije aktivirana Aktivirajte rucku kocnice motora i
startni kanap ili kada se pritisne pritisnite elektri¢no startni gumb.
elektri¢éno startni gumb (ili starter Zice nisu prikljuéene na bateriju Provijerite da li su Zice priklju¢ene od
“klikne” kada se pokusa elektri¢no baterije do motora i startnog gumba
startanje). Sajla kocnice je nepropisno podesena Podesite sajlu ko¢nice motora, slijededi
instrukcije iz uputa
Uredaj stoji u visokoj travi Udaljite uredaj iz visoke trave da bi ga
startali

Nagnite uredaj kada ga startate
Podesite najvise podesavanje u najvisi
poloZaj tako da noZ moze slobodno da se

krece

Sajla ko¢nice motora je suvise labava Dotegnite sajlu ko¢nice motora
podesavanjem vijka na motoru

Nije koristena pumpica prije startanja Pritisnite pumpicu 1-3 puta prije startanja
Pomijerite polugu sauha u drugaciji

Sauh nije u propisnom poloZaju polozaj

Nema viSe benzina u spremniku goriva Provjerite i dopunite spremnik goriva —
benzinom

Benzin je star viSe od 3 mjeseca Ispraznite staro gorivo iz spremnika
goriva i karburatora i sipajte nov benzin

Nema iskre paljenja (ne moZe da starta) Labava kapa kabla svjecice Provjerite da li je kapa ¢vrsto namjesStena

na svjecici

Svjedica je vlazna ili zaprljana Provjerite da nema prljavstine na svjedici

slijededi instrukcije iz uputa
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Nepropisan zazor izmedu svjecice i
elektrode

Filter zraka je zaprljan ili defektan

Provjerite i podesite zazor svjecice,
slijededi instrukcije iz uputa

Alternativno, zamijenite svjedicu
Provjerite zaprljanost filtera za zrak i
odistite ga, slijededi instrukcije iz uputa

Kosilica starta, ali radi neujednacen

Problem

Uzrok

Rjesenje

Nedovoljan broj obrtaja motora

Poluga je u ,Sauh” (,,Choke“) poloZaju
Poluga gasa je pode$ena na ,Kornjata“
poloZaj

Podesite polugu u polozaj ,,Rad“ (,Run”)
Podesite polugu gasa na polozaj ,Zec”

Straznji kotadi ne vuku ili to rade samo
malo

Sajla kvatila je suvise zategnuta/suvise
labava

Zupdasti dijelovi u straznjim kota¢ima su
suviSe pohabani

Podesite sajlu kvacila, slijedeci instrukcije
iz uputa
Zamijenite zupcaste dijelove

Motor radi nepravilno i/ili njegove
znacajke postaju slabe dok radite

Labava kapa kabla svjecice
Svjedica je zaprljana

Nepropisan zazor izmedu svjecice i
elektrode

Filter zraka je zaprljan ili defektan
Isparavanje goriva u karburatoru
Labav kabel za gas

Prljavstina u karburatoru

Provjerite da li je kapa ¢vrsto namjestena
na svjecici

Provjerite da li je svjedica €ista i da nije
oStecena slijededi instrukcije iz uputa
Provjerite i podesite zazor svjecice,
slijededi instrukcije iz uputa
Alternativno, zamijenite svjeéicu
Provjerite zaprljanost filtera za zrak i
odistite ga, slijededi instrukcije iz uputa
Sacekajte nekoliko minuta i zatim
pokusajte ponovo startati

Zategnite sajlu gasa, slijedeci instrukcije iz
uputa

Ocistite karburator

tor nece da se zaustavi

Problem

Uzrok

Rjesenje

Motor se ne zaustavlja nakon 5 sekundi

Sajla kocnice motora radi suvise

zategnuto

Provjerite i podesite sajlu ko¢nice motora,
slijededi instrukcije iz uputa
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Deklaracija o uskladenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis masine: Motorna kosacica Villager FALCON 6111 B-MATIC

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 1628/2016 o emisiji gasova i zagadujucih materijala iz motora sa
unutarnjim sagorijevanjem
Broj odobrenja motora: e5¥2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 1SO 5395-1:2013+A1:2018
EN 1SO 5395-2:2013+A2:2017
EN 1SO 14982:2009

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
Snch test report No. 15092216 001 dat 07.01.2016

Izmjerena razina buke LwA 97.54 dB(A)
Garantirana razina buke LwA 98 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko

Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

MjEStO / datum: Ljubljana, 10.10.2019 Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

g_ﬁ N
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MOTOPHA KOCUJIKA 3A TPEBA
OPUTMHANTIHO YNATCTBO 3A YNOTPEBA

Villager FALCON 6111 B-MATIC
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HanomeHa:
M3rnegoT Ha BUCTUHCKMOT MOLEN MOXEe [Aa Ce pas3/IMKyBa 04 MpPUKaxKaHute
WNYCTPaLLMKN HA NPETXOAHUTE CTPAHULM.

Cumbonu 3a npeaynpeaysarbe

MpouwnTajTe ro ynatcteoTo 3a ynotpeba.

Mpeaynpeaysare! Habswyaysaunte Tpeba aa 6uaat Ha 6e3begHa
0[aNeyeHoCT foAeKa KocuTe.

He KoceTe nog aron Koj He e npeasuaeH.

=
% Mpeaynpeaysatse! Mpea Aa noyHeTe Co NonpasKuUTe U3BaaeTe ro
Kabenot of, cBeKMYKaTa.

EJ OnacHoct! PoTpayku ceunna. Pauerte u ctonanata yysajTe ru
q ‘ nojaneKky o4 oTBOPOT AoAeKa paboTh ypesorT.

Habs/wyayBaunte Tpeba aa buaat noganeky og ypeasor.

OTcTpaHeTe r'M 06jeKTUTE KON MOXKe Aa buaaT uchpneHu oa

- (]
mg@m o44enoT Co ceynna
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2N
A

BHUMAHME! OcTtap anat 3a cevere! PaueTte n ctonanata vysajte rm
Ha ogpefeHO pacTojaHne o4 enemeHTUTe 3a ceveroe!
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be3begHocT
Mopecysatbe

A

A

CE A 1 B

B

He ctaBajte rm pauete M ctananata Bo 6/M3MHA WMAM NOA POTUPAYKUTE
eNleMeHTH.

BHMMaTenHo npouuTajTe ro oBa ynaTtcTBo. buaete curypHu peka cre
3aMno3HaeHM CO Pas3/IMYHUTE KOHTPOAM, MoAecyBarba M CO paKyBakbaTa Ha
onpemarta.

HayuyeTe KaKo Aa ro UCKAyuuTe ypenoT v buaete cUrypHu AeKa 3HaeTe Kako Aa
U3BPLUNTE UTHO UCKNYYMBaHbE.

HuKoraw He 403BO/YBajTe UM HA AeLaTa UKW Ha INLLATA KOW He ce 3ano3HaeHu
CO OBME WHCTPYKUMM — [a To KopucTaT ypeaoT. Mmajte npensua Leka
JIOKaNIHUTE MNPOMMCM  MOXEe Jf[a ja OrpaHuMyaT CcTapocHaTa rpaHMua Ha
paKyBauoT.

[okony He ce uyscTByBaTe n06pO, 3aMOPEHU CTe WM CTe KOH3ymupasne
a/IKOXO WU JpOra, He PaKyBajTe Co ypeaorT.

Mpea ynoTtpeba cekoraw npernegajtre ro ypenot. Ocurypete ce geka Hema
UCTPOLLIEHWN UM OLUTETEHU AENOBMU.

3amMeHeTe M MUCTPOLEHUTE WAM OLWITETEHUTE €/IeMEHTU W 3aBPTKM BO
KOMN/eTUTE — 3a a ce CoYyBa M3banaHcMpaHocTa.

PaKyBauoT Ha ypenoT 04roBopeH e 3a besbegHocTa Ha nyfeTo.

HuKoraw He KopucTeTe ro ypeaoT Bo 61M3MHa Ha AeLia UM 3KUBOTHM.
PaKkyBauoT Ha ypeaoT OArOBOPEH € 3a CUTE HeCcpeKHW Cayyan UM OMacHu
CUTYaUMn KOH ApyruTe nyfe UamM HUBHUOT UMOT.

[eTanHo npernegajte ro NpocTopoT Kage WTO Ke ce KOpUCTU onpemaTa.
[lOKO/IKY € HEONXOAHO — OTCTPAHETE MM CUTE CTPaHMU Tena.

BEH3WHOT He cmee Aa Ce MOJIHWM BO BHATPELHW NPOCTOPMM, HUTY MaK Kora
paboTn moTopoT.

McTypeHMOoT 6eH3MH e BUCOKO 3ana/iiuB — 3aToa HUKOrall He MOoJIHeTe ropuBo
Kora e Bpes MOTOpOT.

M3bpuwteTe ro WUCTYpeHOTO rOPWMBO — MNpes, fAa ro cTapTyBaTe MOTOPOT.
MUcTypeHMOT 6eH3MH Ha BPENMOT MOTOP MOXKe Aa MNpeau3BMKa Moxap uam
eKkcnnosujal

HeonxoAHO e fga ce KOpMCTAaT YM3MM CO HEe/NM3raykm fOH M CO YenmnyeH
3auBpcTyBay. M3berHyBajTe HoCere Ha WNPOKa obneKa (Koja Bucu).

PakyBame

A

Mo y#apoT BO CTPaHO Teno — BeAHAl WMCKAy4YeTe ro MOTOpPOT, U3BageTe ro
KabenoT o4 cBeKMYKaTa M AeTasHO NpoBepeTe 4aau AOWN0 A0 OWTeTyBakba Ha
ypeaort. MonpaseTe ro owWTeTyBaHETO Npea, Aa Npoao/KuTe co pabora.
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A

>

B BEEEE PERPRPE PPRPR

[OKOoNKWY ypenoT noyHe abHopmanHo aa BMGpUpa, UCKAYyYeTe rO MOTOPOT U
BeAHall npoBepeTe ja NpuuMHaTa. Bubpauunute sornaBHo npeaynpenysaaTt Ha
HEeKoW oWTeTyBaka.

CeKorall McKkayyeTe ro MOTOPOT U OCUTypeTe Ce AeKa CUTe NOABUXKHU OeN0BU
ce CMUpEHU npes BpliereTo Ha OWo KakBa MonpasKa, nogecyBakbe WUau
npernenysarbe.

Bbuaete nocebHO BHMMATENIHM KOra paboTuTe Ha NaanHM.

Hukoraw He paboTeTe co ypenoT goneKka oamte 6p3o0.

KanauuMTeToT Ha ypenoT He cmee [a ce npeyeKkopu — AofeKa ce obuaysaTe fa
ro TypKate npebpso.

He npeBe3yBajTe naTHUUM.

Hukoraw He pno3BonyBajTe Hab/byayBaunTe Aa CTojaT Npes ypesorT.

Co ypepoT paboTeTe Ha AHEBHO CBET/I0 MU BO A06PO OCBETAEHM NPOCTOPU.
Ob6es3bepete cTabUAHO CTOjaNLWITE M CEKOTall LBPCTO APXKETe MM ApKayuTe 3a
paue. CeKoral oaeTe, He TpyajTe.

He paboTeTe co ypenoT AOKONKY cTe 60CK MM HOCUTE caHaanu.

buaere NCKNy4MTENHO BHMMATENIHM KOra rO MeHyBaTe NpaBeLoT Ha NaguHuTe.
Hukoraw He 0buayBajTe ce ga BpLUIMTE NoAecyBatba AoAEKa paboTn MOTOPOT.
buaete UCKNYyYMTENHO BHMMATENHU KOra oauTe HaHasaj WM Kora ro sredyeTe
ypeaoT HaHa3aga.

Co ypefoT HMKOraw He cmee aa ce paboTu BHaTpe UAM BO npocTopu co cnaba
BeHTMNaunja. M3gyBHWTE racoBu o, MOTOPOT COAPKAT jarnes — MOHOKCUA.
[lOKONKY He ro no4yMTyBaTe OBa MPaBWJIO — MOXe Aa HacTanaT TpajHU nospeamn
na oypuv v cmpT.

Mopaay BMbpauMuTe Ha A4PXKAYOT 33 paue — AOAroTpajHaTa ynotTpeba moxe fa
fosefe Ao 3abonyBarbe Koe e Mo3HaTo nog umeto — 6enn npctu. JOKOARY
MoYyyBCTBYBaTe 3aMOp BO paueTe WUAM BO ANAHKUTE, WM [OOKOJKY ce nojasar
BMANMBM 3HaUM Ha Benn NpCTM — BeAHaLW NpeKkuHeTe co paboTaTa U HanpaBeTe
[0BOJ/IHO A0/1ra nay3a Bo paboTaTa 3a Aa ce onopasuTe. 3a Aa ce usberHat 6enu
NPCTH, CeKOj KOPUCHMK Tpeba fa paKyBa co ypenoT He mogoaro og 1,5 yaca
OHEBHO.

be3beaHOCT Ha 6eH3UHOT

A
A

A

A

BuaeTte NCKNYYUTENHO BHUMATENHUN KOra paKyBaTe co BeH3MHOT.

BeH3NHOT e BMCOKO 3ananivB, a MCnapyBakbaTa Ce eKCcnio3mBHU. Moxe fa
Jojoe [0 CcepuMo3HO MoBpeayBakbe aKo ce UCTypu 6eH3MHOT Ha Bac man Ha
BawaTa obneka. MU3mujTe ja KoxkaTa U BeAHall 3ameHeTe ja obnekatal
YnotpebyBajTe camo aTecTMpaH KaHucTep 3a 6eH3uH. He KopucTeTe npupayHu
cagosu!

M3raceTe ru cuTe Lurapu, 1yavma v Apyru U3Bopu Ha nanetrse.
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I

A

HwKoraw He cTaBajTe ropuBO BO 3aTBOPEHUN MPOCTOPUM.

[Jo3soneTte My Ha ypepoT A06po Aa ce U3naam npes noaHeHeTo.

HuKoraw He nosHeTe ro pe3epBoapoT Ha rOPUBOTO NOBMCOKO o4 2,5 cm nog,
rpN10TO — 3a Aa Ce 0CTaBM MeCTO 3a eKCnaH3nja Ha ropusoTo.

OTKaKo Ke HaMoNHWUTE FOPMBO OCUFypeTe Cce AeKa KanaKoT Ha pe3epBoapoT e
LBPCTO 3aTerHar.

Hukoraw He ynoTtpebyBajTe ja dyHKUMjaTa Ha 3aKNydyBarbe Ha MULWITONOT 3a
CTaBakbe Ha ropMBO BO TEKOT Ha MOJIHEHETO.

He nyweTe BO TEKOT Ha MONHEHETO.

MonHerweTo He cmee Ja ce BpWM BO 3rpagn WMAM Ha MecTa Kade LWTo
ucnapyearata o4, ropMBOoTO MOXe fAa [0jAaT BO KOHTAKT CO M3BOPOT Ha
naneme.

BeH3MHOT 1 MOTOPOT YyBajTe MM NOJANEKY Of ypeam, NUAOT-NAAMEHN, CKapH,
€/1eKTPUYHW Ypeau, eNIeKTPUYHM aNaTh UTH.

Oap:KyBake U CKnagupame

A

A
A
A
A
A

MoTopoT Tpeba fa ce WCKAyYM npes MNOYETOKOT Ha W3BeAyBaHeTo Ha
onepaumunTe Ha O4PKYBakbe UAKN YMCTEHE, KaKO U KOra M MeHyBaTe afaTuTe u
Kora rv TpaHcrnoptupare 6e3 KOpPUCTEHE Ha COMCTBEH MOTOH.

PenoBHO NpoBepyBajTe ja 3aTErHAaTOCTa Ha CUTE 3aBPTKU M HaBPTKU. 3aTerHerte
M LOKOJIKY € HEOMXOZHO.

MoTopoT Tpeba pna 6buae LENOCHO W3NadeH Mpes CKAAAMPAHeTo WUan
NOKpUBaHEeTO.

[lOKONKY ypefoT He ce KOPUCTM HEeKoj oapefdeH BpPeMeHCKM nepuog —
NOYMTYBajTE MM MHCTPYKLUMMTE OZ, OBa YNaTCTBO.

Oap)KyBajTe ™, a no notpeba M 3ameHeTe M eTUKETUTE U O3HAKUTE KoM ce
ofHecyBaaT Ha 6e36e4HOCTa U MHCTPYKUMUTE.

Kopuctete camo OpWIrMHanHW pe3epBHU nenoBM W onpema. [lOKO/Ky ce
KOPUCTaT HEOPWUTMHANHWU Pe3epBHU OEeN0BU U onpema — NPOM3BOAMUTENOT UM
ANCTPUBYTEPOT He CHOCAT OArOBOPHOCT.

OcrtaHarto

A
A
A

MoTopoT He e ogHanpes Hano/IHET CO Mac/o.

Mpepa cTapTyBakeTO — CEKOrall NpoBepeTe ro HUBOTO HAa Mac/0 BO MOTOPOT.
KOHTpo/IHUTe cpeacTBa KOM ce MOHTUPaHU BO ¢pabprKa — KaKo LWTO e cajia Ha
KBAYMIOTO MOHTMPAHM Ce Ha Ap)KayoT 33 paue, U He cmeaT da 6buaar
OTCTPAHETU UNU U3NIONKEHW.

Mpa3sHereTo Ha pe3epBoapoT Ha FOPUMBOTO MOXE 4a Ce BPLUM CaMO HaaBop.
BeH3MHOT e eKCTPEeMHO 3ananane, a Ucnapysarbarta ce eKCN03MBHM.
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A Ocuryperte ce neka e ypegoT nponucHo obesbesieH BO TEKOT Ha TPAHCNOPTOT Ha
pamHa naatdopma UM CANYHO.

DA ENeKTpUYHMTE MNPOM3BOAM HaMaHeTM 3a oTnaj - He cmeaT fa ce

:@f OTCTpaHyBaaT 3ae/lHO CO OTNaAoT o4 AoMaKkMHCTBOTO. OBOj ypes Tpeba Aa

ce ofHece BO BawunoT nokaneH LeHTap 3a peuuknaka, nopaan 6esbeneH
TpPeTMaH.

KocunkaTa e npom3BeeHa BO COMIacHOCT CO HajHoBUTe 6e3beaHocHM Baparba. Toa
BKNYyYyBa COMMPAYKa Ha HOMKOT KOja rM conmpa MOTOPOT M HOMOT BO POK of 3
CeKyHAM — Kora ce conupa HoxKoT. CeKoja NpeTnasnMBoCT e epuKacHa camo Kora
TOYHO I'M NoYuTyBaTe Npasuiata. Kopucrete ro cnegHMOT ONKUC KOra ja MOHTUpaTe
Bawarta KocmnkKa.

UpeHTuduKaumja Ha genosute

Bupete ja nnyctpaumjata ID.

HanomeHa: WnycTpaumjaTa mMoXKe fga ce pasniMkyBa of BawunoTr momeHTaneH
mogzen.

A. Payka 3a noroH

B. Pauka 3a conunpayka Ha moTopoT

C. CrapTep Ha noB/sieKkyBame

D. MenepyTKa HaBpTKa

E. LUTUTHMK Ha 3a4HOTO NpasHere co 610KOBM 3a pacTojaHue™
F. BogeHa mnasHuua*

G. Cobupay Ha TpeBa

H. Kanak 3a ropmso

|. dunTtep 3a BO3ayx

J. U3ays

K. CBeKunuKa

L. Kanak 3a macno

M. Kanak 3a manyupame.

N. PauKa 3a rac — PauKa 3a 6p3unHa*™

O. Cayx*

P. NogecyBare Ha BUCMHATa ™

Q. WTUTHUK (Kanak) Ha 60YHOTO NpasHere
R. Mymna*

S. FpageH oknon*

T. EnektpuueH ctaptep*
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* MmorKe A ce pa3/iMKysa o4 BawmoT momeHTaneH mogen.

Pacnakysawe: Unyctpaymja M1

M3BageTe ja KOCWUNIKATa 04 KyTUjaTa, Co U3B/IeKyBatbe HA ypesoT 04, CTPaHa.
KyTnjata coppxu

1 nap. KOCUKK

4 nap. ceT nenepyTKa HaBPTKA KOW Ce COCTaBEHW MenepyTka HaBPTKM, 3aBPTKU U
nogsaowku (suaete ID; D)

2 nap. oTcTojHU 6nokoswm (Buaete ID; E).

MpeaynpeayBatbe: BHUMaBajTe Aa He v NPUKAewWwTUTe Kabaute.

MoaecyBare Ha paukuTe u Ha BUcuHaTa. Unycrpaumja M2.

Co paykuTe MOXe Aa ce npuaarogyBa BMCMHATA. Toa 3HauM [eKa MOXKe Aa ce
HamecTaT Ha Hajaobap HauuMH Aa Bu ogrosapaart. MNpea Aa ja MHCTaAMpaTe payvkara,
[obpo 6u 6mno ga oanyunte Koja e Hajgobpata BMcMHa 3a Bac.

1. MopeceTe ja ueBKaTa Ha Ao/HaTa payka Ha Bawarta paboTtHa BucuHa. ,H” e
BMCOKa no3uuuja, a ,,L”“ e HACKa no3umumja.

2. MNocTtageTe ja nenepyTka 3aBpTKaTa o4 BHaTpe Ha BOYHMOT ApKay U BO A0/HATA
paukKa.

3. MocTaBeTe ja ropHaTa payka Ha A0/HaTa. 3aTerHeTe rM Co nNenepyTka 3aBpPTKaTa
0f, BHATpe 0f, paykuTe.

4. MpwunarogeTe ja cajnaTta n ob6e3beneTe ja co WTUNKK 3a cajan (Kabam).

MoHTupame Ha cajnarta Ha conMpavkuTe Ha motopoTt. UnycTpauuja M3.

1. HexxHO TypHeTe ro ropHMoT Ap»ad 3a paue ID:B Hanpea.

2. CraBeTe ja cajnata 3a cOMMpaykata Ha MOTOPOT Of, HafBOpP BO OTBOPOT BO
ApPXKayoT Ha paykaTa ID:B n 3aknyyete ru.

MoHTupame Ha NoroHckara cajna: Unyctpauuja M3.

1. HexxHO TypHeTe ro A0NHMOT AprKad 3a paue ID:A Hagony.

2. CtaBeTe ja NOroHCKaTa caj/ia o4, BHaTpe BO OTBOPOT BO 4PXKAYOT Ha paykaTta ID:A
W 3aKyyeTe ru.

MoHTUpare Ha cTapTepoT Ha noB/eKyBawe: Unyctpaumja M4

1. MNoBneyeTte ja paykaTa Ha cOnMMpaykaTta Ha MOTOPOT WM AprKeTe ja, 3a Aa ro
OTNYLUTUTE jaXKeTO Ha CTapTeEPOT 04, MOTOPOT.

2. NoBneyeTe ro HEXKHO jaXKeTo Ha CTAPTEPOT 04, MOTOPOT (paykaTa Ha conMpaykaTa
Ha moTopoT MOPA paa ce apn).

3. CtaBeTe ja cTapTHATa payka Ha NOCTONJETO HA APKAYOT 3a paue.
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4. OTnywTeTe r'm paykaTta Ha conupadkaTa Ha MOTOPOT U CTapTHaTa payka.

MoHTUpare Ha rpagHa nnoyka. Mnycrpauuja M5*

1. 3a mogennTe co rpagHa njoya CO ApXKay 3a WoANja caepete rm uaycrTpauumte
M5-1.

2. 3a mogenuTe co rpagHa naova ciegete rm uaycrpauyumte M5-2.

*HanomeHa: Cute mogenn HemaaT rpagHa nsaoua.

MoHTUpare Ha cobupayvoT Ha TpeBa. UnycTtpaumja M6.

1. KnnKkHeTe Ha pamKkaTa Ha cobupayoT Ha Tpesa. CobupayoT Ha TpeBa Aoafa co
KOpPUCEH WHAMKATOP KOj MOKaxKyBa [anun e KyTujaTa NojsHa CO TpeBa U Aanu e
HEeOnxoHO Aa Ce UCMpPa3sHW.

LUTUTHUK (KanaK) Ha 3agHOTO nNpasHewe: UnycTpauymja M7-1

[OoKoNIKy cakaTe aa Kocute 6e3 cobMpayoT Ha TpeBa, BaXKHO e Aa MocCTaBwUTe ABa
6710Ka 3a pacTojaHue.

1. CtaBete rv 2 6510Ka (ID:E) nog, WUTUTHUKOT Ha 3aAHOTO NpPasHekse.

HanomeHa: bnokoBuTte 3a pactojaHMe HaMeHeTH ce Camo 3a 3aZHO NpasHere!

Bo cnpoTtuBHO Tpeba Aa ce n3BaaaT.

MNpepynpeayBake: [IOKONKY He ce MOHTMPaHU ABaTa 610Ka, KocuaKkaTa Ke Mma
npo6nemu npu ucppnare Ha Tpesara.

Kanak 3a manuupame: Unycrpaunja M7-2

1. CraBeTe ro KamakoT 3a MajuMparbe M M3BafeTe ro LWITUTHUKOT 3a 604HO
npasHere — AOKOJIKY CaKkaTe [ KocuTe co dyHKUMja Ha manympatbe. Toraw He ce
KopuUcT1 cobmnpayoT Ha TpeBsa.

BaykHo: He 3a6opaBajTe ga ro n3sagute KanakoT 33 MasuMpakbe Kora ro Kopucture
cobupayorT Ha Tpe.a.

LUTUTHUK Ha 604HO Npa3Hewe: UnycTpauyuja M7-3*

1. NogurHeTe ro 6OYHMOT WTUTHWUK U CTAaBETE MO WTUTHUKOT 3a BOYHO MpasHerbe.
MoToa, cTaBeTe ro KamaKoT 3a MajnyMpare BO 33aJHMOT Aen 3a npasHere 33 Aa
KocuTe co dyHKUMja 33 BOYHO npasHere. Toraw He KopwucTeTe ro cobupayoT Ha
Tpesa.

* HanomeHa: CuTe MoAeNn HemaaT WTUTHUK 3a 33LHO NpasHekre.
NopaecyBare Ha Kabenor (cajnaTta)

Mpea KopucTereTO Ha ypeaoT, cekoraw Tpeba Aa ce nposBepu NogeceHocTa Ha
Kabnute (cajnute).
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Kabnute moe Ja ce npoBepaT CO aKTUMBMPake Ha paykaTta A0 KpajoT U co
npoBepyBakwe Aann e Kabenot 3aTerHat. [JOKOJIKy He e — Mopa fa Ce 3aTerHe.
[OKONKY paykaTa He MOXe NIeCHO Le/IOCHO Aa Ce aKTMBMpa, Tpeba aa ce oTnywTu
Kabenor.

Mo npsaTa ce3oHa Tpeba Aa ce oyekysa Kabaute (cajaute) aa Guaat nogeceHn 3a
ONTUMa/IHa aKTMBauuja, 3aToa WTO Kab/iuTe MOXKe fAa Ce MUCTerHat Kora ce
KopwucTar.

CnepHute Kabnu (cajan) — moxke aa 6apaat nogecysamwe: Unycrtpaumja Al
1. Kaben 3a noroH

2. Kaben 3a convpaykata Ha MOTOpPOT

3. Kaben 3a rac

HanomeHa: Kabenort (cajnata) Ha cayxoT He moke Aa ce nogecysa!

NoaecyBare Ha Kabau (cajaun) Ha noroHoT Al-1

[loKoNKy novyecTByBaTe pa3nabaBeHOCT BO CajnaTa Ha MOroHOT, TOA JIECHO MOXe
[a ce peLun co 3aTerHyBarbe UM Co pa3nabaByBakbe Ha 3aBPTKATa Ha cajnarta.

1. 3aTerHete ja co BpTere BO MNpaBel, Ha CTPE/IKUTE HA YACOBHMKOT — CajnaTa
(kabenor) ce pasnabasysa.

2. 3aTerHete ja co BpPTeHe BO MpaBel, CNPOTUBEH Of CTPESIKUTE Ha YaCOBHUKOT —
cajnata (KabenoT) ce 3aTerHysa.

NoaecyBare Ha Kabau Ha conupaykaTa Ha moTopoT: Unyctpauyuja Al-2

[oKonKy nouyyscTByBaTe pa3nabaBeHOCT BO cajiaTa Ha coOnMpayvkaTta Ha MOTOpPOT,
TOa /IeCHO MOXKe [a Ce peLln Co 3aTerHyBakbe Uan co pasnabasyBarbe Ha 3aBpTKaTa
Ha 610KOT Ha MOTOPOT.

NopecyBame Ha cajna (Kaben) Ha racoT: UnycTpaumja Al-3

[JoKonKy noyvyBcTByBaTe pa3nabaBeHOCT BO Kabenot 3a 6poj Ha BPTEXKM, TOA SIECHO
MOXe [la Ce peLun Co 3aTerHyBarbe WK co pasnabaByBatbe Ha 3aBpTKaTa Ha 610KOT
Ha MOTOpOT.

Pabota

Cekoraw nposeperTe ro 1 nNo notpeba gocraBeTe macno npes crtapTyBareTo!
MpouuTajte rm U NOYUTYBaAjTe MM UHCTPYKLUUTE KOMU Ce AAAEHU BO NPUPAYHUKOT
3a ctaptyBame!
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HuBoTO Ha macno cekoraw Tpeba ga 6buae nomefy min M max Ha WWNKaTa 3a
mepemne. HanonHete SAE-30 macno. Bo moTopoTt Tpeba aa uma BKynHo 0,6 nuTpm
macno. Kopuctete camo 6e30noBeH 95-OKTaHCKM 6eH3MH BO  MOTOPOT.
Pe3epBoapoT He cmee fa ce NpenosiHyBa.

MopecyBare Ha BUCUHATA HA Kocewe: UnycTpaumja F1

(MnycTpaumjaTa mosKe Aa ce pasnunkyBa og BalwmoT peaneH mogen).

KocunkaTta uma 6 pasnmyHmn BUCUMHWU. BUCMHATa Ha Kocewe ce ABMKKU o4 28mm 40
75 mm.

CrapTtyBarbe: KocunkaTa HUKOraw He cMmee a ce CTapTyBa AMPEKTHO BO BMCOKa
Tpesa.

MNoTerHyBare co nymna: Unyctpauuja F2

1. NpuTtncHeTe ja nymnata HEKOAKY NaTW, NPBMH NPUTUCHETe ja 1-3 natm, a ako e
HeonxogHo pgononHutenHo co 3-5 natn. HanomeHa: He e BO3MOXHO
npennasyBake Ha MOTOPOT.

2. [ip)KeTe ja payKkaTa 3a conupayka Ha moTopoT. Toa Ke ja oTNywTH connpaykaTa
Ha MOTOpPOT.

3. HexxHO noBsieyeTe ro CTapTepoT 3a MOBJ/IEKYBakbe, AOAEKA He MOYyyBCTByBaTe
OTMNOp BO jaXKeTo, a NoToa nosaeyeTe ro 6P30 U eHepruyHo. Bo HUTY eaeH MOMEHT
He MyLlTajTe ro CTapTepoT 3a NOBJ/IEKyBake, TYKYy HEXHO BpaTeTe ro BO CTapTHaTa
nosuymja.

4. [ip>KeTe ja WKNKaTa 3a CaMOOAHOCT 3a Aa NOYHETE CO KOCEHETO.

MoTerHyBake €O paykaTta 3a cayx, payKkara 3a rac: Unyctpauymja F3-A

1. Kaj nagHMOT moTOp nocTaBeTe ja paykaTta 3a cayxoT Ha ,Cayx” (,Choke”). Kaj
TON/IMOT MOTOP MOCTaBeTe ja paykaTa 3a cayxoT Ha ,,PaboTta” (,Run”).

2. NMomecTeTe ja paykaTa 3a rac Ha noaHa cuna — ,,Rabbit“(,,3ajak”).

3. [pKeTe ja paykata 3a cOMMpaykata Ha MOTOPOT — Toa Ke ja oTnywTtH
conupaykaTta Ha MOTOpPOT.

4. HexXHO noBneyeTe ro CTapTepoT 3a MOBJieKyBatbe, AOAEKA He MOoYyBCTBYBaTe
OTNOP BO jaXKeTo, a NoToa nosseyete ro 6p30 U eHepruyHo. Bo HUTY eaeH MOMEHT
He MyLITajTe ro CTapTepoT 3a MOB/EKYBatbe, TYKY HEXHO BpaTeTe ro BO CTapTHaTa
nosuumja.

5. MNocTtaBeTe ja paykaTa 3a rac JOKONKY € HEONXOA4HO M BpaTeTe ja paykaTa 3a
cayxoT Bo ,paboTta” (,run”) nosunuuja (camo nageH motop).

6. [lp:KeTe ja LWMNKaTa 33 CAaMOOLHOCT 3a Z1a Fo CTapTyBaTe KOCEHETO.
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MoTerHyBare CO pauykaTa Ha cayxoT, 6p3uHu: Unyctpaumja F3-C*

1. Kaj nagHMOT MOTOp MoOCTaBeTe ja paykata 3a cayxoT Ha nosuuymjaTta ,Cayx
(,Choke”). Kaj TonamoT moTop nocTaBeTe ja payKkaTa 3a cayxoT Ha ,PaboTa“).

2. [pxKeTe ja paykaTa 3a conMpaykaTa Ha MOTOPOT - TOa Ke ja OTNYLITU conmnpaykaTa
Ha MOTOPOT.

3. HexxHO nosneyeTe ro CTapTepoT 3a NOBNEKYBake, AOAEKa He Mo4vyBCTByBaTe
OTNOP BO jaxeTo, a NoToa nosseyete ro 6p30 1 eHepruyHo. Bo HUTY eaeH MOmeHT
He nyLwTajTe ro CTapTepoT 32 MNOB/IEKYyBake, TYKY HEXKHO BpaTeTe ro BO CTapTHaTa
nosuymja.

4. BpaTteTe ja pauyKaTa 3a cayxoT Bo ,paborta” (,run”) nosnuuja (camo nageH moTop).
5. NMopeceTe ja nonyraTa 3a 6p3mHa Bo 6p3nHa og, 1 go 4 (C).

6. [lprKeTe ja paykaTa 3a CaMOOAHOCT 3a Aa CTapTyBaTe CO KOCEHETO.

“

* HanomeHa: Cute moaenn He ce onpemMeHun Co payvyka Ha CayxorT.

HanomeHa: Ce pgoaeKa paboTuTe CO KOCW/KaTa, LIMNKaTa 3a COMMpPavKaTa Ha
MOTOPOT Mopa Aa 6uae BKAyyeHa.

Pauka 3a rac*

Bp3nMHaTa Ha MOTOPOT MOMKe ga ce noAecyBa BO TEKOT Ha Bo3eweTo. CeBpTeTe ja
paykaTa 3a rac 3a ga ro nogecute 6pojotT Ha BpTexu (8/muH) (ID: M). Ce
npenopayysa ga paboTu nog NOJIH rac 3a NOCTUrHYBakb€ Ha Haja06pwu pesyntatu
04, KocemweTo.

* HanomeHa: CuTe moAenu HemaaT KOHTPOJ1a Ha rac.

Perynaumja Ha 6p3uHaTa*®

Bp3uHata Moxe ga ce nogecysa og 2,7-50 Km/h Bo TeKkoT Ha BoO3emeTo.
AKTMBMpPAjTe ja AecHaTa payka Ha MHCTPYMeHT TabaiaTa M nocTaseTe ja BO egHa o4 4
pasnnyHu 6p3mHU. Kora Bo3uTe BO efHa oA ABeTe HajbaBHU BpP3nHKU — pasankaTa
BO YEKOPUTE HEMA 3HAYUTE/IHO [la Ce MeHyBa.

MeHyBajTe ja 6p3mMHaTa camo AofeKa ypenoT paboTu co BKAydeHa dyHKUMja Ha
camoogHocT. Toa obesbesyBa MUHMMANHO abere Ha MOrOHCKMOT pemeH MU
obesbenysa necHa NpomeHa Ha bp3unHara.

[oKonKy ce meHyBa 6p3MHaTa Ha ABUXKEHE KOra ypeaoT He ce ABWMKM, MOoCTou
ONacHOCT AleKa PeMeHOT Ke crnafHe WToM Ke NoyHe ypenoT Aa ce ABUXKU. UcTo
Taka, MOCTOM W ONAcHOCT Aa [Aojae A0 owTeTyBatbe Ha cajnata (Kabenot) u
pemeHuTe.

* HanomeHa: Cute mogenun HemaaT padka 3a 6p3uHa.
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Conupambe: Unyctpaumja F4.
1. OTnywTeTe rM conupaykata Ha MOTOPOT M LUMMKaTa 3a CAMOOAHOCT 3a Aa U
WCKy4nTe KOCMAKATA U MOTOPOT.

HanomeHa: HoeBuTe M noHaTamy Ke ce BpPTaT ywTe OKoay 3 CeKyHauM no
conuparero.

BogeHa mnasHuua

NeBaTa cTpaHa 04, KYKMLUTETO Ha KOCMJ/IKaTa OnpemMeHa e Co BOAEeHa MasHMLaA 33

Muere Ha KyKkuwTeTo. (BuaeTte ja unycrpaumjata ID-F).

¢ Kora ja ynotpebyBaTe BogeHaTa MnasHuMLaA, ypenoT Tpeba Aa buae BO HajHUCKaTa
nosuumja 3a BUCHHaA U Tpeba aa Guae Ha TpeBHMKOT. Toa obesbeaysa BogaTa Aa
OCTaHe Nog, KYKULLTETO BO TEKOT Ha YUCTEHETO.

e [puKAyYeTe ro LpPeBoTO Ha MIasHMUATa.

e [ywTeTe BOAA W CTapTyBajTe r0O MOTOPOT.

® BpTereTo Ha HOMKEBUTE Ke OBO3MOMKM BOZaTa [a o MCYMCTU A0/HMOT Aen Ha
KYKULITETO.

A\ [I0KONKY He rM noyMTyBaTe rope HaBeAeHMTe MHCTPYKLMKM, BOAaTa MOXe Aa M
MCMpPCKa MeHYBAYOoT M cajaaTa Ha KBa4yMa0TO — a TOA ja 3ronemyBa OnacHocTa of,
Kopu3uja 1 o4 oWTeTyBatbe Ha OBMe AenoBU. Toa Hema Aa buae NoKpueHo co
rapaHumjal

HanomeHa: 3a Hajaobpu pesynTatm, McuMUCTETE O KyKMWTETO co dyHKUMjaTa Ha
MJ1a3HMLATa BEAHALL MO ceKoe Kocere. [JoKOJKy ce ucywm TpesaTa, oBaa QyHKUMja
Hema fa paboTv oNnTMMAaHO.

* HanomeHa: Cnte moaenun HemaaTt BOAEHa MAasHuLa.

3ameHa Ha macno

Macnoto Tpeba Aa ce 3ameHM NPBMOT NaT Mo 2 Yyaca, a NOTOA HajManKy egHall
roamwHo.

MacnoTo 1 eKCTPAKTOPOT HA MAC/N0 He Ce BKIYYeHU BO A0OCTaBaTa Co ypeaorT.
KopucTeTe ro KoMnaeToT 3a eKCTpaKLMja U HanpaBeTe ro cCnegHoBO:

1. BKkayyeTe ro MOTOpPOT M OCTaBeTe ro Aa pabotM 5 MMHYTM uaM gopeka He ce

3arpee moTtopoT. TonAnMoT MoTop Ke Hanpasu macaoTo ga buae TeyHo, a Co Toa ce
0/1eCHYBa MCMyLUTaHETO.
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2. BwmyKajTe ro macsioTo NpeKky OTBOPOT Ha rp/ioTO 3a CTaBakbe Ha Macsio co
NMOMOLL Ha WNPWL, KOj ioafa CO eKCTPaKTopoT 3a macsio. KopucTeTe upeBo 3a Aa
CTUTHETe 40 AHOTO.

3. NMpedpneTe ro ICKOPUCTEHOTO MAC/IO BO MPa3eH KaHUCTEP.

4. HanonHeTte ro motopoT co SAE-30 macno.

5. NMpoBepeTe ro HABOTO Ha MAC/I0 CO MOMOLU Ha LUMMKa 33 Mepere Ha HMBOTO HA
macno (MuH/Makc).

He 3abopaBajte fga ro OTCTpaHUTe yNOTPe6EHOTO MacN0 Ha HauyuH Koj e
npudaTaiMB 3a KMBOTHATa cpeAuHa. KopucteTe ro /NOKaJHUOT ULeEHTap 3a
peumknaxa.

duntep 3a BO3AYX

®duntepoT 3a Bo3ayx Tpeba pefOBHO Aa ce NpoBepyBa W YUCTU. JOKOARY duntepoT
33 BO34yX He Ce YMCTM MOAOAr BPEMEHCKM nepuos, Ke ce Hamaau cunata Ha
MOTOPOT.

Buaerte ja unycrpauujata A2

1. Mpep, Aa ro usBaauMTe KanavyeTo ucumucTetTe okony GUNTepoT 3a BO3AyX.

2. MpuTncHeTe M ABeTe ja3nuntba U HEXKHO MOBJIEYETE IO KanakoT.

3. BHMMaTenHo n3Bagete ro GuUATEPOT 3a BO3AYX U Nperneaajrte ro.

Ncunctete ro co meKka 4yeTka. [OKONKY € MHOry W3BaJIkaH — 3amMeHeTe Tro.
BHMMaBajTe HeuncToTHjaTa 4a He Bae3e BO Hero.

4. V3mujTe ro UPHMOT NEHACT efleMeHT Ha AecHaTa CTpaHa Co Tonja Boja M co
canyH.

5. WctucHete ja BogaTa o, NeHacTUOT eZleMeHT 1 OocTaBeTe ro aa ce ucyww. CtaseTe
HEeKoJIKy Kanku SAE-30 macsio Ha ¢GMATepoT, 3a Aa ro HaBAAKHUTE. BHMMATanHo
ncueaeTe ro NPeKyMepHOTO Mac/io Of, NeHacTMOT eNleMeHT 1 BpaTeTe ro.

6. Be monume BHMMAaBajTe cuTe enemeHTM Aa 6uMAaT NPaBUAHO CKNOMEHU W
3aTBOPEHM KAKO LUTO € MOKaXKaHO Ha CAMKaTa.

Hox

Mpernep Ha HOXOT

e lckoceTe ja KOcuKaTa CoO NpeaHMOT Aen Harope.

e [lpoBepeTe ro HOXOT U JAaNN UMA HEKOM 3HALM Ha OWTeTyBaka, MYKHATUHWN UK
nperosema pra uav kopmsuja.

e [lpoBepeTe Aanu 3aBPTKATa MOXKe Aa buae 3aTerHara.

HanomeHa: UctaneHMOT HOX MoKe Aa ce HaocTpu! Ho MCTPOLIEeHNOT, CBUTKAHUOT,

NYKHaTUOT UM Ha APYr HAYMH OLITETEH HOX — MOpa Aa Ce 3aMeHW.
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Bapgerbe Ha HOXOT: Bugerte ja nnycrpauyujata A3

[OKONKy ro BaauTe HOXOT 33 Aa FO HAOCTpUTE WAM 3amMeHuTe, mopaTe Ja
KOPUCTUTE MOMEHT-KYY M LUBPCTU PaKaBuLM, 3@ A4a MM 3alITUTUTE paLeTe.

1. PasnabaBeTe ja 3aBpTKATa Ha HOXOT. YnoTpebeTe napye ApPBO 3a Aa cnpeyunte
HOXOT Aa ce BpTu.

2. M3BageTe rv 3aBpTKaTa, NOAJOLIKATA, HOXOT M APXKAUOT Ha HOXOT — Mo TOj
penocnep,.

3. HaocTpeTe ro nnv 3ameHeTe ro HOXOT.

4. CraBeTe M ApXKayoT Ha HOMOT, HOMOT, MOAJIOWKATa WM 3aBpTKaTa - NO TOj
penocnen,.

5. 3aTerHerte ja 3aBpTKaTta Ha HOXOT Ha 50 Nm. YnoTtpebeTe napye ApBo 3a Aa
cripeymnTe HOXOT Aa ce BPTW.

Mpeaynpeaysake:

HoxoT mopa aa ce octpu 1 ga buge 100% nsbanaHcupaH. Bo cnpoTMBHO — MoXKe
Aa npeauvsBuMKa BUOpaLMKM KOM MOXKe Aa ro owTeTaT MoTopoT. OWTeTyBaHeTo Ha
MOTOPOT NOpagu HENnpPonUCHOTO OCTpPeHe He e NOKPUEHOo Co rapaHumja. 3aTtoa Bu
npenopayyBame OCTPEHETO Aa ro U3BPLUMTE BO CEPBUCEH LLEeHTap.

CBeKuuKa

. U3BageTe ja cBeKMUKaTa

. UcueTkajTe ja HeunctoTmjata of cBeKMUKaTa.

. YnotpebeTe Kayd 3a CBEKMYKM 3a Aa ja pa3nabasBuTe cBeKMUKaTa.
. MposepeTe ganu e nobpa nsonayujarta.

. UcumncreTe ja cBEKMUKATa CO XKMYAHA YeTKa.

. U3amepeTe rn enektpoanTe, BHUMaBajTe Aa He v owTeTuTe.

. 3a3opoT Tpeba ga 6uae og 0,7 go 0,8 mm.

. [JOKO/IKY e HeolTeTeHa CBeKMYKaTa, BpaTeTe ja Ha CBOETO MeCTo
. BpaTeTe ja cBekuuKarTa.

O 00N UL WN P

CKnagupatrbe U oapKyBatbe

OpapiKyBajTe ja Bawarta KocunKa: posepeTe rM cMTe MalMHCKM 3aBPTKK, 3aBPTKM,
HaBPTKMU U KYRULLITETO. Pa3MOHTMPAjTE M HOXKOT W NNACTUYHUOT KanaKk of, PeMeHOoT
3a 4a M3BpLIMTE pPefloBHO uucTerbe. OcurypeTe ce feka e ocTap HoxoT. [lobpa
naeja e Aa ja ogHeceTe BalaTa KOCWAKa Ha roAulieH npernes BO OB/acTeHa
cepBUCHa paboTnaHuua.

Cknagupame: [o ynoTtpebaTa Ha KOCW/KaTa, 4yBajTe ja BO CyBa M 4uUCTa
npocTtopuja. Mo cekoja ynotpeba Aa ce UCYMCTU ypeaoT. TpesaTa M HeYMcToTHjaTa
MOpa fa Ce OTCTpaHaT o4 AONHMOT Aen Ha KyKkuwTteto. Co McCKocyBatbe Ha
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KOCWAKaTa (33 Ja ce McYMUCTU) SO3BOJIEHO € A3 Ce HAaBaAu Harope npeaHMoT Kpaj
(makc 45 cteneHun). IOKOAIKY ja MCKOCUTE Ha CTPaHa — KapbypaTopoT u GuaTepoT 3a
BO3/yX CEKOrall HacoyeTe rM Harope, 3aToa LWTO MAcN0TO MOXKE Aa UCTeYe U Aa ro
YHULWTU MOTOPOT. Kako mepKa Ha npeTnas/sMBOCT, U3BAZETE ja CBEKMYKATa npep,
O P’KYBAHETO Ha KOCWU/IKATa.

3MMCKO cknagmpame: McnpasHete ro pesepBoapoT 3a FOPMBO M OCTaBeTe o
MOTOpPOT Aa pabotn — poneKka He ce UCTpowM 6GeH3UHOT of KapbypaTopor.
M3BageTe ja cBEKMYKaTa M CTaBeTe NaXKMyKa Macio (MOTOPHO MAcno) BO OTBOPOT.
MosneueTe ro cTapTepoT 3a Aa Ce pacnopean MacnoTo. BpaTteTe ja cBekuuyKkaTta, HO
He ro BpaKajTe KabenoT Ha cBeKMYKaTa. 3ameHeTe ro Mac/10TO Kako LITO € ONULIAHO
BO rOpHOTO nornasje. HanpcKajte CUAMKOHCKO NogMauvKyBatbe Ha Kabaute
(cajnuTe) n nomecTeTe ru.

Ha KpajoT getasHO uvcuncTeTe ja KocwuskaTa. HatoneTe ja Kpnmata BO mMac/io
nogmavKajte ru MeTasiHMTe 4e/10BUM 3a Aa CNpeynTe co34aBatbe Ha pra.

TexXHUYKN KApPaKTEPUCTUKM:

Mogaen FALCON 6111 B-MATIC
WnpnHa Ha Kocemwe 525 mm
NMopecyBakbe Ha 28-75 mm
Cobupay Ha TpeBa 65L

Maca 36,5 kg

[ApaHTMPaHO HMBO Ha

98 dB(A)
3Bi‘-IHa Ccuhna
Mogaen BS750EX
161 cm®
Cuna cm

2.5 kW / 2800 min™
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TelwKo cTapTyBake

Mpobnem MpuumHa PeweHnune
BoonwTeHu npobaemu npu MorpeluHa cTapTHa npoueaypa MounTyBajTe M npeuusHUTe CTapTHU
CTapTyBakeTo WHCTPYKUWUK 04 yNaTCTBOTO

JaxeTo 3a cTapTyBakbe € NpemHory
3aTerHar (He caka fa cTapTysa)

PaukaTta Ha conupaykaTa He e
aKTUBMpaHa.

YpeaoT cTon BO BUCOKa TpeBa.

AKTMBMpajTe ja paukaTa Ha conupauykaTta
1 NOB/EYETE O CTapTHOTO jae.
MNomecTeTe ro ypeAoT o/, BUCOKaTa Tpesa
M noBsTopeTe ja CTapTHaTa npoueaypa.
MoctaBeTe ro nogecyBatbeTo Ha BUCUHA
Ha HajBMCOKaTa nosMuMja Taka Ja e
HOKOT NOAMTHAT.

YpenoT He caka Aja CTapTyBa Kora Ke ce
noB/IeYe jaKeTo 3a CTapTyBatbe UM Kora
Ke ce NPUTUCHE eNEKTPUYHOTO CTapTHO
Konue (1w Kora Ke ,KAvMKHE” npu
€NIeKTPUYHO CTapTyBakbe).

PaukaTta Ha conupaykaTa He e
aKTUBMpaHa

KuuuTe He ce NpuKAyYeHn Ha BaTepujaTta

Cajnata Ha conupaykaTta e HenponucHo
nogeceHa

YpepaoT cTou BO BUCOKa TpeBa

Cajnata Ha conupaykaTa Ha MOTOpPOT e
npemHory nabasa

He ekopucTeHa nymnarta npeg,
CTapTyBakbeTO

CayxoT He e BO NpaBW/iHa Nosuumja
Hema 6eH3u1H BO pe3epBoapoT 3a FOPMBO

BeH3unHOT e nocTtap o 3 meceum

AKTMBMpajTe ja paukaTa Ha conupauykaTta
Ha  MOTOPOT U  MPUTUCHETE O
€1eKTPUYHOTO CTapTHO Konye.
MposepeTe fanu ce NPUKAYHEHN KULUTE
op 6aTepujaTa 40 MOTOPOT U CTApPTHOTO
Konye

MogeceTe ja cajnaTta Ha conupaykata Ha
MOTOPOT, CAeAETe M1 UHCTPYKLUNTE OF,
ynaTcToTo

MNomecteTe ro ypefoT o4 BUCOKATA TpeBa
1 NOBTOPHO CTapTyBajTe ro

VcKpuBeTe ro ypeAoT Kora ro crapTysare
MogeceTe ro HajBMCOKOTO NoAecyBatbe
BO HajBMCOKaTa No3unLuja Taka Aa HOXOT
MoXe cNoboAHO fa ce ABUKMN
3aterHerte ja cajnaTa Ha conupaykarta Ha
MOTOPOT CO NoZecyBatbe Ha 3aBpTKaTa Ha
motopoT

MputncHeTe ja nymnaTta 1-3 natv npeg,
CTapTyBakheTo

MomecTeTe ja paukaTta Ha cayxoT BO
rnouHaksa nosuumja

MNposepeTe ro 1 gononHete ro
pe3epBOapoT 3a FoOpMBO CO GeH3UH
MicnpasHeTe ro cTapoTo ropuBo 0,
pe3epBOapoT 3a FOPUBO U Of,
KapbypaTopoT 1 cTaBeTe HOB 6eH3UH

Hema uckpu npu nanetrve (He Moxe aa
cTaptysa)

Pa3nabaseHa Kana Ha Kabenot Ha
cBeKuyKaTa

CBeKnYKaTa e BnaXKHa uan u3BaskaHa

HenponuceH 3a3op nomery cBekU4KuTe U
eneKkTpogute

(DI/II'ITepDT 3a BO34yX € U3BasIKaH Unu
fedexTteH

MpoBepeTe fanu e Kanata UBPCTO
HamecTeHa Ha cBekMuKaTta

MpoBepeTe fanu e cBeKWYKaTa YnCTa
cnepete rm MHCTPYKLMMTE 04, yNaTcTBOTO
MpoBepeTe ro 1 NoaeceTe ro 3a30pOT Ha
CBERMYKUTE, CNefeTe MM UHCTPYKLuUuTe
0/, ynaTcToTo

ANTEpPHATUBHO, 3aMeHeTe ja CBEKMUYKaTa
MpoBepeTe ja U3BanKaHoCTa Ha pUATepOT
3a BO3/yX W UCUUCTETE O, CrepeTe
MHCTPYKLMUTE 0/, yNaTCTBOTO
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CUNKaTa CTapTyBa, HO pa6OTl/I HenseaHa4eHo

Mpobnem

MpuynHa

Pewenne

HepoBoneH 6poj Ha BPTEXM Ha MOTOPOT

Paukata e Bo ,Cayx“ (,Choke”) nosuuuja
Paukata 3a rac nogeceHa e Ha ,Menka”
nosuuuja

MNogecete ja paukaTa BO nosuMuMjaTa
,Pabora“ (,Run”)

Mogjecete ja paykaTa 3a rac BO
nosuuujata ,3ajak”

3apHuTe TpKana He Bievat uan cnabo
Baeyat

Cajnata Ha KBauMIoOTO €
3aTerHata/pasnabaseHa
HasabeHute aenosu Bo 3afHuTe TpKana
Ce UCTpOLEeHN

npemHory

MopeceTe ja cajnata Ha KBauMIoTO,
Cne/ieTe I MHCTPYKLMKTE O/, yNaTcTBOTO
3ameHerTe rv HasabeHuTe AeN0BM

MortopoTt paboTth HenpasuaHo u/unn
HEeroBuTE KapaKTEePUCTUKM CTaHyBaaT
nocnabu goseka pabotute

Pa3nabaseHa Kana Ha Kabenot Ha
cBeKuyKaTa

CBeKMYKaTa e u3BankaHa

HenponuceH 3a3op nomery cBekMuKuTe
enektpoaute

®UNTepoT 3a BO3AYX € U3BANKaH UK
AedekteH

McnapyBakbe Ha ropuBo BO KapbypaTopoT
Pa3nabaseH kaben 3a rac

HeuwncTtoTuja Bo KapbypaTopoT

MposepeTe fanu e Kanata UBPCTO
HamecTeHa Ha CBeknyKaTa

MposepeTe fanu e cBERMYKATA YACTa U Aa
He e olwTeTeHa, cneaete rm
MHCTPYKLMUTE 0f, yNaTCTBOTO

MpoBepeTe ro 1 NoaeceTe ro 3a30poT Ha
CBEKUYKUTE, CNEAETE I UHCTPYKLUUTE
0/, ynaTcToTo

ANTEPHATUBHO, 3aMeHeTe ja CBEeKMUYKaTa
MposepeTe ja U3BanKaHoCTa Ha pUATepOT
33 BO34YX M UCHUCTETE O, CRefeTe 1
MHCTPYKLMUTE 0/, yNaTCTBOTO

MoyekajTe HEKONKY MUHYTU M NOTOA
obupaeTe ce NOBTOPHO Aa CTapTyBaTte
3arerHerte ja cajnarta 3a rac, cnegerte rm
MHCTPYKLMUTE 0/, yNaTCTBOTO

Ucumcrete ro kapbypatopot

MoTopoT He caka aa ce UcKny

Mpobnem

MpuunHa

PeweHne

MoTOpOT He ce UCKy4yBa No 5 ceKyHAN

Cajnata Ha conupaykaTta Ha MOTOPOT
paboTu npemHory 3aTerHato

MposepeTe ja 1 nopeceTe ja cajnata Ha
conupaykata Ha MOTOpPOT, cnegete M
MHCTPYKLUMKUTE 04 yNaTCTBOTO
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M3jaBa 3a coobpasHocT

Bo cornacHocT co MawmuHcKata ampektusa 2006/42/EC o 17 maj 2006, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onuc Ha mawuHama MOTOPHA KOCUJTIKA FALCON 6111 B-MATIC

Usjasyeame nod nonHa o0zoe0pHOCM Oeka cnomMeHamuom npou3sod e
du3ajHupaH u npoussedeH 80 CO21ACHOCM CO:

e [upektnsata 2006/42/EC 3a 6e36eaHOCT Ha MaLLIMHK

e [upektnsata 2014/30/EU 3a enektTpomarHetHa KomnatubunHoct

e [lnpektmsarta 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emucuja Ha ByyaBa

e [upeKktnsata 1628/2016 3a emucuja Ha racosm 1 3aragyBaykn matepujanon

0/, MOTOPUTE CO BHATPELUHO COropyBakse
Bpoj Ha ogobpeHne Ha moTop: €5%2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00

YcornaceHu 1 Apyrn KOpUCTeHN cTaHdapam:
EN ISO 5395-1:2013+A1:2018
EN ISO 5395-2:2013+A2:2017
EN ISO 14982:2009

OenacmeHo meno cnoped Qupekmueama 2000/14/EC, 2005/88/EC
Snch test report No. 15092216 001 dat 07.01.2016

MN3mepeHo HMBO Ha BydyaBa LwA 97.54 dB(A)
lapaHTMpaHoO HMBO Ha by4aBa LwA 98 dB(A)

OAroBopHO nLEe OBNACTEHO 33 COCTaBYBakE HA TEXHUYKA AOKYMEHTaunja: 3BOHKO
laBpuioB, Ha agpeca Ha KomnaHujata Buaumyep A.0.0, Kajyxoea 32 I, 1000
JbybsbaHa

Mecto / pata: Jby6sbaHa, 10.10.2019

OroBOpHO /IMLLe 3a COCTaBYBakbe Ha TEXHUYKA AOKYMeHTaLumja
3BOHKO laspunos

gﬁu
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MASINA DE TUNS IARBA
MANUAL ORIGINAL DE UTILIZARE
Villager FALCON 6111 B-MATIC
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Mentiune:

Aspectul modelului real poate diferi de ilustratiile prezentate in paginile
anterioare.

Simboluri de avertisment

Cititi manualul de utilizare.

Avertisment! Tineti observatorii la distanta sigura n timp ce
cositi.

Nu cositi pe o panta a carei inclinare este contraindicata.

t" Avertisment! Tnainte de a incepe reparatiile deconectati

é cablul de la buijii.

1= Pericol! Lame rotative. Tineti mainile si picioarele la distanta
q‘ de orificiu cand dispozitivul este in functiune.

m” Tineti observatorii la distanta de dispozitiv.

Indepartati obiectele care pot fi proiectate din spatiul cu

\‘Sgg,&t lamele.
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ATENTIE! Unealta de taiat ascutita! Tineti mainile si
A picioarele la distanta fata de elementele de taiere!
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Securitate
Setarea

A
A

A

A

B BB B BPBEE B B P

Nu asezati mainile sau picioarele langa sau sub elementele rotative.

Cititi cu atentie acest manual. Asigurati-va ca sunteti familiarizati cu diversele
controale, setari si manevrarea echipamentului.

Familiarizati-va cu oprirea dispozitivului si asigurati-va ca stiti cum sa faceti o
oprire de urgenta.

Nu l3sati niciodatd copiii sau persoanele care nu cunosc aceste instructiuni sa
utilizeze dispozitivul. Va rugam sa aveti in vedere ca reglementarile locale pot
limita varsta operatorului.

Daca nu va simtiti bine, daca sunteti obosit sau ati consumat alcool sau droguri,
nu folositi acest dispozitiv.

Verificati intotdeauna dispozitivul Thainte de utilizare. Asigurati-va ca nu exista
piese uzate sau deteriorate.

nlocuiti elementele si suruburile uzate sau deteriorate in seturi - pentru a
mentine echilibrul.

Operatorul dispozitivului este responsabil pentru securitatea persoanelor.

Nu folositi niciodata dispozitivul aproape de copii sau animale.

Operatorul dispozitivului este responsabil pentru orice accidente sau situatii
periculoase in care se afla alte persoane sau proprietatile acestora.

Verificati in detaliu spatiul in care va fi utilizat echipamentul. Daca este necesar
- iIndepartati toate corpurile straine.

Nu alimentati cu benzina in interior, si nici in timp ce motorul functioneaza.
Benzina varsata este extrem de inflamabild - deci nu alimentati cu benzina
niciodata cand motorul este fierbinte.

Stergeti tot combustibilul varsat - inainte de a porni motorul. Benzina varsata pe
motorul fierbinte poate provoca un incendiu sau o explozie!

A\ Este necesar s3 folositi cizme cu talpd antiderapantd si cu bombeu de otel.
Evitati sa purtati haine largi.

Manipulare

A\ Dupd lovirea unui corp strdin - opriti imediat motorul, scoateti cablul de la bujie

A

A

A
A

si verificati cu atentie daca s-a produs deteriorarea dispozitivului. Reparati
deteriorarea inainte de a continua.

Daca dispozitivul vibreaza anormal, opriti motorul si verificati imediat cauza.
Vibratiile sunt, in general, un avertisment de deteriorare.

Opriti intotdeauna motorul si verificati daca s-au oprit toate piesele mobile
fnainte de a efectua reparatii, setari sau inspectii.

Fiti extrem de atenti atunci cand lucrati pe panta.

Nu folositi niciodata dispozitivul cu un pas rapid.

10



Villager FALCON 6111 B-MATIC (RO)

Nu supraincdrcati capacitatea dispozitivului - Tncercand sa-I Tmpingeti prea

repede.

Nu transportati pasageri.

Nu permiteti niciodata observatorilor sa stea in fata dispozitivului.

Utilizati dispozitivul numai in timpul zilei sau in zone complet iluminate.

Asigurati o pozitie stabild si mentineti intotdeauna o aderenta ferma pe

manere. Mergeti intotdeauna, nu alergati niciodata.

Nu folositi niciodata dispozitivul daca sunteti desculti sau purtati sandale

deschise.

Fiti extrem de atenti cand schimbati directia pe panta.

Nu Tncercati niciodata sa setati in timp ce motorul functioneaza.

Fiti extrem de atenti cand mergeti Thapoi sau trageti dispozitivul Thapoi.

Nu folositi niciodata dispozitivul Tn interior sau in spatiu cu o ventilatie slaba.

Gazele de egapament din motor contin monoxid de carbon. Nerespectarea

acestei reguli - poate duce la vatdmare permanenta sau chiar - deces.

Datorita vibratiilor de pe maner - utilizarea indelungatd poate duce la o boala

cunoscuta sub numele de - degete albe. Daca se simte oboseala la maini, palme

sau degete, sau apar semne vizibile ale degetelor albe - munca trebuie oprita
imediat si trebuie facutda o pauza suficienta pentru recuperare. Pentru a evita

degetele albe, fiecare utilizator ar trebui sa manipuleze dispozitivul maxim 1,5

ore pe zi.

Siguranta benzinei

A\ Fiti extrem de atenti cand manevrati benzina.

/A Benzina este extrem de inflamabila, iar vaporii sunt explozivi. Leziuni grave pot
aparea atunci cand benzina se varsa pe dvs. sau pe hainele dvs. Spalati-va pielea
si Tnlocuiti-va hainele imediat!

A\ Pentru benzing folositi doar un container certificat. Nu folositi recipiente la
indemanal

A\ Stingeti toate tigaretele, tigdrile, pipele si alte surse de aprindere.

A\ Nu alimentati cu combustibil niciodatd in interior.

A\ L3sati motorul s& se raceasca Tnainte de alimentare cu combustibil.

A Nu umpleti niciodatd rezervorul de combustibil la mai mult de 2,5 cm sub
cavitatea rezervorului - pentru a permite extinderea combustibilului.

A\ Dup$ alimentarea cu combustibil, asigurati-va c3 dopul rezervorului este strans.

A\ Nu folositi niciodatd functia de blocare pe pistolul pentru alimentarea cu
combustibil in timpul alimentarii.

A Nu fumati in timpul alimentarii.

/A Nu alimentati niciodatd in interiorul cl&dirilor sau unde vaporii combustibilului

pot intra in contact cu sursa de aprindere.

BPEEE B BPRBER P

B
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A\ Tineti benzina si motorul departe de dispozitiv, flacari pilot, gritar, dispozitive
electrice, scule electrice etc.

intretinere si depozitare

/A Motorul trebuie oprit Tnainte de a efectua operatiuni de intretinere sau
curatare, precum si atunci cand schimbati uneltele si transportati fara a folosi
propria propulsie.

A\ Verificati periodic etanseitatea tuturor suruburilor si piulitelor. Strangeti dac3
este necesar.

A\ Motorul trebuie racit complet inainte de a fi depozitat in interior sau acoperit.

A\ Daca dispozitivul nu se utilizeaza o perioad3 de timp - urmati instructiunile din
acest manual.

A\ intretineti si, dac este necesar, inlocuiti etichetele si insemnele referitoare la
securitate si instructiuni.

/A Folositi numai piese de schimb si accesorii originale. Daci se folosesc piese de
schimb si accesorii care nu sunt originale - producatorul sau distribuitorul nu-si
asuma responsabilitatea.

Altele

A\ Motorul nu este in avans umplut cu ulei.

A\ Tntotdeauna Tnainte de pornire - verificati nivelul uleiului in motor.

A Mijloacele de inspectie montate in fabricd - cum ar fi cablul ambreiajului montat
pe maner, nu trebuie eliminate sau expuse.

A\ Golirea rezervorului de combustibil se face numai afara. Benzina este extrem de
inflamabila, iar vaporii sunt explozivi.

A\ Asigurati-va ca dispozitivul este corespunzator fixat in timpul transportului pe o
platforma plata sau similar.

E Produse electrice ca deseuri - Este interzisa eliminarea acestora impreuna
cu deseurile menajere. Acest dispozitiv trebuie dus la centrul local de
reciclare pentru un tratament sigur.

Masina de tuns iarba este fabricata in conformitate cu cele mai recente cerinte de
siguranta. Aceasta include frana cutitului care opreste motorul si cutitul in 3
secunde - cand cutitul se opreste. Orice precautie este eficienta numai atunci cand
respectati regulile in mod corect. Utilizati urmatoarea descriere atunci cand
montati masina de tuns iarba.

Identificarea pieselor
A se vedea ilustratia ID.
Mentiune: llustratia poate diferi de modelul dvs. actual.
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A
B.

ner de antrenare

nerul franei motorului

C. Demaror de tragere

D. Piulita fluture

E. Protectia golirii din spate cu blocuri distantiere *
F.Jet de apa *

G. Colector de iarba

H. Dop pentru combustibil

I. Filtru de aer

J. Sistemul gazelor de esapament

K. Bujie

L. Dop pentru ulei

M. Dop pentru mulcire.

N. Maneta de gaz - Maneta de viteza *
O. Acceleratia de mana *

P. Reglarea inaltimii *

Q. Protectia (capacul) golirii laterale
R. Pompa mica *

S. Armura pieptului *

T. Starter electric*

* poate diferi de modelul dvs. actual.

Ma
Ma

Despachetarea: ilustratia M1

Scoateti masina de tuns iarba din cutie, prin tragerea dispozitivului in lateral.
Cutia contine

1 buc. masina de tuns iarba

4 buc. set piulite fluture compus din piulite fluture, suruburi si saibe. (vezi ID; D)
2 buc. blocuri distantiere (vezi ID; E).

Avertisment: Aveti grija sa nu fixati cablurile.

Setarea manerelor si inal{imii. llustratia M2.

Manerele sunt reglabile pe inaltime. Aceasta Tnseamna ca pot fi ajustate pentru a
va corespunde cat mai bine. Tnainte de a instala manerul, poate fi o idee buna s3
decideti care este cea mai potrivitd Tnaltime pentru dvs.

1. Reglati tubul manerului inferior la inaltimea de lucru potrivita pentru dvs. ,H”
este pozitia Tnalta si ,L” este pozitia joasa.

2. Introduceti piulita fluture din interiorul suportului lateral si in manerul inferior.
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3. Puneti manerul superior pe cel inferior. Strangeti cu piulita fluture din interiorul
manerului.
4. Reglati cablul si fixati clemele cablului.

Montarea cablului franei motorului. llustratia M3.

1. Apasati usor ID-ul manerului superior: B inainte.

2. Introduceti cablul franei motorului din exterior in orificiul suportului de pe ID-ul
manerului: B si blocati-I.

Montarea cablului de actionare: llustratie M3.

1. Apasati usor ID-ul manerului inferior: An jos.

2. Introduceti cablul de actionare din interior in orificiul suportului de pe ID-ul
manerului: A si blocati.

Montarea demarorului: llustratia M4

1. Trageti si tineti manerul franei motorului pentru a elibera sfoara demarorului
motorului.

2. Trageti usor sfoara demarorului de la motor (manerul franei motorului TREBUIE
sa fie tinut).

3. Asezati maneta demarorului pe suportul manerului.

4. Eliberati manerul franei motorului si maneta demarorului.

Montarea panoului fata. llustratia M5 *

1. Pentru modelele cu panou fata cu suport pentru cupd, urmati ilustratiile M5-1.
2. Pentru modelele panou fata, urmati ilustratia M5-2.
* Mentiune: Nu toate modelele au panou fata.

Montarea colectorului de iarba. llustratia M6.

1. Faceti clic pe rama de pe colectorul de iarba

Colectorul de iarba vine cu un indicator util care arata daca cutia este plina de iarba
si daca este necesara golirea acesteia.

Protectia (capacul) golirii din spate: ilustratia M7-1

Daca doriti sa cositi fard un colector de iarba, este important sa instalati doua
blocuri distantiere.

1. Introduceti 2 blocuri (ID: E) sub protectia golirii din spate.

Mentiune: Blocurile distantiere sunt menite doar golirii din spate!

n caz contrar, acestea trebuie eliminate.

Avertisment: Daca doua blocuri nu sunt montate, masina de tuns iarba va avea
dificultati la eliminarea.

Dopul de mulcire: llustratia M7-2
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1. Introduceti dopul de mulcire si eliminati protectia golirii laterale - daca doriti sa
cositi cu functia de mulcire. in acest caz nu se foloseste colectorul de iarb3.

Important: Nu uitati sa scoateti dopul de mulcire atunci cand utilizati colectorul de
iarba.

Protectia golirii laterale: llustratia M7-3 *

1. Ridicati protectia laterala si introduceti protectia laterala. Apoi introduceti dopul
de mulcire in partea din spate de golire pentru a cosi cu functia de golire lateral3. in
acest caz nu folositi colectorul de iarba.

*Mentiune: Nu toate modelele au protectia golirii din spate.

Reglare cablu (coarda)

Verificati intotdeauna setarile cablurilor (coardelor) inainte de a utiliza dispozitivul.
Cablurile pot fi verificate prin activarea completda a manerului si verificand daca
cablul este strans. Daca nu este - trebuie strans. Daca manerul nu poate fi usor
activat complet, cablul trebuie eliberat.

Dupa primul sezon, este de asteptat ca cablurile (coardele) sa fie setate pentru o
activare optima, deoarece cablurile pot fi intinse atunci cand sunt utilizate.

Urmatoarele cabluri (coarde) - pot necesita reglare: llustratia Al
1. Cablul de actionare

2. Cablul franei motorului

3. Cablul de gaz

Mentiune: Cablul (coarda) acceleratiei de mana nu se poate regla!

Reglarea cablului (coardei) de actionare A1-1

Daca simtiti ca cablul de actionare este lipsit de stabilitate, acest lucru poate fi
rezolvat cu usurinta prin strangerea sau slabirea surubului cablului.

1. Rotiti Tn sens orar - cablul (coarda) este slabit.

2. Rotiti in sens invers acelor de ceasornic - cablul (coarda) este strans.

Reglarea cablului franei motorului: llustratia A1-2
Daca simtiti ca cablul franei motorului este lipsit de stabilitate, acest lucru poate fi

rezolvat cu usurinta prin strangerea sau slabirea surubului de pe blocul motorului.

Reglarea cablului acceleratiei: llustratia A1-3
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Daca simtiti ca cablul de viteza este lipsit de stabilitate, acest lucru poate fi rezolvat
cu usurinta prin strangerea sau slabirea surubului de pe blocul motorului.

Activitatea
Verificati intotdeauna si daca este cazul completati uleiul inainte de pornire!
Cititi si urmati instructiunile date in manualul de pornire!

Nivelul uleiului trebuie sa fie intotdeauna intre min si max pe tija de masurare.
Umpleti cu ulei SAE-30. Trebuie sa fie in total 0,6 litri de ulei in motor. Folositi doar
benzina fara plumb cu 95 de octani in motor. Nu supraincarcati niciodata
rezervorul.

Reglarea inaltimii de cosit: llustratia F1

(Hustratia poate diferi de modelul dvs. real).

Masina de tuns iarba are 6 inaltimi diferite. indltimea de tiiere este intre 28mm si
75mm.

Pornire: Nu porniti niciodata magina de tuns iarba direct in iarba inalta.

Tragerea cu pompa: llustratia F2

1. Apasati pompa de mai multe ori, apdsati mai intadi de 1-3 ori si, dacd este
necesar, inca de 3-5 ori. Mentiune: Motorul nu poate fi inundat.

2. Tineti manerul de . Aceasta va elibera frdna motorului.

3. Trageti usor demarorul declansator pana cand simtiti rezistenta in franghie, apoi
trageti rapid si puternic. Nu eliberati demarorul declansator nici un moment, ci
intoarceti-l usor in pozitia de pornire.

4. Tineti tija autopropulsanta pentru a incepe cosirea.

Tragerea cu tija acceleratiei de mana, maneta acceleratiei de gaz: llustratia F3-A
1. La motorul rece, setati tija acceleratiei de mana pe “Choke”. La motorul cald,
setati tija acceleratiei de mana pe “Run”.

2. Mutati maneta de acceleratie la puterea maxima - ,,Rabbit” (“lepure”).

3. Tineti manerul franei motorului - aceasta va elibera frana motorului.

4. Trageti usor demarorul declansator pana cand simtiti rezistenta in franghie, apoi
trageti rapid si puternic. Nu eliberati demarorul declansator nici un moment, ci
intoarceti-l usor in pozitia de pornire.

5. Reglati acceleratia de gaz daca este necesar si readuceti tija acceleratiei de mana
n pozitia "run" (doar motor rece).

6. Tineti tija autopropulsanta pentru a incepe cosirea.
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Tragerea cu tija acceleratiei de mana, vitezei: llustratia F3-C*

1 La motorul rece, setati tija acceleratiei de mana pe “Choke”. La motorul cald,
setati tija acceleratiei de mana pe “Run”.

3. Trageti usor demarorul declansator pana cand simtiti rezistenta in franghie, apoi
trageti rapid si puternic. Nu eliberati demarorul declangator nici un moment, ci
intoarceti-l usor in pozitia de pornire.

4. readuceti tija acceleratiei de mana in pozitia "run" (doar motor rece).

5. Setati maneta controlului vitezei la viteza de la 1 pana la 4 (C).

6. Tineti tija autopropulsanta pentru a incepe cosirea.

* Mentiune: Nu toate modelele sunt dotate cu tija acceleratiei de mana.

Mentiune: in timpul functiondrii masinii de tuns iarba, tija franei motorului
trebuie sa fie cuplata.

Maneta acceleratiei *

Viteza motorului poate fi reglata in timpul conducerii. Rotiti acceleratia pentru a
regla turatia (o/min)(ID: M). Este recomandat sa lucrati cu acceleratie completa
pentru cele mai bune rezultate de cosit.

* Mentiune: Nu toate modelele au controlul gazului.

Reglarea vitezei *

Viteza poate fi reglata de la 2,7-5,0 Km / h in timpul conducerii. Activati ghidonul
drept pe panoul de bord si asezati-l intr-una dintre cele 4 viteze diferite. Cand
conduceti la una dintre cele doua viteze mai lente - diferenta de pas nu se va
schimba semnificativ.

Schimbati viteza numai in timp ce dispozitivul functioneaza cu functia auto-
propulsantd pornitd. Aceasta asigurd o uzura minimd a curelei de antrenare si
asigurd o schimbare usoara a vitezei.

Daca viteza se schimba atunci cand dispozitivul nu se misca, exista riscul ca cureaua
sa cada imediat ce dispozitivul Tncepe sa se miste. De asemenea, exista riscul de
deteriorare a cablului (coardei) si a curelei.

* Mentiune: Nu toate modelele au maneta de viteza.

Oprire: ilustratia F4.
1. Eliberati frana motorului si tija autopropulsantd pentru a opri masina de tuns
iarba si motorul.

Mentiune: Lamele vor continua sa se roteasca aproximativ inca 3 secunde dupa
oprire.
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Duza jet apa
Partea stanga a carcasei masinii de tuns iarba este dotata cu duza jet apa pentru
spalarea carcasei. (Vezi ilustratia ID-F).

e Cand utilizati duza jet apa, dispozitivul trebuie sa fie in cea mai joasa tnhaltime si sa
fie amplasat pe gazon. Acest lucru asigura ramanerea apei sub carcasa in timpul
curatarii.

e Conectati furtunul la duza.

e Lasati apa sa circule si porniti motorul.

e Rotirea lamelor asigura ca apa curata partea inferioara a carcasei.

A n cazul nerespectdrii instructiunilor mentionate mai sus, apa poate stropi cablul
de transmisie si ambreiaj — ceeace sporeste riscul de coroziune si deteriorarea
acestor piese. Garantia nu acopera acest lucru!

Mentiune: Pentru cele mai bune rezultate, curatati carcasa cu functia de jet de apa
imediat dupa fiecare cosire. Daca iarba se usuca, aceasta functie nu va functiona
optim.

*Mentiune: Nu toate modelele au jet de apa.

nlocuirea uleiului
Uleiul trebuie Tnlocuit pentru prima data dupa 2 ore si apoi cel putin o data pe an.

Dispozitivul nu se livreaza Tmpreuna cu uleiul si extractorul de ulei.

Folositi kitul de extractie si faceti urmatoarele:

1. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze timp de 5 minute sau pana cand motorul
este cald. Un motor cald face uleiul mai fluid, facilitdnd scurgerea.

2. Treceti uleiul prin cavitatea de umplere cu ulei folosind seringa care vine cu
extractorul de ulei. Folositi furtunul pentru a atinge partea de jos.

3. Transferati uleiul uzat in recipientul gol.

4. Umpleti motorul cu ulei SAE-30.

5. Verificati nivelul uleiului folosind tija de masurare a nivelului de ulei (Min / Max)

Nu uitati sa eliminati uleiul uzat astfel incat sa nu pericliteze natura. Folositi
centrul local de reciclare.

Filtrul de aer

Filtrul de aer trebuie verificat si curdtat in mod regulat. Daca nu curatati filtrul de
aer o perioada indelungata de timp, scade puterea motorului.
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Vezi ilustratia A2

1. Curatati in jurul filtrului de aer Tnainte de a scoate dopul.

2. Apasati pe cele doua clapete si trageti usor capacul.

3. Scoateti cu atentie filtrul de aer si examinati-I.

Curatati-l cu o perie moale. Daca este foarte murdar - inlocuiti-l. Asigurati-va ca nu
intra murdarie in admisie.

4. Spalati elementul negru spumos din dreapta cu apa calda si sapun.

5. Stoarceti apa din elementul spumos si lasati-l sa se usuce. Puneti cateva picaturi
de ulei SAE-30 pe filtru pentru a-l umezi putin. Stoarceti cu grija excesul de ulei din
elementul spumos si intoarceti-I.

6. Va rugdm sa aveti grija ca toate elementele sa fie asamblate si inchise
corespunzator, asa cum se arata in imagine.

Lama

Examinarea lamei

« inclinati masina de tuns iarba cu partea din fata in sus.

¢ Verificati lama daca exista semne de deteriorare, fisuri sau rugina sau coroziune
excesiva.

e Verificati daca surubul lamei este strans.

Mentiune: Lama contondenta se poate ascuti! Dar lama uzata, indoitd, crapata sau
deteriorata - trebuie inlocuita.

Scoateti lama: vezi ilustratia A3

Daca scoateti lama pentru a o ascuti sau inlocui, trebuie sa folositi o cheie
dinamometrica si manusi rezistente pentru a va proteja mainile.

1. Slabiti surubul lamei. Folositi o bucata de lemn pentru a impiedica rotirea lamei.
2. Scoateti surubul, saiba, lama si suportul lamei-in aceasta ordine.

3. Ascutiti sau inlocuiti lama.

4. Introduceti suportul lamei, lama, saiba si surubul - in aceasta ordine.

5. Strangeti surubul lamei la 50 Nm. Folositi o bucata de lemn pentru a impiedica
rotirea lamei.

Avertisment:

Lama trebuie s fie ascutitd, astfel incat sa fie echilibratd 100%. in caz contrar -
poate provoca vibratii care pot deteriora motorul. Deteriorarea motorului din
cauza ascutirii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie. De aceea, va
recomandam efectuarea ascutirii intr-un centru de service.

Bujia
1.Scoateti bujia
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. Curatati murdaria de pe bujie cu o perie.

. Folositi o cheie pentru bujii pentru a slabi bujia.

. Verificati daca izolatia este intacta.

. Curatati bujia cu o perie de sarma.

. Masurati electrozii, avand grija sa nu deteriorati electrozii.

. Decalajul dintre electrozi trebuie sa fie de 0,7 pana la 0,8 mm.
. Daca bujia nu este deteriorata, intoarceti-o la loc

9. intoarceti bujia.

O NOYUL B~ WN

Depozitare si intretinere

intretineti masina de tuns iarba: Verificati toate suruburile mecanice, suruburile,
piulitele si carcasa. Dezasamblati lama si capacul de plastic al curelei in scopul
curatdrii periodice. Asigurati-va intotdeauna ca lama este ascutita. Este o idee
buna sa duceti masina de tuns iarba pentru o verificare anualda la un atelier
autorizat.

Depozitare: Dupa folosirea masinii de tuns iarba, pastrati-o intr-un spatiu uscat si
curat. Curatati dispozitivul dupa fiecare utilizare. larba si murdaria trebuie
indepértate din partea inferioard a carcasei. inclinarea masinii de tuns iarba (in
scopul curatarii) este permisa cu partea din fata in sus (maxim 45 de grade). Daca o
inclinati in lateral - orientati intotdeauna carburatorul si filtrul de aer in sus,
deoarece uleiul poate sa curga si sa distruga motorul. Din motive de precautie,
fnainte de intretinerea masinii de tuns iarba scoateti bujia.

Depozitare de iarna: Goliti rezervorul de combustibil si I3asati motorul sa
functioneze - pana cand carburatorul ramane fara benzind. Scoateti bujia si turnati
o lingurita de ulei (ulei de motor) in orificiu. Trageti demarorul pentru a distribui
uleiul. Tntoarceti buijia la loc, dar nu asezati cablul pe buijie. Tnlocuiti uleiul asa cum
se explica in sectiunea de mai sus. Pulverizati lubrifiant pe baza de silicon pe cabluri
(coarde) si mutati-le.

in fine, curatati bine masina de tuns iarba. inmuiati o carp& in ulei si ungeti piesele
metalice pentru a preveni coroziunea.
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Caracteristici tehnice:

Model

Model FALCON 6111 B-MATIC
Latimea de cosire 525 mm
inaltimea reglabild 28-75 mm
Capacitatea colectorului iarba 65 L

Masa 36,5 kg

Nivel vibratii (K=1.5 m/s?) 4.876 m/s’

Nivel garantat de putere sonora 98 dB(A)

BS750EX

Putere

2.5 kW / 2800 min™

161 cm?

Pornire dificila

Problema

Cauza

Solutia

Dificultati comune de
pornire

Procedura de pornire gresita

Urmati cu atentie instructiunile
de pornire din manual

Cablul de pornire este
foarte incordat (nu
porneste)

Maneta franei nu este activata.

Dispozitivul se afld in iarba
nalta.

Activati manerul franei si
trageti franghia de pornire.
Indepartati dispozitivul departe
de iarba inalta si repetati
procedura de pornire. Reglati
indltimea la cea mai inaltd
pozitie, astfel incat lama sa fie
ridicata.

Dispozitivul nu porneste
cand se trage franghia de
pornire sau cand se apasa
butonul electri de pornire
(sau demarorul ,face clic”
cand se incearca pornirea
electricd).

Manerul franei nu este activat

Firurile nu sunt conectate la
baterie

Cablul franri este setat incorect

Dispozitivul se afla in iarba
inalta

Activati manerul franei
motorului si apasati butonul
electric de pornire.
Asigurati-vda ca firele sunt
conectate de la baterie la
motor si butonul de pornire.
Reglati cablul franei motorului,
urmand  instructiunile  din
manual.

Scoateti dispozitivul din iarba
nalta pentru a-1 porni.
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Cablul franei motorului este
prea liber

Nu a fost utilizata nicio pompa
Tnainte de pornire

Acceleratia de mana nu se afla
n pozitia corecta

Nu mai existd benzina in
rezervorul de combustibil

Benzina are peste 3 luni

nclinati dispozitivul la pornirea
acestuia

Reglati cea mai inalta setare la
cea mai inaltd pozitie, astfel
incat lama sd poatd sa se
deplaseze liber
Strangeti cablul
motorului prin
surubului de pe motor
Apasati pompa de 1-3 ori
Tnainte de pornire

Mutati maneta acceleratiei de
mana intr-o pozitie diferita
Verificati si alimentati cu
benzind rezervorul
combustibilului

Goliti combustibilul vechi din
rezervorul de combustibil si
carburator si turnati benzina
noud

franei
reglarea

Fara scanteie de aprindere
(nu se poate porni)

Capacul cablului bujiei nu este
bine fixat

Bujia este umeda sau murdara

Decalajul  dintre
electrozi incorect

bujie si

Filtrul de aer este murdar sau
defect

Verificati dacd capacul este
bine fixat la bujie

Verificati daca existd murddrie
pe bujie, urmand instructiunile

din manualul de instructiuni

Verificati si reglati decalajul
bujiei, urmand instructiunile
din manual

Alternativ, inlocuiti bujia
Verificati daca filtrul de aer

este  murdar si curatati-l,
urmand  instructiunile  din
manual

Masina de tuns iarba porneste, dar nu functioneaza uniform

Problema

Cauza

Solutia

Turatie insuficientd a motorului

Maneta se afla in pozitia
,Choke” maneta Acceleratiei
este setatd pe pozitia “Broasca
testoasd”

Setati parghia pe pozitia ,Run”
Setati maneta de acceleratie in
pozitia ,lepure”

Rotile din spate nu trag sau o
fac doar putin

Cablul ambreiajului este prea
strans / prea liber

Piesele dintate din rotile din
spate sunt prea uzate

Setati cablul  ambreiajului,
urmand instructiunile  din
manualul de instructiuni
nlocuiti piesele de schimb
dintate
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Motorul functioneaza
defectuos si / sau
caracteristicile acestuia devin
slabe in timp ce lucrati

Capacul cablului bujiei nu este
bine fixat

Bujia este murdara

Decalajul  dintre
electrozi incorect

bujie si

Filtrul de aer este murdar sau
defect

Evaporarea combustibilului in
carburator

Cablul clapetei de acceleratie
nu este bine fixat

Murdarie in carburator

Verificati dacd capacul este
bine fixat la bujie

Verificati daca existd murdarie
pe bujie, urmand instructiunile

din manualul de instructiuni

Verificati si reglati decalajul
bujiei, urmand instructiunile
din manual

Alternativ, inlocuiti bujia
Verificati daca filtrul de aer

este  murdar si curdtati-l,
urmand  instructiunile  din
manual

Asteptati cateva minute si apoi
reincercati pornirea

Strangeti cablul acceleratiei,
urmand instructiunile  din
manual.

Curatati carburatorul

Motorul nu se opreste

Problema

Cauza

Solutia

Motorul nu se opreste dupa 5
secunde

Cablul franei motorului este

prea strans

Verificati si reglati cablul franei
motorului, urmand
instructiunile din manual
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Declaratia de conformitate

Conform Directivei Mecanice 2006/42/EC din 17 mai 2006, Anexa Il A

Villager d.o.o.

Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii: Masina de tuns iarba Villager FALCON 6111 B-

MATIC

Declardm sub rdspundere deplind cd produsul mentionat este proiectat si produs
in conformitate cu:
e Directiva 2006/42/EC privind securitatea masinilor
e Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC privind emisia de zgomot
e Directiva 1628/2016 privind emisia gazelor si poluantilor produsi de
motoarele cu ardere interna
Numar aprobare motor: e5*2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00
Standarde armonizate si altele:

EN 1SO 5395-1:2013+A1:2018
EN 1SO 5395-2:2013+A2:2017
EN 1SO 14982:2009

Organism autorizat conform Directivei 2000/14/ES, 2005/88/ES:
Snch test report No. 15092216 001 data 07.01.2016

Nivelul zgomotului masurat LwA 97,54 dB(A)
Nivelul zgomotului garantat LwA 98 dB(A)

Persoana responsabild autorizata pentru intocmirea documentatiei tehnice:
Zvonko Gavrilov, la adresa companiei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana
Localitatea / data: Ljubljana, 10.10.2019

Persoana autorizata pentru intocmirea declaratiei

in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

ﬁﬁ“ N
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MOTOROVA KOSACKA NA TRAVU
ORIGINALNY NAVOD NA POUZITIE
Villager FALCON 6111 B-MATIC
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Villager FALCON 6111 B-MATIC (SK)

Poznamka:
Vzhlad skutoéného modelu sa méZe odliSovat od zobrazenych ilustracii na
predchadzajucich stranach.

Symboly vystrahy

Precitajte si navod na pouZitie.

Nekoste pod sklonom, ktory nie je urceny.

|! Vystraha! Drzte pozorovatelov v bezpecnej vzdialenosti kym kosite.
l-
2%

E" Vystraha! Predtym ako zacnete s opravami stiahnite kdbel zo
sviecky.

Nebezpedenstvo! Otacavé ostria. Drzte ruky a chodidla dalej od
q‘ otvoru kym zariadenie prevadzkuje.

Drzte pozorovatelov dalej od zariadenia.

Odstrarite objekty, ktoré mozu byt vyhodené z ¢asti s ostriami.




Villager FALCON 6111 B-MATIC (SK)

2N
A

POZOR! Ostré rezacie naradie! Ruky a chodidla drzte vo vzdialenosti
od rezacich sucasti!




Villager FALCON 6111 B-MATIC (SK)

Bezpeénost

Nastavenie

A Nedavajte ruky ani chodidld blizko alebo pod otdéavé &asti.

A Pozorne si pretitajte tento ndvod. Uistite sa, Ze ste obozndmeni s rozliénymi
ovladaniami, nastaveniami a obsluhou vybavy.

A Naucte sa ako zastavit zariadenie a uistite sa, Ze viete ako vykonat nudzové
zastavenie.

A Nikdy nedovolte detom ani osobam, ktoré nie st obozndmené s tymito pokynmi
— pouzivat zariadenie. Majte na vedomi, Ze miestne predpisy mézu obmedzit
vek obsluhovaca.

A Ak sa necitite dobre, ak ste unaveni alebo ste uZivali alkohol alebo drogy,
neobsluhujte toto zariadenie.

A Vidy prehliadajte zariadenie pred pouZitim. Uistite sa, Ze tam nie su
opotrebované alebo poskodené diely.

A\ Vymerite opotrebované alebo poskodené sutiastky a skrutky v stpravach — aby
sa udrzala vyvazenost.

A Obsluhovat zariadenia je zodpovedny za bezpeénost ludi.

A Nikdy nepouZivajte zariadenie v blizkosti deti alebo zvierat.

A\ Obsluhoval zariadenia je zodpovedny za vietky nehody alebo nebezpeéné

situdcie voci inym ludom alebo ich majetku.

Dokladne si prezrite priestor, na ktorom vybava bude pouzivana. Pokial je to

nutné — odstrante vietky cudzie telesa.

Nenalievajte benzin vo vnutornych miestnostiach, ani ked motor prevadzkuje.

Vyliaty benzin je mimoriadne horlavy — a preto nikdy nenalievajte palivo ked' je

motor horuci.

Utrite vSetko palivo, ktoré sa vylialo — pred spustenim motora. Vyliaty benzin na

horicom motore mdze spdsobit poziar alebo vybuch!

Nutné je pouzivat ¢izmy s protiSmykovou podrazkou a s ocelovim zosilnenim.

Vyhybajte sa noseniu Sirokého odevu (ktory visi).

CEC N

Obsluha

A\ Po ndraze na cudzie teleso — hned' zastavte motor, dajte dolu kabel zo svie¢ky a
dokladne prezrite ¢i na zariadeni vzniklo poskodenie. Opravte poskodenie pred
pokracovanim s pracou.

A\ Pokial zariadenie zane abnormélne vibrovat, zastavte motor a hned preverte
o je pric¢inou toho. Vibracie su oby¢ajne upozornenim poskodenia.

A\ Vidy vypnite motor a uistite sa, 7e sa vietky pohyblivé diely zastavili pred
vykonavanim akejkolvek opravy, nastavenia alebo prehliadky.

A Budte mimoriadne opatrni ked pracujete na svahoch.

A Nikdy nepracujte so zariadenim rychlym krokom.

10
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A
A
A
A
A
A

A
A
A

>

NepretaZzujte kapacitu zariadenia — skdsajuc tlacit prilis rychlo.

Nevozte pasazierov.

Nikdy nedovolte pozorovatelom stat pred zariadenim.

So zariadenim pracujte iba za denného svetla alebo v Uplne osvetlenych
priestoroch.

Zabezpecte stabilne stanovisko a vidy udrzujte pevny stisk na rukovatiach.

Vidy kracajte, nikdy nebehajte.

Nepracujte so zariadenim ak ste bosi alebo nosite sandaly.

Budte mimoriadne opatrni ked menite smer na svahoch.

Nikdy neskusajte vykondvat nastavenia kym motor prevadzkuje.

Nikdy so zariadenim nepracujte vnutri ani v priestoroch so slabou ventilaciou.
Vyfukové plyny z motora obsahuju jedovaty kysliénik uholnaty. Ak
nedodrziavate toto pravidlo — mézu vzniknut trvalé drazy alebo az aj — smrt.

Pre vibracie na rukovati — dlhotrvajuce pouzitie moze spbsobit ochorenie, ktoré
je zname pod nazvom — biele prsty. Pokial sa pociti Unava v rukach dlaniach
alebo prstoch, alebo sa zjavia viditelné znaky bielych prstov — pracu treba
zastavit a treba urobit dostatocne dlhu prestavku v préci, aby prislo k zotaveniu.
Aby sa zabranilo bielym prstom, kaZzdy pouZivatel ma obsluhovat zariadenie nie
viac ako 1,5 hodin denne.

Bezpeénost benzinu

A
A

B BE PP PRPERDPR

Budte mimoriadne opatrni ked obsluhujete benzin.

Benzin je mimoriadne horlavy, a vypary su vybusné. Méze doéjst k vainemu
zraneniu ked sa benzin vyleje na Vas alebo Vas odev. Umyte Vasu koZu a
prezvlecte Vas odev ihned'

Pouzivajte iba atestovany kanister na benzin. Nepouzivajte priru¢né nadoby!
Zhasnite vSetky cigarety, cigary, fajky a iné zdroje zapalovania.

Nikdy nevykonavajte nalievanie paliva vnutri.

Nechajte motor vychladndt pred nalievanim.

Nikdy neplrite palivovd nadrz vyssie ako 2,5 cm pod hrdielko — aby ste nechali
miesto na rozsirovanie benzinu.

Po nalevani paliva sa uistite, Ze je zatka palivovej nadrze pevne dotiahnuta.
Nikdy nepouzivajte funkciu zamkynania na pistole na nalievanie paliva pocas
nalievania.

Nefajéte pocas nalievania.

Nikdy nevykonavajte nalievanie vnutri budov ani tam kde sa palivové vypary
mézu dostat do styku so zdrojom zapalovania.

Benzin a motor drite vzdialené od zariadenia, plamena hordku, grillu,
elektrickych zariadeni, elektrickych naradi atd.

11
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Udriba a uskladiiovanie

/A Motor treba zastavit pred zaliatkom vykondvania operdcii Udriby alebo
Cistenia, ako aj ked menite ndradia a ked prepravujete nepouzivajuc vlastné
pohananie.

A\ Pravidelne kontrolujte zatiahnutie vietkych skrutiek a matic. Dotiahnite pokial
je to nutné.

A Motor md byt Gplne vychladnuty pred uskladfovanim vnatri alebo pokryvanim.

A\ Pokial sa zariadenie nepoZiva istli dobu — dodrZiavajte pokyny z tohto navodu.

A\ PouZivajte iba origindlne ndhradné diely a vybavu. Pokial sa pouZivaju origindlne
nahradné diely a vybava — vyrobca alebo dodavatel neznasaju zodpovednost.

Ostatné

/A Motor nie je dopredu naplneny olejom.

A Vidy pred spustenim — preverte hladinu oleja v motore.

A\ Ovladacie prostriedky, ktoré si zmontované v tovarni — ako je lano spojky
zmontované na rukovati, nesmu byt odstranené ani vystavené.

A Vyprazdiiovanie palivovej nadrie smiete vykonavat iba vonku. Benzin je
extrémne horlavy a vypary su vybusné.

A\ Zabezpette, aby zariadenie bolo sprdvne zabezpelené polas prepravy na
plochej platforme alebo podobne.

Elektrické vyrobky urtené do odpadu — nesmu byt odstranované spolu s
E odpadom z domdcnosti. Toto zariadenie treba odniest do miestneho
recyklovacieho strediska kvéli bezpecnému spracovaniu.

Kosacka je vyrobena v sulade s najnovsimi bezpecnostnymi poziadavkami. Toto
zahfia aj brzdu noZa, ktora zastavuje motor a n6z v priebehu 3 sekind — ked n6z
brzdi. Kazdé opatrenie je ucinné iba ked spravne dodrziavate pravidla. Pouzivajte
nasledujuci popis ked montujete Vasu kosacku.

Identifikacia dielov
Pozriet si ilustraciu ID.
Pozndmka: Ilustracia sa méze odlisovat od Vasho sucasného modelu.

A. Pohénacia rukovat

B. Rukovat motorovej brzdy

C. Potahovaci startér

D. Kridlova matica

E. Chranic¢ zadného vyprazdnovania s deflektormi*
F. Vodna tryska*

12
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G. Zberac travy

H. Palivova zatka

I. Vzduchovy filter

J. Vyfuk

K. Sviecka

L. Olejova zatka

M. Zatka na mulcovanie.

N. Plynova paka — Paka rychlosti*
0. Sytic*

P. Nastavenie vysky*

Q. Chranic (veko) bo¢ného vyprazdnovania
R. Cerpadlik*

S. Pancier*

T. Elektricky Startér*

* modze sa odlisovat od Vasho siéasného modelu.

Rozbalovanie: llustracia M1

Vyberte kosacku z krabice, vytahovanim zariadenia zo strany.

Krabica obsahuje

1 kus kosacka

4 kusy suprava kridlovych matic, ktoré obsahuju kridlové matice, skrutky a
podlozky. (pozriet si ID; D)

2 kusy deklektory (pozriet si ID;E).

Vystraha: Davajte pozor, aby ste neprivrzli kable.

Nastavenie rukovate a vysky. llustracia M2.

Rukovate su nastavitelné podla vysky. Toto znamena, Ze ich moZno nastavit, aby
tym najlep$im spdsobom zodpovedali Vam. Predtym ako nainstalujete rukovét,
mozno je dobry ndpad, aby ste sa rozhodli aka vyska je najlepsia pre Vas.

1. Nastavte rurku spodnej rukovéte na prevadzkovu vysku tak, Ze zodpoveda Vam.
»H" je vysoka poloha, ,L“ je nizka poloha.

2. Dajte kridlfovi maticu zvnutra bo¢ného drziaka a do spodnej rukovite.

3. Dajte hornu rukovit na spodnu. Dotiahnite kridlovou maticou zvndtra od
rukovate.

4. PrispOsobte lano a zabezpecte klipmi lana (kabla).

13
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Montovanie lana motorovej brzdy. llustracia M3.

1. Jemne stla¢te hornu rukovét ID:B dopredu.

2. Vlozte lano motorovej brzdy zvonku do otvoru v drziaku na rukovéti ID:B a
zamknite.

Zmontujte pohanacie lana: llustracia M3.
1. Jemne stlacte spodnu rukovat ID:A nadol.
2. Vlozte pohanacie lano dovnutra do otvoru v drziaku na rukovati ID:A a zamknite.

Montovanie potahovacieho tartéra: llustracia M4

1. Potiahnite rukovat motorovej brzdy a drzte, aby ste uvolnili $ndru Startéra na
motore.

2. Potiahnite jemne $tartovaciu $ndru od motora (rukovit motorovej brzdy sa MUSI
drzat).

3. Dajte Startovaciu packu na podstavec rukovite.

4. Uvolnite rukovat motorovej brzdy a Startovaciu packu.

Montovanie panciera. llustracia M5 M5*

1. Na modely s pancierom s drziakom na Salky sledujte ilustracie M5-1.
2. Na modely s pancierom sledujte ilustraciu M5-2.

*Poznamka: Nie vSetky modely maju pancier.

Montovanie zberaca travy. llustracia M6.

1. Kliknite rdm zberaca travy

Zberac travy prichadza s GZitoénym indikatorom, ktory zobrazuje ¢i je skrina plna
travy, a ¢i je nutné vyprazdnit ju.

Chranic (veko) zadného vyprazdnovania: llustracia M7-1

Pokial chcete kosit bez zberaca travy, dolezité je dat dva deflektory.

1. Vlozte 2 deflektory (ID:E) pod chranic¢ zadného vyprazdnovania.

Poznamka: Deflektory st urcené iba na zadné vyprazdnovanie!

V opacnom pripade ich treba dat dolu.

Vystraha: Pokial dva deflektory nie su zmontované, kosa¢ka bude mat taZkosti
vyhodit travu.

Zatka na mul€ovanie: llustracia M7-2

1. Vlozte zatku na muléovanie a odstrante chrani¢ bo¢ného vyprazdnovania — pokial
chcete kosit s funkciou muléovania. Vtedy sa nepouziva zberac travy.

Délezité: Nezabudnite dat dolu zatku na muléovanie ked pouzivate zberac travy.

14
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Chranic bocného vyprazdnovania: llustracia M7-3*

1. Zdvihnite bocny chranic a vlozte chrani¢ bo¢ného vyprazdnovania. Potom vlozte
zatku na mulcovanie do zadnej Casti na vyprazdnovanie, aby ste kosili s funkciou
bo¢ného vyprazdriovania. Vtedy nepouZivajte zberac travy.

*Pozndmka: Nie vSetky modely maju chrani¢ zadného vyprazdriovania.

Nastavenie kabla (lana)

Pred pouZzitim zariadenia, vidy treba preverit nastavenie kablov (lan).

Kéble mozZu byt preverené aktivovanim rukovati dokonca a preverenim ¢&i je kabel
zatiahnuty. Pokial' nie je — musi byt zatiahnuty. Pokial rukovat nemozino lahko
zaktivovat, kdbel treba uvolnit.

Po prvej sezéne treba oCakavat, aby kable (land) boli nastavené na optimalnu
aktivaciu, lebo sa kable mézu roztiahnut ked'sa pouzivaju.

Nasledujtce kable (land) — mdzu vyZzadovat nastavenie: llustracia Al
1. Pohanaci kabel

2. Kabel na motorovu brzdu

3. Plynovy kdbel

Poznamka: Kabel (lano) syti¢a nemozno nastavovat!

Nastavenie kabla (lana) pohanania A1-1

Pokial pocitite uvolhenie v pohafnacom lane, toto moino lahko vyriesit
zatahovanim alebo uvolnenim skrutky na lane.

1. Dotiahnite otacanim v smere otdcania hodinovych ruci¢iek — uvolfiuje sa lano
(kabel).

2. Dotahujte otac¢anim proti smeru otacania hodinovych ruci¢iek — dotahuje sa
kabel (lano).

Nastavenie kabla motorovej brzdy: llustracia A1-2

Pokial pocitite uvolnenie v lane motorovej brzdy, toto lahko moZno vyriesit
dotahovanim alebo uvolfiovanim skrutky na bloku motora.

Nastavenie plynového lana (kabla): llustracia A1-3

Pokial pocitite uvolnenie v kabli na pocet otacok, toto mozno lahko wvyriesit
dotahovanim alebo uvolfiovanim skrutky na bloku motora.
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Prevadzka
Vidy preverte a podla potreby dolejte olej pred spustenim!
Precitajte si a dodrziavajte pokyny, ktoré su uvedené v prirucke na spustenie!

Hladina oleja vidy ma byt medzi min a max na meracej tycke. Napliite SAE-30
olejom. Ma byt celkovo 0,6 litrov oleja v motore. PouZivajte iba bezolovnaty 95-
oktanovy benzin v motore. Nikdy neprelfiajte nadrs.

Nastavenie vysky kosenia: llustracia F1
(Hustracia sa moze odlisovat od Vasho skuto¢ného modelu).
Kosacka ma 6 rozlicnych vysiek. Vyska kosenia sa pohybuje od 28mm do 75mm.

Spustenie: Nikdy nespustajte kosacku priamo vo vysokej trave.

Potahovanie s ¢erpadlikom: llustracia F2

1. Stlacte Cerpadlik niekolkokrat, najprv stlacte 1-3krat, a ak je to nutné dodatocne
3-5krat. Poznamka: Nie je mozné zaplavit motor.

2. Drizte rukovét za motorovu brzdu. Toto uvolni motorovi brzdu.

3. Jemne potiahnite potahovaci Startér kym nepocitite odpor v $ndre, a potom
potiahnite rychlo a energicky. Ani v jednej chvili nepustajte potahovaci startér, ale
ho jemne vrétte do Startovacej polohy.

4. Drzte tyc¢ku na vlastné pohananie, aby ste zacali kosenie.

Potahovanie so syti¢ovou pakou, plynovou pakou: llustracia F3-A

1. Na studenom motore dajte sytiCovd paku na ,Sytic“ (,Choke”). Na teplom
motore dajte syticovu paku na ,Prevadzka” (,,Run”).

2. Potiahnite plynovi pédku na piInu silu — ,,Rabbit” (,,Zajac”).

3. Drzte rukovit za motorovu brzdu — toto uvolni motorovu brzdu.

4. Potiahnite potahovaci Startér jemne kym nepocitite odpor v $ndre, a potom
potiahnite rychlo a energicky. Ani v jednej chvili nepustajte potahovaci startér, ale
ho jemne vratte do Startovacej polohy.

5. Nastavte plynovd paku pokial je to nutné a vratte syti¢ovu paku do ,prevadzka“
(,,run”) polohy (iba studeny motor).

6. Drzte ty¢ na vlastné pohdnanie, aby ste nastartovali kosenie.

Potahovanie so syti¢ovou pakou, rychlosti: llustracia F3-C*

1. Na studenom motore dajte sytiCovd paku na ,Choke” (,Syti¢“). Na teplom
motore dajte syticovu paku na ,,Run” (,Prevadzka“).

2. Drizte rukovét za motorovu brzdu — toto uvolni motorovu brzdu.
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3. Potiahnite potahovaci Startér jemne kym nepocitite odpor v $ndre, a potom
potiahnite rychlo a energicky. Ani v jednej chvili nepustajte potahovaci startér, ale
ho jemne vratte do Startovacej polohy.

4. Vratte syti¢ovu paku do ,,prevadzka“ (,run) polohy (iba studeny motor).

5. Nastavte paku na rychlost na rychlost od 1 po 4 (C).

6. Drzte ty¢ku na vlastné pohdnanie, aby ste zacali kosenie.

* Poznamka: Nie vSetky modely su vybavené syticovou pakou.

Poznamka: Po celi dobu prace s kosackou, tyéka na motorovi brzdu ma byt
zapnuta.

Plynova paka*

Rychlost motora mozno nastavovat pocas vozenia. Otolte plynovu péku, aby ste
nastavili pocet otacok (o/min) (ID:M). Odporuca sa, aby ste pracovali s plnym
plynom na najlepsie vysledky kosenia.

*Poznamka: Nie vSetky modely maju ovladanie plynu.

Regulacia rychlosti*

Rychlost mozno nastavovat od 2,7-5,0 Km/h pocas vozenia. Zaktivujte pravd packu
na palube a dajte ju do jednej zo 4 rozlicnych rychlosti. Ked' vozite v jednej z dvoch
napomalsich rychlosti — rozdiel v kroku sa nebude vyrazne menit.

Merite rychlost iba kym zariadenie prevadzkuje so zapnutou funkciou vlastného
pohanania. Toto zabezpecuje minimalne opotrebovanie na pohanacom remeni a
zabezpecuje lahku zmenu rychlosti.

Pokial sa rychlost pohybovania meni ked sa zariadenie nepohybuje, existuje
nebezpecenstvo, aby remen spadol len ¢o sa zariadenie zatne pohybovat. Tiez
existuje aj nebezpecenstvo, Ze dojde k poskodeniu lana (kabla) a remena.

* Poznamka: Nie vietky modely maju paku na rychlost.
Zastavovanie: llustracia F4.
1. Uvolnite paku motora a ty¢ku na vlastné pohananie, aby ste vypli kosacku a

motor.

Poznamka: NoZe sa stale budu otacat este cca 3 sekundy po zastaveni.

17



Villager FALCON 6111 B-MATIC (SK)

Vodna tryska

Lava strana skrine kosacky je vybavena vodnou tryskou na umyvanie skrine.

(Pozriet si ilustraciu ID-F).

e Ked' pouZivate vodnu trysku, zariadenie ma byt v najnizSej polohe na vysku a
umiestnené na travniku. Toto zabezpecuje, aby voda zostala pod skrifnou pocas
Cistenia.

e Pripojte hadicu na trysku.

e Pustite vodu a nastartujte motor.

e Otacanie noZov zabezpedi, aby voda odistila spodnu ¢ast skrine.

A\ Pokial nedodrZiavate hore uvedené pokyny, voda méZe postriekat prevodovku a
lano spojky — ¢o zvySuje nebezpecenstvo kordzie a poskodenia tychto dielov.
Toto nebude obsiahnuté zarukou!

Poznamka: Na tie najlepsie vysledky, vycistte skrifiu funkciou vodnej trysky ihned’
po kazdom koseni. Pokial sa trava vysusi, tato funkcia nebude fungovat optimalne.

*Poznamka: Nie vietky modely maju vodnu trysku.

Vymena oleja
Olej treba vymenit prvykrat po 2 hodindch, a potom najmenej raz za rok.

Olej a extraktor oleja nie su zahrnuté do dodavky so zariadenim.

PouZivajte supravu na extrakciu a urobte nasledujuce:

1. Zapnite motor anechajte ho prevadzkovat 5 minat alebo kym sa motor
nezohreje. Teply motor robi olej tekutejsim, ¢o ulah¢uje vypustanie.

2. Vysajte olej cez otvor hrdielka na nalievanie oleja pouZivajuc striekacku, ktord
prichadza s extraktorom oleja. PouzZivajte hadicu, aby ste dosiahli dno.

3. Presunte pouzity olej do prazdneho kanistra.

4. Naplnte motor SAE-30 olejom.

5. Preverte hladinu oleja pouzivajuc ty¢ku na meranie hladiny oleja (Min/Max)

Nezabudnite zlikvidovat pouzity olej takymto spdsobom, ktory nebude ohrozovat
prirodu. Pouzivajte miestné recyklovacie stredisko.

Vzduchovy filter

Vzduchovy filter treba preverovat a Cistit pravidelne. Pokial nedistite vzduchovy
filter po dlhsSiu dobu, klesne vykon motora.
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Pozriet si ilustraciu A2

1. Vycistte okolo vzduchového filtra predtym ako stiahnete zatku.

2. Stlacte dve kridielka a jemne potiahnite veko.

3. Opatrne dajte dolu vzduchovy filter a prehliadajte ho.

4. Umyte Ciernu penovu stciastku a nechajte ju vysusit. Dajte niekolko kvapiek SAE-
30 oleja na filter, aby ste ho trochu navlhdili. Opatrne vyZzmykajte nadmerny olej
z penove;j suciastky a vratte ju.

6. Prosime Vas, aby ste davali pozor, aby sa vSetky suciastky zloZzili spravne, a aby sa
spravne zatvorili ako je zobrazené na obrazku.

N6z

Prehliadka noza

¢ Naklonte kosacku prednou ¢astou nahor.

e Preverte n6z a¢i su tam znaky poskodenia, prasklin alebo nadmernej hrdze
alebo korézie.

e Preverte Ci je skrutka noZa dotiahnuta.

Poznamka: Tupy ndZ nemozno naostrit! Ale ndz, ktory je opotrebovany, ohnuty,

praskly alebo inym spésobom poskodeny — musi byt vymeneny.

Stiahnutie noZa: Pozriet si ilustraciu A3

Pokial stiahnete néZ, aby ste ho naostrili alebo vymenili, musite pouZivat
momentovy kltuc¢ a nejaké pevné rukavice, aby ste si ochranili ruky.

1. Uvolnite skrutku nozZa. PouZite kus dreva, aby ste zabranili otacaniu noza.

2. Stiahnite skrutku, podlozku, n6Z a drziak noZza — v tomto poradi.

3. Naostrite alebo vymerite noz.

4. Vlozte drziak noza, n6z, podlozku a skrutky — v tomto poradi.

5. Dotiahnite skrutku noZa na 50 Nm. PouZite kus dreva, aby ste zabranili otacaniu
noza.

Vystraha:

N6z sa musi ostrit tak, aby bol na 100% vyvazeny. V opatnom pripade — mdze
spOsobit vibrécie, ktoré mozu poskodit motor. PoSkodenie motora pre nespravne
ostrenie nie je obsiahnuté zarukou. Preto Vam odpordcame, aby sa ostrenie
vykonalo v servisnom stredisku.

Sviecka

1. Stiahnite sviec¢ku

2. Vykefujte $pinu zo sviecky.

3. Pouzite kl'u¢ na sviecky, aby ste uvolnili sviecku.
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4. Preverte Ci je izolacia nenarusena.

5. Vycistte sviecku drotennou kefkou.

6. Vymerajte elektrédy, davajuc pozor, aby ste neposkodili elektrédy.
7. Medzera ma byt 0,7 az 0,8 mm.

8. Pokial je sviecka neposkodend, vratte ju na miesto

9. Vratte sviecku.

Uskladfiovanie a udriba

Udrzujte Vasu kosacku: Preverte vsetky strojnické skrutky, skrutky, matice a skrine.
Rozmontujte n6z a plastovy kryt remena kvoli pravidelnému Cisteniu. Vidy sa
uistite, Ze je n6Z ostry. Dobrym napadom je odniest Vasu kosacku na rocnu
prehliadku do opravnenej servisnej opravovne.

Uskladfiovanie: Po pouZziti kosacky, drite ju v suchej a Cistej miestnosti. Vycistte
zariadenie po kazdom poufZiti. Trava a $pina sa musia odstranit zo spodnej Casti
skrine. Naklananim kosacky (kvoli Cisteniu) je dovolené naklonit nahor prednd éast
skrine (max 45 stupnov). Pokial' ju naklonite na stranu — karburator a vzduchovy
filter vidy usmernite nahor preto, Ze olej mbéie vytiect a zni¢it motor. Kvéli
opatreniu, stiahnite sviecku pred udrzbou kosacky.

Zimné uskladiiovanie: Vyprazdnite palivovi nadrz a nechajte motor prevédzkovat —
kym nespotrebuje benzin z karburatora. Dajte dolu sviecku a nalejte lyzicku oleja
(motorového oleja) do otvoru. Potiahnie Startér, aby sa olej rozmiestnil. Vratte
sviecku, ale neddvajte kabel na sviecku. Vymernite olej ako je to vysvetlené v hornej
kapitole. Nastriekajte sylikdnové mazadlo na kable (lana) a posunte ich.

Na konci dékladne vycistte kosatku. Namocte utierku do oleja a podmazte kovové
Casti, aby ste zabranili utvoreniu hrdze.
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Technické charakteristiky:

Model

FALCON 6111 B-MATIC

Sirka kosenia

525 mm

Nastavenie vysky

28-75 mm

Zberac travy

65 L

Hmotnost

36,5 kg

Hladina vibracii (K=1.5 m/sz)

4.876 m/s’

Model

Zarucena hladina akustického vykonu

98 dB(A)

BS750EX

Vykon

2.5 kW /2800 min™*

161 cm®

Tazké $tartovanie

Problém

Pricina

Riesenie

Vieobecné tazkosti pri Startovani

Nespravna Startovacia precedura.

Dodrziavajte precizne Startovacie pokyny
z ndvodu

Startovaci kabel je velmi zatiahnuty
(nechce nastartovat)

Brzdova paka nie je zaktivovana

Zariadenie je umiestnené vo vysokej
trave.

Zaktivujte brzdovu péacku a potiahnite
Startovaciu $ndru.

Posurite zariadenie daleko od vysokej
travy azopakujte Startovaciu proceduru.
Dajte nastavenie vy$ky na najvyssiu
polohu tak, Ze je néz zdvihnuty.

Zariadenie nechce nastrartovat ked'sa
potiahne Startovacia $nura alebo ked'sa
stladi elektrické Startovacie tlacidlo (alebo
Startér ,cvakne” ked'sa pokusi elektrické
Startovanie).

Brzdova paka nie je zaktivovana
Drdty nie su pripojené k batérii
Brzdové lano je nespravne nastavené

Zariadenie stoji vo vysokej trave

Lano motorovej brzdy je uvolnené
Nie je pouZzity ¢erpadlik pred Startovanim

Syti¢ nie je v spravnej polohe
Nie je tam benzin v palivovej nadrzi

Benzin je stary viac ako 3 mesiace

Zaktivujte  packu  motorovej  brzdy
a stlacte elektrické Startovacie tlacidlo.
Preverte i su droty pripojené od batérie
k motoru, sledujic pokyny z ndvodu
Vzdialte zariadenie zvysokej travy, aby
ste ho nastartovali

Naklorite zariadenie ked ho Startujete
Nastavte najvyssie nastavenie do
najvyssej polohy tak, Ze sa n6z moze
volne pohybovat

Dotiahnite lano motorovej brzdy
nastavenim skrutky na motore

Stlacte Cerpadlik 1-3krat pred
Startovanim

Posuiite syti¢ovu paku do inej polohy
Preverte a dopliite palivovi nadrz —
benzinom

Vylejte staré palivo z palivovej nadrze

a z karburatora a nalejte novy benzin

Nie je tam iskra zaZihu (neméZze Startovat)

Uvolnené veko kabla sviecky
Sviecka je vlhka alebo za$pinena

Nespravna medzera medzi elektrédami

Preverte ¢i je veko pevne umiestnené na
sviecke

Preverte ¢i tam nie je $pina na sviecke
sledujuic pokyny z ndvodu

Preverte anastavte medzeru sviecky,
sledujuic pokyny z ndvodu
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Vzduchovy filter je zaSpineny alebo

defektny

Alternativne, vymerite sviecku
Preverte zaspinenie vzduchového filtra
a vydistte ho, sledujic pokyny z ndvodu

Kosacka Startuje, ale prevadzkuje nerovnomerne

Problém

Pricina

Riesenie

Nedostatocny pocet ota¢ok motora

Péka je v, Syti¢” (,Choke”) polohe
Plynovda paka je nastavena na
,Korytnacka“ polohu

Nastavte paku do polohy ,Prevadzka”
(»Run”)
Nastavte plynovi paku na polohu ,,Zajac”

Zadné kolesa netahaju alebo to robia iba
trochu

Lano spojky je prili§ zatiahnuté/prilis
uvolnené

Ozubené diely vzadnych kolesach su
prili$ opotrebované

Nastavte lano spojky sledujic pokyny z
navodu
Vymerite ozubené diely

Motor prevadzuje nepravidelne a/alebo
sa jeho charakteristiky stavaju slabymi
kym pracujete

Problém

Uvolnené veko svieckového kabla
Sviecka je zapinena

Nespravna medzera medzi svieckou a
elektrédou

Vzduchovy filter je zaspineny alebo
defektny

Vyparovanie paliva v karburdtore
Uvolneny kabel na plyn

Spina v karburéatore

Motor sa nechce zast
Pricina

Preverte i je veko pevne umiestnené na
sviecke

Preverte (i je veko Cisté a €inie je
poskodené sledujtc pokyny z navodu
Preverte a nastavte medzeru sviecky,
sledujuc pokyny z navodu
Alternativne,vymenite sviecku

Preverte zaspinenie vzduchového filtra
a vydistte ho, sledujdc pokyny z ndvodu
Pockajte niekolko minut a potom skuste
zase nastartovat

Zatiahnite lano plynu, sledujuc pokyny z
navodu

Vydistte karburator

Riesenie

Motor sa nezastavuje po 5 sekundach

Lano motorovej brzdy prili§ zatiahnuté

Preverte a nastavte lano brzdy motora,
sledujuc pokyny z ndvodu
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Deklararica o sulade

Podla Strojovej direktivy 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager d.o.o0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja MOTOROVA KOSACKA Villager FALCON 6111 B-MATIC

Vyhldsujeme pod plnou zodpovednostou, Ze uvedeny vyrobok bol navrhnuty a
vyrobeny v sulade s:

e Direktivou 2006/42/EC o bezpeénosti strojov

e Direktivou 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

e Direktivou 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku

e Direktivou 1628/2016 o emisii plynov a znedistujlcich Castic z motora s

vnutornym spalovanim

Schvalovacie ¢islo motora: e5*2016/1628*2016/1628*SYA1/P*1036*00

Harmonizované i iné pouzité Standardy:
EN ISO 5395-1:2013+A1:2018
EN 1SO 5395-2:2013+A2:2017
EN ISO 14982:2009

Opravneny orgdn podla Direktivy 2000/14/EC, 2005/88/EC
Snch test report No. 15092216 001 dat 07.01.2016

Namerana hladina hluku LwA 97.54 dB(A)
Zarucend hladina hluku LwA 98 dB(A)

Zodpovednd osoba opdvnend na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko
Gavrilov, na adrese firmy Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Mesto / dadtum: Lublana, 10.10.2019 Osoba zodpovedna pre technickiidokumetaciu
Zvonko Gavrilov

él-ﬁw
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